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                                                    EDİTÖR NOTU 

 
Abazaca Okuma ve yazma üzerine bu iki dilli ders kitabı, Düzce 

Üniversitesi’nde  Fen Edebiyat Fakültesi içerisindeki Kafkas Dilleri ve Kültürleri 

bölümü çatısı altında yer alan Abaza Dili ve Edebiyatı Anabilim Dalı uzmanlığının 

birinci-ikinci yarıyılları için tasarlanmıştır. 

Ders kitabı, Abaza diline ilişkin giriş düzeyindeki fonetik-gramatik dersinin 

tamamlayıcısı olarak Abazaca öğretimine yönelik bütünleşik bir eğitim-öğretim 

ve yöntemsel kompleksin (temel düzey) ayrılmaz bir bileşenini teşkil etmektedir. 

Ders kitabı, Abaza Dili: Okuma ve Yazma dersine ilişkin sistematik bir 

alıştırmalar derlemesi niteliğindedir. Kitapta yer alan eğitim materyalleri, giriş 

düzeyindeki fonetik-gramatik dersinde edinilen bilgi, beceri ve yetkinliklerin 

sistemli biçimde pekiştirilmesini sağlamaya ve öğrencilerin sözlü ve yazılı ifade 

yeterliklerinin nitelikli biçimde geliştirilmesine odaklanmaktadır. 

Ders kitabındaki ödevler, giriş düzeyindeki fonetik-gramatik dersinin içerik 

kapsamıyla titizlikle uyumlu hâle getirilmiştir. Söz konusu çalışmaların tamamı, 

öğretim elemanının rehberliğinde ve sınıf ortamında yürütülmekte olup, tüm 

görevler ve çalışma türleri Türkçe karşılıklarıyla birlikte sunulmaktadır. 

Yayın, aşağıda yer alan özel bir bilim kurulu komisyonu tarafından 

onaylanmıştır: 

Prof. Dr. Timur Maisak – Rusya Bilimler Akademisi Dilbilim Enstitüsü 

Kafkas Dilleri Bölümü’nde baş araştırmacı;  

Doç. Dr. Sibel Bayram – Düzce Üniversitesi Türk Dili ve Edebiyatı Bölümü;  

Dr. Öğr. Üyesi Fehmi Altın – Düzce Üniversitesi, Kafkasya Dilleri ve 

Kültürleri Bölümü Başkanı; 

Dr. Öğr. Üyesi Jale Kartal – Ağrı İbrahim Çeçen Üniversitesi, Rus Dili ve 

Edebiyatı Bölümü. 
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 FROM THE EDITOR 

 
This bilingual textbook on Abaza reading and writing is designed for the I-

II semesters of the Bachelor's degree in the specialty "Abaza language and 

Literature" at the University of Duzce. 

This textbook, along with the introductory phonetic and grammatical 

course of the Abaza language, includes a single educational and methodological 

kit for teaching the Abaza language (basic level). 

The textbook is a set of exercises on the subject "The Abaza language. 

Reading and writing." The educational material contained in it is aimed at 

consolidating the knowledge, skills acquired in the introductory phonetic and 

grammatical course, the development of oral and written speech. 

The assignments in the textbook are in strict accordance with the material 

of the introductory phonetic and grammar course. All of this work is carried out 

in the classroom with the participation and assistance of a teacher. All 

assignments and types of work are given with a translation into Turkish. 

The publication was approved by a special specialized commission 

consisting of: 

Prof. Dr. Maisak Timur, Principal Researcher at the Department of 

Caucasian Languages, Institute of Linguistics, Russian Academy of Sciences; 

Assoc. Prof. Dr. Sibel Bayram, Department of Turkish Language and 

Literature, Düzce University; 

Assistant Professor Fehmi Altın, Head of the Department of Caucasian 

Languages and Cultures, Düzce University; 

Assistant Professor Jale Kartal, Department of Russian Language and 

Literature, Ağrı İbrahim Çeçen University. 
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                                                     ОТ РЕДАКТОРА 

 
Данный учебник-билингва по абхазскому чтению и письму рассчитан 

на I-II семестры бакалавриата специальности «Абхазский язык и 

литература» Университета Дюздже. 

Учебник наряду с вводным фонетико-грамматическим курсом 

абхазского языка, входит в единый учебно-методический комплект по 

обучению абхазскому языку (базовый уровень). 

Учебник представляет собой свод упражнений по предмету 

«Абхазский язык. Чтение и письмо». Содержащийся в нем учебный 

материал направлен на закрепление знаний, умений и навыков, 

приобретенных во вводном фонетико-грамматическом курсе, развитие 

устной и письменной речи. 

Задания в учебнике приведены в строгое соответствие с материалом 

вводного фонетико-грамматического курса. Вся указанная работа 

проводится в аудитории с участием и при помощи преподавателя. Все 

задания и виды работ даны с переводом на турецкий язык. 

Издание одобрено специальной профильной комиссией в составе: 

Майсак Тимур Анатольевич – доктор филологических наук, 

профессор, ведущий научный сотрудник отдела кавказских языков 

Института языкознания Российской академии наук;  

Сибел Байрам – доктор филологических наук, доцент кафедры 

турецкого языка и литературы Университета Дюздже;  

Фехми Алтын – доктор социологических наук, заведующий кафедрой 

«Языки и культуры Кавказа» Университета Дюздже; 

Жале Картал – доктор филологических наук, преподаватель кафедры  

русского языка и литературы Университета Агры имени Ибрагима Чечена.  
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                                                              Onsöz 

Bu iki dilli ders kitabı, Düzce Üniversitesi Fen Edebiyat Fakültesi 

içerisindeki Kafkas Dilleri ve Kültürleri bölümü çatısı altında yer alan Abaza Dili 

ve Edebiyatı Anabilim Dalı öğrencileri için hazırlanmıştır. Söz konusu ders kitabı 

ilk kez oluşturulmakta olup, birinci öğretim yılında okutulan Abaza Dili: Okuma 

ve Yazma I–II dersine yönelik eğitim-öğretim materyallerini kapsamaktadır. 

Sunulan materyal, Abaza dili öğretimine yönelik bütünleşik bir öğretim-

yöntemsel kompleksin bileşeni olarak temel yeterlik düzeyine ulaşılmasını 

öngörmektedir. Ders kitabının içeriği, başlangıç düzeyindeki fonetik ve gramer 

odaklı hazırlık derslerinde edinilen bilgilerin sistemli biçimde pekiştirilmesini 

amaçlamakta; öğrencinin söz dağarcığının geliştirmesine, yazılı ve sözlü edebî dil 

kullanımına ilişkin becerilerini niteliksel olarak artırmasına yardımcı olmaktadır. 

Birinci yarıyıla ait materyal, alfabe bilgisinin pekiştirilmesine yöneliktir. Bu 

amaçla ders kitabında okuma ve yazmaya yönelik çeşitli çalışma türleri 

sunulmuştur:  

⋅ harfleri, heceleri, kelimeleri, cümleleri, diyalogları, tutarlı metinleri 

okumak ve yeniden yazmak; 

⋅ kelimelerin hecelere bölünmesi; 

⋅ harf, hece, sözcük ve ifade düzeyindeki dikte çalışmaları. 

İkinci yarıyılın başında öğrencilerin okuma kitabından aşina oldukları 30–

40 kelimeden oluşan dikte metinleri sunulmaktadır. Ardından, 50–70 kelime 

uzunluğunda öğrencilere önceden tanıdık olmayan daha kapsamlı metinler 

verilmektedir. Ayrıca kitaba şunlar da dâhil edilmiştir: 

⋅ sözcük ve ifadelerin anlamını belirlemeye yönelik sözlük çalışmaları; 

⋅ leksika (sözcük bilgisi) alıştırmaları; 

⋅ dilbilimine ilişkin kuramsal bilgiler; 

⋅ verilen sözcük öbeklerinden metin oluşturma alıştırmaları. 

Ödevler, fonetik-gramatik dersinin içerik kapsamıyla sistemli biçimde 

uyumlaştırılmıştır. Tüm çalışma türleri, öğretim sürecinin niteliğini güvence 
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altına almak amacıyla, öğretim elemanının zorunlu ve etkin katılımını 

gerektirmektedir. Ayrıca materyale çoğunlukla lirik türde şiirler dâhil edilmiştir. 

Duygu içerikli sözcüklerin bilişsel olarak daha kolay edinilmesi, öğrenenlerin 

duygu durumunu olumlu yönde etkilemesi ve metne yeniden yönelme 

motivasyonunu artırması nedeniyle bu seçim pedagojik açıdan 

temellendirilmektedir. Bu yaklaşım, öğrenme sürecinde zihinsel geçişlerin daha 

akıcı hâle gelmesini sağlayarak hedef dilin benimsenmesini kolaylaştırmaktadır. 

Önerilen şiirlerin okunması ve ezberlenmesi, aşağıdaki amaçlara yöneliktir: 

⋅ konuşma organı - ağzın Abazaca seslerin doğru telaffuzuna alışması; 

⋅ yeni seslerin telaffuzuna uygun konuşma organı - ağzın doğru biçimde 

ayarlanması; 

⋅ seslerin ve sözcüklerin doğru algılanması ve telaffuzu. 

Dil öğreniminde en büyük güçlükler, çoğunlukla seslerin doğru telaffuzuna 

yönelik çalışmalar esnasında oluşmaktadır. Şiirlerle çalışma, aşağıdaki 

kazanımları sağlamaktadır: 

⋅ ses korkusunun ve telaffuz kaygısının giderilmesi; 

⋅ yüksek sesle okuma veya sınıf önünde konuşurken utangaçlığın aşılması; 

⋅ kendi sesine başka bir dilde alışma sürecinin desteklenmesi; 

⋅ doğru tonlama ve intonasyonun kazandırılması. 

Ayrıca, şiirin yüksek sesle okunması ve ezberlenmesi şu kazanımları 

sağlamaktadır: 

⋅ beyin işlevlerinin geliştirilmesi; 

⋅ metnin daha kolay ezberlenmesi; 

⋅ kelime dağarcığının genişletilmesi; 

⋅ edebî dil ile tanışma ve onun edinilmesi. 

Ders kitabının temel amacı, ikinci sınıfta Abazaca dilinin gramer sisteminin 

öğrenimine hazırlık sağlamaktır. 
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                                               рфакультет 

          Кавказ абызшәақәеи акультурақәеи ркафедра 

Аԥсуа бызшәеи алитературеи аҟәша 

 

 

       Aԥсуа бызшәа 
 Аԥхьареи аҩреи  

I- II             
               

 
 

          Адоц. афилол. ҭҵ. рк. Eва Ҭаниа 
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Аредактор: афилол. ҭҵ. рк. Герелегиз Хусну 
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Аҭҵаарадырратә комиссиа ишьақәнарӷәӷәеит. 

 

 

Акомиссиа аилазаара: 
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Акорректор: адоц., афилол. ҭҵ. рк. Оҭырба Риҵа 

Акьыԥхьҩы: асс. Семра Илмаз 

Аграфикатә дизаин: амагистрант Ҭаниа Шарыҭхәа       

 

 
 
 
 
 
 



11 
 

                                                 Аԥхьажәа 
 

Арҵага шәҟәы, Диузџьатәи ауниверситет аҟны "Аԥсуа бызшәеи 

алитературеи" азанааҭ ала аҵара зҵо  астудентцәа рзы, амаҭәар " Аԥсуа 

бызшәа. Аԥхьареи аҩреи " иазку, ҩ-бызшәак рыла еиқәыршәоу, раԥхьаӡатәи 

арҵага шәҟәы ауп.  

Иаагоу аматериал I – II асеместрқәа ирҭагӡоуп, аԥсуа бызшәа 

арҵаразы иаку арҵара-методикатә комплекс иахәҭакуп,  ахадаратә ҩаӡара 

ашьҭыхра иазкуп. Ари арҵага шәҟәы афонетика-грамматикатә курс аҿы 

ироуз аграмматикатә шьцыларақәа рышьақәырӷәӷәара, ажәар аизырҳара, 

ҩыралатәи ҿырҳәалатәи алитературатә жәаҳәа арҭбаара алнаршоит. 

Актәи асеместр аматериал алфавит ашьақәырӷәӷәара иазкуп. Уи азы 

арҵагаҿы аԥхьареи аҩреи аусура ахкқәа акымкәа иаагоуп: 

⋅ анбанқәа, ацырақәа, ажәеидҳәалақәа, аиҿцәажәарақәа, 

атекстқәа рыԥхьареи рыхҩылаареи; 

⋅ ажәа цырала ашара; 

⋅ анбан, ацыра, ажәар, афраза диктантқәа. 

Аҩбатәи асеместр аҿы, 30-40 ажәа рҟынӡа иҟоу, аԥхьара иазку аизга 

аҟынтәи ирдыруа атекстқәа рыла, адиктант аҩра иалагоит. Анаҩс иаҳа иауу, 

идырым атекстқәа 50-70 ажәа рҟынӡа иҟоу алагалоуп. 

Иаагоуп иара убас: 

⋅ ажәақәа, афразақәа рҵакқәа реилыркаа зцу ажәартә усура; 

⋅ алексикатә ҽаршьцыларақәа; 

⋅ абызшәадырратә ҳасабтәқәа; 

⋅ иаагоу ажәеидҳәалақәа рыла атекст ашьақәыргылара иазку 

аҽаршьцыларақәа.  

Адҵақәа афонетика-грамматикатә курс аҿы изхысуа аматериал 

иақәшәоит.  Аусура ахкқәа зегьы хымԥада арҵаҩы аус ицура иазкуп. 

Иалагалоуп ажәеинраалақәа, аиҳарак алирикатә, избанзар 

дарбанзаалак ицәанырратәу ажәа ихшыҩ иаҳа иаднакылоит, игәалаҟазаара 
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еиҭанакуеит, даҽазнык аҳәара, аиҭаҳәара агәаԥхара иоуеит. Уи иабзоураны, 

ихшыҩ усура ииҵо абызшәахь аиагара мариахоит. 

Иаагоу ажәеинраалақәа рыԥхьара, рҵара хықәкыс иамоуп: 

⋅ ажәаҳәатә цәеижьхәҭақәа аԥсуа шьҭыбжьқәа рҳәара 

рашьырцылара;  

⋅ ашьҭыбжь ҿыцқәа рҳәараан, ацәеижь ахәҭа иақәнагоу аҭыԥ 

аанкыларахь риагара; 

⋅ ашьҭыбжьқәа, ажәақәа цқьаны раҳара, рҳәара. 

Абызшәа ҿыцны аҵараан иацу ауадаҩрақәа ираԥхьагылоуп абжьы 

аҭыгара. Ажәеинраала арҵаратә хархәага аҳасабала иалнаршоит: 

⋅ абжьы ацәымшәара; 

⋅ аудиториаҿы бжьы ҭгала ацәажәара, ақәгылара ацәыԥхамшьара; 

⋅ дасу ихатәы бжьы даҽа бызшәак ала аҳара иашьырцылара; 

⋅ ииҳәо ихаҭа иаҳаны агәынкылара ашҟа инагара; 

⋅ аинтонациа иаша ашьақәыргылара; 

Уи адагьы, ажәеинраала бжьы ҭгала аԥхьара, ҿырҳәала аҵара 

иабзоураны ишьақәгылоит: 

⋅ ахшыҩ аусура аиӷьтәра; 

⋅ атекст агәынкылара армариара; 

⋅ ажәаҳәа арҭбаара; 

⋅ алитературатә бызшәа аҽазааигәатәра, ашьҭкаара. 

Арҵага шәҟәы ахықәкы хада – аҩбатәи акурс аҿы, аԥсуа бызшәа 

аграмматикатә еилазаара уадаҩрада ашьҭкаара азыҟаҵара, алыршара ауп. 
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      I АСЕМЕСТР                
     А� НБАНҴАРА АХӘҬА�  

ABC dönemi 
              2 с.  

 №1.  А� нбанқәа А, Б, В. Harfler: A, B, V. 
 
   1.1. А� нбан дикта́нт. Harf dikte. (Tahtada çalışma) 

 
      1) А  Б  В В  Б  А Б  А  В А  В  Б 

      2) а б  в б а в      в   б а а  в  б 

 
  1.2. Ацы́ра дикта́нт. Hece dikte. (Tahtada çalışma) 

            
             1) а-аа    аа-а                 3) ба-ба    аб-ба    ба-аб 

             2) аа-а    а-аа                 4) ав-ва    ва-ва    ва-ав 

 
  1.3. Ажәа́р дикта́нт. Sözlük dikte. (Tahtada çalışma) 

 
1)  А� а, аба́, ааба́, абаа́, аб, аба́ба, а́вба, авва́, Ва́ва. 

                                                            
А� а – porsuk maun, аба́ – kumaş, 
ааба́ – sekiz, абаа́ – çürümüş, аб 
– baba, аба́ба – kabarık, а́вба − 
suç, авва́ – uğultu, Ва́ва – lakap. 

 
           1.4. Аха́ла у́сура. Е� илаԥсоу а́нбанқәа а́жәақәа ры́лхтәуп. 
                    Bağımsız çalışma. Verilen harflerden kelimeler oluşturun. 

 
в а б  ___________________________________________________________ 

           ___________________________________________________________ 
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              2 с.  

 №2.  А� нбанқәа Г, Гь, Гә. Harfler: G, Gi, Gu. 

 
     2.1. А� нбан дикта́нт. Harf dikte. (Tahtada çalışma) 

 
 

 
  2.2. Ацы́ра дикта́нт. Hece dikte. (Tahtada çalışma) 
 

1) Га-га — га-аг — га-аг-га                3) Гьа-гьа — гьа-гәа — гәа-гьа 

 2) Ба-ба — ба-аб — ба-аб-ба             4) Агә-гәа —  гәа-гьа-га       

 
  2.3. Ажәа́р дикта́нт. Sözlük dikte. (Tahtada çalışma) 
 
1) А� га, а́гага, а́бга, агьагьа́, Гьа́гьа, агәа́а, аба́гәа. 

 
                                                                      А� га – sahil, а́гага– gölge, а́бга – tilki,   

                                                                                  агьагьа́– yuvarlak, Гьа́гьа – lakap,  
                                                                                  агәа́а − dargın, аба́гәа – koza. 

 
  2.4. Аха́ла у́сура. Е� илаԥсоу а́нбанқәа а́жәақәа ры́лхтәуп. 
           Bağımsız çalışma. Verilen harflerden kelimeler oluşturun. 

 
а б гь гә г  в ____________________________________________________ 

___________________________________________________________________ 

___________________________________________________________________ 

 

 

 

 

 1) Г   Гь  Гә Гә  Гь  Г Гь  Гә  Г Гә  Г  Гь 

 2) г  гь  гә гә  гь  г гь  гә  г гә  г  гь 

 3) А Б  В  Г Г  В  Б  А Б  А  Г  В Г  А  В  Б 
 4)  а  б  в    г гь  б  а  в гә  б  г  а г  а  гә  в  гь 
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   2 с. 

№3. А� нбанқәа Ӷ, Ӷь, Ӷә. Harfler: Ğ, Ği, Ğu. 
 
         3.1. А� нбан дикта́нт. Harf dikte. (Tahtada çalışma) 

 

 
        3.2. Ацы́ра дикта́нт. Hece dikte. (Tahtada çalışma) 

 
1) Ӷа-ӷа — аӷ-ӷа                               3) Ӷәа-ӷәа — аӷә-ӷәа — ӷәа-аӷә-ӷәа 

2) Ӷьа-ӷьа — аӷь-ӷьа               4) Аӷ-ӷәа — аӷь-ӷьа — ӷәа-ӷәа-аӷә 

 
        3.3. Ажәа́р дикта́нт. Sözlük dikte. (Tahtada çalışma) 

 
1)  А� ӷба, а́бӷа, а́бӷаб, агәа́ӷ, агәа́ӷь, аӷәа́ӷәа, Ӷәаӷә. 

 
А� ӷба – vapur, а́бӷа − sırt, а́бӷаб − dağ 
keçisi, агәа́ӷ − kin, агәа́ӷь – tohum,                                                
аӷәа́ӷәа – zarı, Ӷәаӷә – lakap. 

 
3.4. Аха́ла у́сура. Е� илаԥсоу а́нбанқәа а́жәақәа ры́лхтәуп. 

                  Bağımsız çalışma. Verilen harflerden kelimeler oluşturun. 
 

                ӷә а б ӷ ӷь гә __________________________________________________  

             ___________________________________________________________________ 

             ___________________________________________________________________ 

 
 
 
 
 
 

1) Ӷ  Ӷь  Ӷә Ӷә  Ӷь  Ӷ Ӷь  Ӷә  Ӷ Ӷә  Ӷ  Ӷь 

2) ӷ  ӷь  ӷә ӷә  ӷь  ӷ ӷь  ӷ  ӷә ӷә  ӷ  ӷь 

3) Б  Ӷ  В  Ӷь Ӷә  Б  Ӷ  А Ӷь  А  Ӷә  В Ӷ Ӷ  Б  Ӷь  А  Ӷә 
4) б  ӷ  в   ӷь а ӷә  б  ӷ  а  ӷь  а  ӷә  в  ӷ ӷ  б  ӷ  а  ӷә 
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   2 с. 

№4. А� нбанқәа Д, Дә, Е. Harfler: D, Dü, Е. 
 

4.1. А� нбан дикта́нт. Harf dikte. (Tahtada çalışma) 
 

 
4.2. Ацы́ра дикта́нт. Hece dikte. (Tahtada çalışma) 
 
1) Да-ад — ад-да                                            3) ег-ед-егь — гье-де-бе 

2) Дәа-адә — адә-дәа                                   4) да-де-дәе — ӷе-ӷье-гье 

 
4.3. Ажәа́р дикта́нт. Sözlük dikte. (Tahtada çalışma) 

1) Да́да, ада́гәа, а́даӷь, ада́да, Дәаб, егьа́, Еда́. 
 

Да́да – lakap, ада́гәа – sağır, 
а́даӷь – kurbağa, ада́да – 
gevşek, Дәаб – nehir adı, 
егьа́ – çok, Еда́ – isim.  

 
4.4. Аха́ла у́сура. Е� илаԥсоу а́нбанқәа а́жәақәа ры́лхтәуп. 

                  Bağımsız çalışma. Verilen harflerden kelimeler oluşturun. 
 

           дә а д гә б е ӷь гь _______________________________________________  

____________________________________________________________________ 

____________________________________________________________________ 

    ____________________________________________________________________ 

 

 

    

 1) Д  Дә  Е Дә  Е  Д Е  Дә  Д Д  Е  Дә 
 2) д  дә  е дә  е  д е  дә  д д  е  дә 
 3) Д  Ӷ  Е  Дә  Ӷь  Д  Е  Дә  Ӷә  Б  Д  Дә 
 4) д  е  ӷ дә  ӷь  д е  дә  ӷә б  д  дә 
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   2 с. 

№5. А� нбанқәа Ж, Жь, Жә. Harfler: J’, J, Ju. 
 
 
 5.1. А� нбан дикта́нт. Harf dikte. (Tahtada çalışma) 
 

 
5.2. Ацы́ра дикта́нт. Hece dikte. (Tahtada çalışma) 

 
1) Жа-жа — аж-жа                            4) Же-же — жье-жье — жәе-ежә 

2) Жьа-жьа — ажь-жьа                   5) Жәе-ежә — жье-ежь — же-еж 

3) Жәа-жәа — ажә-жәа                    6) Еж-ежь-ежә — жәе-жье-же 

 
         5.3. Ажәа́р дикта́нт. Sözlük dikte. (Tahtada çalışma) 

 
1) Ажьа́, ажь, а́жәа, ажә, аба́жә, а́бжа, ажьа́га, жәаба́, жәа́а. 
 

Ажьа́ – tavşan, ажь – üzüm, а́жәа – 
kelime, ажә – inek, аба́жә – çürümüş 
kütük, а́бжа – yarısı, ажьа́га – 
aldatmaca, жәаба́ – on,  жәа́а – onsekiz. 

 
5.4. Аха́ла у́сура. Е� илаԥсоу а́нбанқәа а́жәақәа ры́лхтәуп. 

                  Bağımsız çalışma. Verilen harflerden kelimeler oluşturun. 
 

            жә а б жь г е ж __________________________________________________  

____________________________________________________________________ 

____________________________________________________________________ 

     

 

1) Ж  Жь  Жә Жь  Жә  Ж Жә  Ж  Жь Ж  Жь  Жә 
2) ж  жь  жә жь  жә  ж жә  ж  жь ж  жь  жә 
3) Ж  Е  Д Жь  Д  Е Дә  Е  Жә Жә  Жь  Ж  
4) ж  е  дә жь  д  е  дә  е  жә жә  жь  ж  
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   2 с. 

№6. А� нбанқәа З, Ӡ, Ӡә. Harfler: Z, Dz, Dzü. 
 

   6.1. А� нбан дикта́нт. Harf dikte. (Tahtada çalışma) 
 

 
       
 
 
 
 
 
 
 
           6.2. Ацы́ра дикта́нт. Hece dikte. (Tahtada çalışma) 

 
1) За-за — аз-за                                      4) Зе-зе — ӡе-ӡе — ӡәе-ӡәе 

2) Ӡа-ӡа — аӡ-ӡа                                      5) Ӡәе-еӡә — ӡе-еӡ — зе-ез 

3) Ӡәа-ӡәа — аӡә-ӡәа                             6) Ез-еӡ-еӡә — ӡәе-ӡе-зе 

 
6.3. Ажәа́р дикта́нт. Sözlük dikte. (Tahtada çalışma) 

 
1) Абз, а́баз, аза́жә, аза́га, аӡа́ӡа, а́ӡаӡ, а́ӡӷаб, аӡба́, аӡәа́ӡәа, а́ӡәӡәага. 

           
Абз – dil, а́баз – kuruş, аза́жә – gururlu, 
аза́га – ölçü, аӡа́ӡа –  çiy , а́ӡаӡ – büyük 
iğne, а́ӡӷаб – kız, аӡба́ – susuzluk, 
аӡәа́ӡәа – birer birer, а́ӡәӡәага – 
çamaşır makinesi. 

     
6.4. Аха́ла у́сура. Е� илаԥсоу а́нбанқәа а́жәақәа ры́лхтәуп. 

                  Bağımsız çalışma. Verilen harflerden kelimeler oluşturun. 
 

            ӡ а б ӷ ӡә г з жә ___________________________________________________  

            _____________________________________________________________________ 

            _____________________________________________________________________ 

 

 

 1) З  Ӡ  Ӡә Ӡ  З  Ӡә Ӡә  Ӡ  З Ӡ  Ӡә  З 
 2) з  ӡ  ӡә ӡ  з  ӡә ӡә  ӡ  з ӡ  ӡә  з 
 3) З  Ж  Ӡә Жь  Ӡ  Жә Б  Ӡә  В З  Ӡә  Ӡ 
 4) з  ж  ӡә жь  ӡ  жә б  ӡә  в з  ӡә  ӡ 
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    2 с. 

№7. А� нбанқәа И, К, Кь, Кә. Harfler: İ, K’, K’i, K’u. 
 

    7.1. А� нбан дикта́нт. Harf dikte. (Tahtada çalışma) 

 
            7.2. Ацы́ра дикта́нт. Hece dikte. (Tahtada çalışma) 

 
           1) Иа-иа — аи-иа                                                5) Иа-ии-ие                                 

           2) Ка-ка — ак-ка                                                 6) Ик-ек-ак 

           3) Кьа-кьа — акь-кьа                                       7) Акь-кьи-кье 

           4) Кәа-кәа — акә-кәа                                        8) Икә-кәи-кәе 

 
     7.3. Ажәа́р дикта́нт. Sözlük dikte. (Tahtada çalışma) 

 
1) Аби́а, абзи́а, а́иба, ака́ба, ака́ка, аказка́з, а́кьа, акьа́кьа, а́кәабага, 

акәа́га, акәа́ӡ, акәа́кь, акәада́.                     

Аби́а – аyva, абзи́а – iyi, а́иба – dul, ака́ба – kaftan, 
ака́ка – birer, аказка́з – parlak, а́кьа – şahin, 
акьа́кьа – katı, а́кәабага – banyo ürünleri, акәа́га – 
satır, акәа́ӡ – kıymık, акәа́кь – köşe, акәада́ – gevşek. 

 
            7.4. Аха́ла у́сура. Е� илаԥсоу а́нбанқәа а́жәақәа ры́лхтәуп. 
                    Bağımsız çalışma. Verilen harflerden kelimeler oluşturun. 
 

            кь а б кә г к д ӡ и ___________________________________________________  

             _______________________________________________________________________  

             _______________________________________________________________________  

 

1) И  К  Кь  Кә Кь  И  К  Кә Кә  К  И  Кь 
 2) и  к  кь  кә кь  и  к  кә кә  к  и  кь 
 3) К  И  З  Кь Ӡ  Кә  К  Ж Ӡә  Жь  И  К 
 4) к  и  з  кь ӡ  кә  к  ж ӡә  жь  и  к 
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   2 с. 

№8. А� нбанқәа Қ, Қь, Қә. Harfler: K, Ki, Ku. 
 
 8.1. А� нбан дикта́нт. Harf dikte. (Tahtada çalışma) 
 

 
 8.2. Ацы́ра дикта́нт. Hece dikte. (Tahtada çalışma) 
 
1) Қа-қа — ақ-қа                                                4) Қа-қьи-қье  

2) Қьа-қьа — ақь-қьа                                       5) Иқь-еқь-ақь 

3) Қәа-қәа — ақә-қәа                                       6) Ақә-қәи-қәе 

 
8.3. Ажәа́р дикта́нт. Sözlük dikte. (Tahtada çalışmak) 
 
1) Ақаба́да, ақа́қа, ақьи́а, ақьаа́д, ақьақьа́, ақьа́бз, ақәа́, ақәабаа́, ақәа́б.   

 
Ақаба́да – yaşlı adam, ақа́қа – 
biçilmemiş uzun ot, ақьи́а – çok nazik, 
ақьаа́д  – kâğıt, ақьақьа́ – taç, ақьа́бз 
– gelenek, ақәа́ – yağmur, ақәабаа́ – 
yağmur birikintisi, ақәа́б – kazan. 

 
8.4. Аха́ла у́сура. Е� илаԥсоу а́нбанқәа а́жәақәа ры́лхтәуп. 
        Bağımsız çalışma. Verilen harflerden kelimeler oluşturun. 

 
         қ а б қә қь и  д з ________________________________________________  

         ____________________________________________________________________ 

         ____________________________________________________________________ 

       

 

 1) Қ  Қь  Қә Қь  Қ  Қә Қә  Қь  Қ Қ  Қь  Қә 
 2) қ  қь  қә қь  қ  қә қә  қь  қ қ  қь  қә 
 3) Қь  К  Кь  Қ Қә  Кь  Кә  И Е  Ӡә  З Ӡ Қ   Қь  Қә 
 4) қь  к  кь  қ қә  кь  кә  и е  ӡә  з  ӡ қ  қь  қә 
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    2 с. 

№9. А� нбанқәа Ҟ, Ҟь, Ҟә. Harfler: Q, Qi, Qu. 
 

 9.1. А� нбан дикта́нт. Harf dikte. (Tahtada çalışma) 
 

 
 9.2. Ацы́ра дикта́нт. Hece dikte. (Tahtada çalışma) 

 
1) Ҟа-ҟа — аҟ-ҟа                                                  4) Ҟа-ҟи-ҟе 

2) Ҟьа-ҟьа — аҟь-ҟьа                                         5) Иҟь-еҟь-аҟь 

3) Ҟәа-ҟәа — аҟә-ҟәа                                         6) Аҟә-ҟәи-ҟәе 

 
 9.3. Ажәа́р дикта́нт. Sözlük dikte. (Tahtada çalışma) 
 
1) Аҟаба́қ, аҟа́за, аҟаҟа́б, абаҟа́, аҟьа́ҟьа, ада́ҟьа, ақәа́ҟьа, А� ҟәа, аҟәа́з, 

аҟәа́жә, аҟәа́ҟәа.  

Аҟаба́қ – kabak, аҟа́за – usta, аҟаҟа́б – 
toy kuşu, абаҟа́ – anıt, аҟьа́ҟьа – düz, 
ада́ҟьа – sayfa, ақәа́ҟьа – oval, А� ҟәа – 
Abhazya'nın başkenti, аҟәа́з – kocaman, 
аҟәа́жә – tombul, аҟәа́ҟәа – sırt. 

 
 9.4. Аха́ла у́сура. Е� илаԥсоу а́нбанқәа а́жәақәа ры́лхтәуп. 
         Bağımsız çalışma. Verilen harflerden kelimeler oluşturun. 

 
           ҟь а ҟ ҟә қ б жә з д ______________________________________________  

           _____________________________________________________________________ 

           _____________________________________________________________________ 

 

     

 1) Ҟ  Ҟь  Ҟә Ҟь  Ҟ  Ҟә Ҟә  Ҟь  Ҟ   Ҟ  Ҟь  Ҟә 
 2) ҟ  ҟь  ҟә ҟь  ҟ  ҟә ҟә  ҟь  ҟ   ҟ  ҟь  ҟә 
 3) К  Ҟ  Ҟь Кә  Ҟә  Қ Кь  Қь  Ҟь   Ҟ  Ҟь  Ҟә 
 4) к  ҟ  ҟь кә  ҟә  қ кь  қь  ҟь   ҟ  ҟь  ҟә 
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  2 с. 

№10. А� нбанқәа Л, М, Н, О. Harfler: L, M, N, O. 
 
  10.1. А� нбан дикта́нт. Harf dikte. (Tahtada çalışma) 

 

 
10.2. Ацы́ра дикта́нт. Hece dikte. (Tahtada çalışma) 

 
1) Ла-ла — ал-ла                                                5) Ла-ли-ле 

2) Ма-ма — ам-ма                                              6) Им-ем-ам 

3) На-на — ан-на                                                7) Ан-ни-не 

4) Ои-ио — ио-ои                                               8) Ол-ом-он 

 
10.3. Ажәа́р дикта́нт. Sözlük dikte. (Tahtada çalışma) 
 
1) Ала́, алаба́, Ла́ла, а́мажәа, амжәа́, амаҟа́, аҟа́ма, а́наҟәа, а́наа, а́нбан, 

Озле́м. 
Ала́ – köpek, алаба́ – sopa, Ла́ла – isim, 
а́мажәа – hamur, амжәа́ – dut, амаҟа́ – 
kemer, аҟа́ма – hançer, а́наҟәа – sis, 
а́наа – eğri, а́нбан – harf, 
Озле́м – isim. 

 
          10.4. Аха́ла у́сура. Е� илаԥсоу а́нбанқәа а́жәақәа ры́лхтәуп. 
                     Bağımsız çalışma. Verilen harflerden kelimeler oluşturun. 
 

           о л а м н б жә ҟ ҟә е з __________________________________________________  

            ___________________________________________________________________________ 

            ___________________________________________________________________________ 

    

 1) Л  М  Н  О Н  М  Л  О М  О  Н  Л Л  М  Н  О 
 2) л  м  н  о н  м  л  о м  о  н  л л  м  н  о 
 3) Л Ҟ  М  Ҟә Н  Ҟь  О  Қ М  Қь Н  К Л  М  Н  О 
 4) л  ҟ  м  ҟә н  ҟь  о  қ м  қь  н  к л  м, н, о 
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   2 с. 

№11. А� нбанқәа П, Ԥ, Р, С. Harfler: P’, P, R, S. 
 

  11.1. А� нбан дикта́нт. Harf dikte. (Tahtada çalışma) 
 

 
 11.2. Ацы́ра дикта́нт. Hece dikte. (Tahtada çalışma) 
 

1) Па-па — ап-па                                                5) Па-пи-пе-по 

2) Ԥа-ԥа — аԥ-ԥа                                                6) Иԥ-еԥ-аԥ- оԥ 

3) Ра-ра — ар-ра                                                 7) Ар-ри-ре-ро 

4) Са-са — ас-са                                                   8) Са-си-ос-ес           

 
11.3. Ажәа́р дикта́нт. Sözlük dikte. (Tahtada çalışma) 

                
1) Апа́, апа́з, а́пҟа, аԥа́, аԥа́л, аԥи́на, ар, Раи́да, Рани́а, аса́, а́саби, аса́л. 

               
                                                                                     Апа́ – ince, апа́з – tam, а́пҟа – turna,   
                                                                                     аԥа́ – oğul, аԥа́л – kar tanesi, аԥи́на     
                                                                                     – küçük köpek, ар – ordu, Раи́да –  
                                                                                     isim, Рани́а – isim, аса́ – dilim, 

    а́саби – bebek, аса́л – kama. 
     

11.4. Аха́ла у́сура. Е� илаԥсоу а́нбанқәа а́жәақәа ры́лхтәуп. 
                    Bağımsız çalışma. Verilen harflerden kelimeler oluşturun. 
 

             р и а п с б з ԥ ҟ д н _____________________________________________  

             ___________________________________________________________________ 

             ___________________________________________________________________   

 

 1) П  П  Р  С Р  П  С  П, С  П  Р  П, П  П,  Р  С 

 2) п  п,  р  с р  п  с  п, с  п  р  п  п  п,  р  с 
 3) П  Р  Л  Н П,  С  М  О Р  П,  П  С П  Р  С  П, 
 4) п  р  л  н п,  с  м  о р  с  п  п, п  п,  р  с 
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   2 с. 

№12. А� нбанқәа Т, Тә, Ҭ, Ҭә. Harfler: T’, T’ü, T, Tü. 
 
   12.1. А� нбан дикта́нт. Harf dikte. (Tahtada çalışma) 
 

 
 12.2. Ацы́ра дикта́нт. Hece dikte. (Tahtada çalışma) 
 

1)  Та-та — ат-та                                                5) Та-ти-те-то-от 

2)  Тәа-тәа — атә-тәа                                       6) Тәи-тәе-тәо-отә 

3)  Ҭа-ҭа — аҭ-ҭа                                                7) Аҭ-ҭи-ҭе-ҭо-оҭ 

4)  Ҭәа-ҭәа — аҭә-ҭәа                                       8) Ҭәи-ҭәо-иҭә-оҭә-аҭә 

 
12.3. Ажәа́р дикта́нт. Sözlük dikte. (Tahtada çalışma) 
 
1) Атама́, ата́та, Та́та, атәа́н, атәа́ра, ҭага́лан, Ҭа́на, а́ҭбаа, аҭәа́, 

     аҭаҭәара́. 
Атама́ – şeftali, ата́та – yumuşak, 
Та́та – lakap, атәа́н – et suyu, атәа́ра– 
yemek masası, ҭага́лан – sonbahar, 
Ҭа́на – isim, а́ҭбаа – geniş, аҭәа́ – 
saman, аҭаҭәара́ – doldurmak. 

     
12.4. Аха́ла у́сура. Е� илаԥсоу а́нбанқәа а́жәақәа ры́лхтәуп. 

                    Bağımsız çalışma. Verilen harflerden kelimeler oluşturun. 
 

          тә а т м н ҭ ҭә р л б ________________________________________________  

           _______________________________________________________________________ 

           _______________________________________________________________________ 

 1) Т  Тә  Ҭ  Ҭә  Тә  Ҭә  Т Тә Тә  Ҭә  Т  Ҭ 
 2) т  тә  ҭ  ҭә тә  ҭә  т  тә тә  ҭә  т  ҭ 
 3) Т  С  Тә  Р Ҭ  П  Ҭә  П, Т  Тә  Ҭ  Ҭә 
 4) т  с  тә  р ҭ  п  ҭә  п, т  тә  ҭ  ҭә 
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   2 с. 

№13. А� нбанқәа У, Ф. Harfler: U, F.  
 

 
13.1. А� нбан дикта́нт. Harf dikte. (Tahtada çalışma) 

 
13.2. Ацы́ра дикта́нт. Hece dikte. (Tahtada çalışma) 

 
1) Уа-уа — ау-уа                                                  5) Уи-уе-уу 

2) Фа-фа — аф-фа                                               6) Фи-фе-фо 

      3) Уф-уф — фу-уф                                               7) Уо-оу-оф-уф 

      4) Тәу-тәу — утә-тәу                                         8) Фу-ҟу-пу-ту 

 
13.3. Ажәа́р дикта́нт. Sözlük dikte. (Tahtada çalışma) 
  

1) А� уа, ауаа́, ауа́да, ауаса́, ауанҭа́, анду́, абду́, а́фатә, афа́қь, Фа́на, фба. 
 

А� уа – akraba, ауаа́ – insanlar, ауа́да – oda, ауаса́ 
– koyun, ауанҭа́ – ütü, анду́  – büyükanne, 
абду́ – büyükbaba, а́фатә – yiyecek, афа́қь – 
buhar, Фа́на – lakap, фба – altı. 

            
13.4. Аха́ла у́сура. Е� илаԥсоу а́нбанқәа а́жәақәа ры́лхтәуп. 

                    Bağımsız çalışma. Verilen harflerden kelimeler oluşturun. 
 

            у с а ф тә б н қь д _______________________________________________  

            ____________________________________________________________________ 

            ____________________________________________________________________ 

 

 1) У  Ф  Ф  У У  Ф  Ф  У Ф  У  У  Ф 
 2) у  ф ф  у у  ф  ф  у ф  у  у  ф 
 3) У  Т  С  Ф Ф  Ҭ  У У  Тә  Ф  Ҭә Ф  Ҟ  П  У 
 4) у  т  с  ф ф  ҭ  у у  тә  ф  ҭә ф  ҟ  п  у 
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   2 с. 

№14. А� нбанқәа Х, Хь, Хә. Harfler: Kh, Khi, Khu. 
 
 
 14.1. А� нбан дикта́нт. Harf dikte. (Tahtada çalışma) 
 

 
 14.2. Ацы́ра дикта́нт. Hece dikte. (Tahtada çalışma) 

 
1) Ха-ха — ах-ха                                                  5) Ха-хи-хе 

2) Хьа-хьа — ахь-хьа                                         6) Ихь-ехь-ахь 

3) Хәа-хәа — ахә-хәа                                         7) Ахә-хәу-хәо 

4) Хьу-хьу — ухь-хьу                                         8) Хьи-хье-хьо 

 
14.3. Ажәа́р дикта́нт. Sözlük dikte. (Tahtada çalışma) 
 

1) А� хаа, аиха́, ахсаа́ла, хԥа, а́хьа, а́хьажь, ахьӡ, ахә, а́хәа, а́хәажә.  
 

А� хаа – tatlı, аиха́ – balta, ахсаа́ла – 
harita, хԥа – üç, а́хьа – kestane, 
а́хьажь – alakarga, ахьӡ – ad, ахә – 
fiyat, а́хәа – kül, а́хәажә  – ormangülü. 

 
14.4. Аха́ла у́сура. Е� илаԥсоу а́нбанқәа а́жәақәа ры́лхтәуп. 
           Bağımsız çalışma. Verilen harflerden kelimeler oluşturun. 

 
             хә а жә хь х ԥ жь с л ӡ и _______________________________________  

             ___________________________________________________________________ 

             ___________________________________________________________________ 

 

 1) Х  Хь  Хә Хь  Хә  Х Хә  Х  Хь Х  Хь  Хә 
 2) х  хь  хә хь  хә  х хә  х  хь х  хь  хә 
 3) Х  У  Хь  Ф Хә  Ф  Х  У Хә Ҭ  Х  Тә Хь  Т  Хә  Ҭ 
 4) х  у  хь  ф хә  ф  х  у хә  ҭ  х  тә хь  т  хә  ҭ 
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   2 с. 

№15. А� нбанқәа Ҳ, Ҳә. Harfler: H, Hü. 
 

15.1. А� нбан дикта́нт. Harf dikte. (Tahtada çalışma) 
 

 
15.2. Ацы́ра дикта́нт. Hece dikte. (Tahtada çalışma) 

 
1) Ҳа-ҳа — аҳ-ҳа                                            5) Ҳа-ҳи-ҳе 

2) Ҳәа-ҳәа  —  ҳәе-ҳәа                                 6) Иҳә-еҳә-ҳәа                    

3) Ҳе-ҳәе — еҳ-иҳә                                       7) Ҳәу-ҳу-уҳ-ҳәу  

4) За-зу  — ӡу-ӡа                                            8) Иа-их-ҳәи-ҳу     

 
15.3. Ажәа́р дикта́нт. Sözlük dikte. (Tahtada çalışma) 

 
1) Аҳа́, аҳалуа́, аҳама́м, а́ҳәа, аҳәаа́, а́лаҳәа, аԥҳәаса́. 

            
Аҳа́ – armut, аҳалуа́ – helva, аҳама́м – 
hamam, а́ҳәа – kılıç, аҳәаа́ – sınır,  
а́лаҳәа – kuzgun, аԥҳәаса́ – kiraz eriği. 

 
15.4. Аха́ла у́сура. Е� илаԥсоу а́нбанқәа а́жәақәа ры́лхтәуп. 

                    Bağımsız çalışma. Verilen harflerden kelimeler oluşturun. 
 

             ҳ а ҳә л у м ԥ с _________________________________________________  

             ___________________________________________________________________ 

             ___________________________________________________________________ 

 

 

 1) Ҳ  Ҳә Ҳә  Ҳ Ҳ  Ҳә Ҳә Ҳ Ҳә  Ҳ  Ҳ  Ҳә 
 2) ҳ  ҳә ҳә  ҳ ҳ  ҳә  ҳә  ҳ ҳә  ҳ  ҳ  ҳә 
 3) Ҳә Х  Ҳ  Хә Ҳ  Ф  Хь  У И  Ҳ  З  Ҳә Ӡ  Ҳә  Ӡә  Ҳ 
 4) ҳә  х  ҳ  хә ҳ  ф  хь  у и  ҳ  з  ҳә ӡ  ҳә  ӡә  ҳ 
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   2 с. 

№16. А� нбанқәа Ц, Цә, Ҵ, Ҵә. Harfler: Ts, Çü, Tz, Tcu. 
 

16.1. А� нбан дикта́нт. Harf dikte. (Tahtada çalışma) 
 

 
           16.2. Ацы́ра дикта́нт. Hece dikte. (Tahtada çalışma) 

 
1) Ца-ца — ац-ца                                                6) Ца-ци-це 

2) Цәа-цәа — ацә-цәа                                       7) Ицә-ецә-ацә 

3) Ҵа-ҵа — аҵ-ҵа                                             8) Аҵ-ҵи-ҵе 

4) Ҵәа-ҵәа — аҵә-ҵәа                                    9) Уц-цу-еҵ-ҵу 

5) Ҵәу-уҵә — уҵә-ҵәу                                 10) Иҵә-ҵәи-еҵә-ҵәу 
 

           16.3. Ажәа́р дикта́нт. Sözlük dikte. (Tahtada çalışma) 
 

1) А� ца, ацаԥха́, а́цха, а́цҳа, ацә, а́цәа, а́цәаҟәа, аҵа́а, аҵх, аҵәа́, а́ҵәца.  

А� ца – kiraz, ацаԥха́ – anahtar, а́цха 
– bal, а́цҳа – köprü, ацә – boğa,  
а́цәа – uyku, а́цәаҟәа – gökkuşağı, 
аҵа́а – buz, аҵх – gece, аҵәа́ – 
elma, а́ҵәца – bardak. 

 
  16.4. Аха́ла у́сура. Е� илаԥсоу а́нбанқәа а́жәақәа ры́лхтәуп. 

                      Bağımsız çalışma. Verilen harflerden kelimeler oluşturun. 
 

             цә а ҵә ҵ ҟә ц ԥ х ҳ ҟә ______________________________________  

             _________________________________________________________________ 

             _________________________________________________________________ 

   1) Ц  Цә  Ҵ  Ҵә Цә  Ҵ  Ц  Ҵә Ҵә  Ҵ  Цә Ц 
   2) ц  цә  ҵ  ҵә цә  ҵ  ц  ҵә ҵә  ҵ  цә  ц 
   3) Ц  Ҳ  Цә  Ҳә Ҵ   Х  Ҵә   Ф  У Ҭ  Р  Ҭә  С 
   4) ц  ҳ  цә  ҳә ҵ  х  ҵә  ф  у ҭ  р  ҭә  с 
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   2 с. 

№17. А� нбанқәа Ч, Ҷ, Ҽ, Ҿ. Harfler: Ç, Ç’, Tçi, Tcı. (Tahtada çalışmak) 
 

17.1. А� нбан дикта́нт. Harf dikte. (Tahtada çalışma) 
 

 
17.2. Ацы́ра дикта́нт. Hece dikte. (Tahtada çalışma) 
 

1)  Ча-ча — ач-ча                                              5) Ча-чи-че 

2)  Ҷа-ҷа — аҷ-ҷа                                               6) Иҷ-еҷ-аҷ 

3)  Ҽа-ҽа — аҽ-ҽа                                              7) Аҽ-ҽи-ҽе 

4)  Ҿа-ҿа — аҿ-ҿа                                              8) Иҽ-аҿ-ҽу-ҿи 

 
17.3. Ажәа́р дикта́нт. Sözlük dikte. (Tahtada çalışma) 
 
1)  Ача́, ачаала́, ача́какал, аҷа́б, аҷара́м, аҷа́ҷа, аҽа́га, аҽада́, аҽа́цә, аҿа́, 

 аҿа́р. 

     Ача́ – ekmek, ачаала́ – tırpan, ача́какал – 
buğday taneleri, аҷа́б – yapıştırıcı, аҷара́м – 
kayısı, аҷа́ҷа – böbrekler, аҽа́га – kıyıcı, аҽада́ 
– eşek, аҽа́цә – geyik, аҿа́ – genç, аҿа́р – gençlik.  

 
  17.4. Аха́ла у́сура. Е� илаԥсоу а́нбанқәа а́жәақәа ры́лхтәуп. 

                       Bağımsız çalışma. Verilen harflerden kelimeler oluşturun. 
 

            ҷ а ч ҿ р ҽ д л к м б г цә ________________________________________  

             ____________________________________________________________________ 

             ____________________________________________________________________ 

 

 1) Ч  Ҷ  Ҽ  Ҿ Ҽ  Ч  Ҿ  Ҷ Ҽ  Ч  Ҷ  Ҿ Ч  Ҽ  Ҿ  Ҷ 
 2) ч  ҷ  ҽ  ҿ ҽ  ч  ҿ  ҷ ҽ  ч  ҷ  ҿ ч  ҽ  ҿ  ҷ 
 3) Ҽ Ц  Ҷ  Цә Ц  Ч  Ҿ  Ҵә Ҽ  П  Ч  П, Ҿ  Ҟ  Ҷ  Ҟә 
 4) ҽ  ц  ҷ  цә ц  ч  ҿ  ҵә ҽ  п  ч  п, ҿ  ҟ  ҷ  ҟә 
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   2 с. 

№18. А� нбанқәа Ш, Шь, Шә. Harfler: Ş’, Ş, Şu. 
 

 18.1. А� нбан дикта́нт. Harf dikte. (Tahtada çalışma) 
 

 
18.2. Ацы́ра дикта́нт. Hece dikte. (Tahtada çalışma) 

  
1) Ша-ша — аш-ша                                               5) Ша-ши-ше                                  

2) Шьа-шьа — ашь-шьа                                      6) Ишь-ешь-ашь 

3) Шәа-шәа — ашә-шәа                                       7) Ашә-шәи-шәе 

4) Шу-шьу-шәу — ашә-ашь-аш                        8) Уш-ушь-ушә   

 
18.3. Ажәа́р дикта́нт. Sözlük dikte. (Tahtada çalışma) 

  
1)  Аша́ха, а́шхәа, а́шҳам, ашьақа́р, ашьашьа́л, а́шьха, а́шәа, ашәахәа́,  

               шәара́. 
Аша́ха – ip, а́шхәа – tekne, а́шҳам – zehir, 
ашьақа́р – şeker, ашьашьа́л –  saçaktan 
sarkan buz, а́шьха – arı, а́шәа – şarkı, 
ашәахәа́ – güneş ışığı, шәара́ – siz. 

 
 18.4. Аха́ла у́сура. Е� илаԥсоу а́нбанқәа а́жәақәа ры́лхтәуп. 

                     Bağımsız çalışma. Verilen harflerden kelimeler oluşturun. 
 

          ш а шь шә хә  л х р ҳ м қ ________________________________________  

           _____________________________________________________________________ 

           _____________________________________________________________________ 

 

 1) Ш  Шь  Шә Шь  Шә  Ш Шә  Ш  Шь Ш  Шь  Шә 
 2) ш  шь  шә шь  шә  ш шә  ш  шь ш  шь  шә 
 3) Ш  Б  Шь А  Шә В  Е Д  Ш  Ж  К Шь  Шә  Ш 
 4) ш  б  шь а  шә  в  е д  ш  ж  к шь  шә  ш 
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   2 с. 

№19. А� нбанқәа Ы, Ҩ, Џ, Џь. Harfler: I, Yü, C’, C. 
 
 19.1. А� нбан дикта́нт. Harf dikte. (Tahtada çalışma) 

 

 
19.2. Ацы́ра дикта́нт. Hece dikte. (Tahtada çalışma) 
 
1) Ыу-уы — уы-ыу                       4) Ыи-иы-ыы                   7) Аџ -уџ-иџь      

2) Ҩа-ҩа — аҩ-ҩа                           5) Иҩ-еиҩ-аҩ                     8) Иџь-еџь-уџь 

3) Џа-џа — џьа-џьа                      6) Џьу-џьи-џье                9) Оџь-џьо-џо 

 
19.3. Ажәа́р дикта́нт. Sözlük dikte. (Tahtada çalışma) 
 
1) Ашәы́р, ашәыршәы́р, ашәы́рҵла, акәыкәбаа́, аҵыҵы́ндра. 

2) Аҩе́жь, ҩба, аҩы́га, аҩа́ша, аџа́џа, аџы́р, аџы́ш, аџь, аџьа́м, а́џьма. 
 

Ашәы́р – meyve, ашәыршәы́р – düdük, ашәы́рҵла 
– meyve ağacı, акәыкәбаа́ – mantar, аҵыҵы́ндра – 
çilek, аҩе́жь – sarı, ҩба – iki, аҩы́га – kalem, аҩа́ша – 
salı, аџа́џа – geniş, аџы́р – çelik, аџы́ш – sarımsak, 
аџь – meşe, аџьа́м – küçük tahta kase, а́џьма – keçi. 

 
19.4. Аха́ла у́сура. Е� илаԥсоу а́нбанқәа а́жәақәа ры́лхтәуп. 

                     Bağımsız çalışma. Verilen harflerden kelimeler oluşturun. 
 

          ҩ а ш ы џ џь б г л р шә ҵ кә н д е жь м ___________________________________  

           _______________________________________________________________________________    

           _______________________________________________________________________________ 

    

 1) Ы  Ҩ  Џ  Џь Џ  Ы  Џь  Ҩ Џь  Ҩ  Ы  Џ 
 2) ы  ҩ  џ  џь џ  ы  џь  ҩ џь  ҩ  ы  џ 
 3) Ҩ  Ы  Џь  Џ Џь  Ы  Ҩ  Џ Ы  Џь  Џ  Ҩ 
 4) ҩ  ы  џь  џ џь  ы  ҩ  џ ы  џь  џ  ҩ 
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2 с. 

№20. А� нбанқәа Ь, Ә. Harfler: Ь, Ә. 
 

   20.1. А� нбан дикта́нт. Harf dikte. (Tahtada çalışma) 
 

 
 20.2. Ацы́ра дикта́нт. Hece dikte. (Tahtada çalışma) 

 
1) Кәа-кәа  — гәа-гьа                                     5) Жьа-жәа-ӡәа 

2) Ҟьа-ҟәа — қьа-қәа                                     6) Ҭәа- шәа-тәа 

3) Хьа-хьа — хәа-хәа                                      7) Шьа-шәа-џьа 

4) Ӷьа-ӷьу  — иӷь-ӷье                                     8) Ҳәи-ҵәе-цәи 

 
 20.3. Ажәа́р дикта́нт. Sözlük dikte. (Tahtada çalışma) 
 

1) Абжьы́, ахьы́, ашьа́, а́иашьа, а́шьҭа, аҟьа́ҟьа, ахәы́, аӡәы́, а́жәа, а́хәа,  

          аҟәа́ҟәа.       
Абжьы́ – ses, ахьы́ – altın, ашьа́ – 
kan, а́иашьа – kardeş, а́шьҭа – iz, 
аҟьа́ҟьа –  düz, ахәы́  – vadi, аӡәы́  – 
bir kişi, а́жәа – kelime, а́хәа – kül, 
аҟәа́ҟәа – sırt. 

      
20.4. Аха́ла у́сура. Е� илаԥсоу а́нбанқәа а́жәақәа ры́лхтәуп. 

                    Bağımsız çalışma. Verilen harflerden kelimeler oluşturun. 
 

         ы а жь хь шь б ҟь и хә жә ҟә ӡә________________________________  

         _____________________________________________________________________ 

         _____________________________________________________________________ 

 1) Ь  Ә Ә  Ь Ҭә  Ь  Жә  Ә 
 2) ь  ә ә  ь дә  ь  жә  ә 
 3) Кә  Кь  Ҟә  Ҟь Гә  Гь  Қә  Жь Ӡә  Қь  Тә  Шь 
 4) кә  кь  ҟә  ҟь гә  гь  қә  жь ӡә  қь  тә  шь 
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                АҨНЫ� ҞАТӘИ АДҴА� . А� жәеинраала хҩы́лаатәуп. Ҿырҳәа́ла  
                иҵатәу́п. Ev ödevi. Şiiri yeniden yazın. Ezbere öğrenin. 

 
                        I              

 Бызбо́ит, бызбо́ит,                                        Seni görüyorum, seni görüyorum.                                    

 Бзи́а бызбо́ит.                                                 Seni seviyorum. 

 Аа́рцә бызба́н,                                                 Seni bu kıyıda gördüm,                                                   

 Нырцә бызго́ит.                                             Seni diğer kıyıya götüreceğim. 

                                                 
                           II                                                                                                         
           Харо́уп бымҳәа́н,                                     Oranın çok uzakta olduğunu söyleme,                   

           Сызцо́м бымҳәа́н.                                    Bana söyleme, ben gidemem. 

           Сара́ бызго́ит,                                            Ben seni alacağım, 

           Бара́ бмыҳәҳәа́н.                                      Sen bağırma! 
                                                                                                                           Дырми́т Гәли́а 
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         №21. Алфави́т а́шьақәырӷәӷәара. Alfabenin pekiştirilmesi.  
                              

21.1. Ацы́ра дикта́нт. Hece dikte. (Tahtada çalışma) 
 
1) АҬӘ-ҬӘА, АЛ-ЛА, АО-ОА, АП-ПА, АР-РА, АХ-ХА, АЦ-ЦА, АХЬ-ХЬА.  

2) АҲ-ҲА, АМ-МА, АС-СО, ОН-НА, АУ-УА, АФ-ФА, АХӘ-ХӘА, ЫҲӘ-ҲӘА.  

3) АԤ-ԤИ, АЦӘ-ЦӘА, АЧ-ЧЕ, АҼ-ҼО, АҴ-ҴО, АҶ-ҶУ, АҴӘ-ҴӘА, АҾ-ҾА. 

4) ИЫ-ЫИ, АШ-ША, ИЏ-ЏА, АШЬ-ШЬА, ЏЬЕ-ЏЬА, АШӘ-ШӘО, АҨ-ҨА. 

 
21.2. Ажәа́р диктант. Sözlük dikte. (Tahtada çalışma) 
 
1) А� маҭәа, аимаа́, ахы́лаԥа, акьа́ҿ, аҵкы́, акасы́, а́иқәа, амаҟа́, ақалԥа́д. 

2) Ашәҟәы́, атетра́д, аҩы́га, аны́хга, а́жәа, а́шәа, а́жәеинраала, а́жәабжь. 

                        
                                                    Kıyafet, ayakkabı, şapka, gömlek, elbise, аtkı, 

                                                                  pantolon, kemer, çorap. 
                                                    Kitap, defter, kalem, silgi, söz, şarkı, şiir, hikâye. 

 
21.3. А� жәеидҳәала дикта́нт. Tamlama dikte. (Tahtada çalışma) 

 
1) Ари́ алаба́, егьи́ амаҟа́. Аба́р ашә, ана́ агәа́шә.  

2) Уа́ аӡы́, ара́ амшы́н. Наа́ла лаб, Аина́р иабду́. 

3) Ҳара́ ҳан, шәара́ шәы́саби. Ана́ а́га, наҟ а́хра. 

 
                              Bu bir sopa, diğer kemer. İşte kapı, işte avlu kapısı.  
                              Orada su, burada deniz. Naala'nın babası, Ainar'ın  
                              büyükbabası. 

         Annemiz, bebeğiniz. Orası sahil, karşısında kaya.         
 

21.4. Афра́за дикта́нт. Cümle dikte. (Tahtada çalışma) 
 

    – Уа́н ло́ума?                      – Уаб даа́ма?               – Шәанду́ дца́ма? 

    – Аие́и, сан ло́уп.              – А� аи, даа́ит.               – Мамо́у, макьа́на. 
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              – Annen mi?                      – Baban geldi mi?      – Büyükanneniz gitti mi? 
             – Evet, benim annem .    – Evet, geldi.              – Hayır, henüz değil. 

 
 
                    АҨНЫ� ҞАТӘИ АДҴА� . А� жәеинраала хҩы́лаатәуп. Ҿырҳәа́ла  
                    иҵатәу́п. Ev ödevi. Şiiri yeniden yazın. Ezbere öğrenin.                                     
 

               III                                                        

            Џьаба́а бсырбо́м,                                   Dertte yaşamana izin vermeyeceğim, 

            Хьанҭа́ бсырго́м.                                   Sana zor bir hayat vermeyeceğim.                                                    

            Мла басыршьуа́м,                                 Seni aç bırakmayacağım,                                   

            Хьҭа басыркуа́м.                                   Soğukta yaşamana izin vermeyeceğim. 
                                         

              IV 
                                                                                                             

            Нас бзы́мцари,                                              O zaman neden gitmiyorsun, 

            Мап зы́бҳәари?                                             Neden sen hayır diyorsun? 

            Бара́ бха́лагь,                                                 Ve sen kendin, 

            Сахь бзы́мааири!                                         Neden yanıma gelmiyorsun! 
 

                                                                                                                   Дырми́т Гәли́а 

 

 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 

 



36 
 

   2 с. 

         №22. Алфави́т а́шьақәырӷәӷәара. Alfabenin pekiştirilmesi.  

 
 22.1. Ацы́ра дикта́нт. Hece dikte. (Tahtada çalışma) 
 
1) Уи-иу, ҳи-иҳ, цәи-ицә, ҩи-иҩ, чи-ич, шәи-ишә.  

2) Џьи-иџь, шьи-ишь, ҵи-иҵ, ци-иц, ҷи-иҷ, ҽи-иҽ.  

3) Ҿио-иҿо, џьио-иџьо, шьио-ишьо, ҷио-иҷо, шәио-ишәо, цәио-ицәо. 

4) Иоҿ-оиҿ, иоџь-оиџь, иошь-оишь, иоҷ-оиҷ, иошә-оишә, иоцә-оицә. 

5) Иоу-уои, иоҳ-оиҳ, иоч-чои, уеи-иеу, ҳеи-иеҳ, ҩеи-еиҩ, шьуеи-уеишь. 

 
 22.2. Ажәа́р диктант. Sözlük dikte. (Tahtada çalışma) 
 
1) Ауаа́, а́уа, а́уацәа, аҩы́за, аҩы́зцәа, а́шәа, а́шәақәа, аҽы́, аҽқәа́. 

2) Ача́џь, ача́џьқәа, алаҳа́, алаҳақәа́, а́ҳәса, а́ҳәсақәа, а́ца, а́цақәа. 

3) А� цәа, ацәаҳәа́, а́цәгьа, аҵы́с, а́ҵла, аҳаԥшьа́, аҳақьы́м, ахчы́, ахы́за.  

 
                                                            İnsanlar, akraba, akrabalar, arkadaş, arkadaşlar,  
                                                            şarkı, şarkılar, at, atlar.  
                                                            Kızarmış haluj, kızarmış halujlаr, incir, incirlаr,  
                                                            kadın, kadınlаr, kiraz, kirazlаr.    

Uyku, çizgi, kötü, kuş, ağaç, amfora, doktor, yastık, 
pamuklu battaniye. 

 
  22.3. А� жәеидҳәала дикта́нт. Tamlama dikte. (Tahtada çalışma) 

               1) Ауаа́ рацәа́, а́уацәа гәа́кьақәа, аҩы́за ааигәа́, а́шәа хаа́, аҽы́ бзи́а. 

               2) Алаҳақәа́ хәба, а́ҳәсақәа фҩык, а́ца ҟәа́зқәа, а́цеи алаҳа́и. 

               3) Ача́џь хәыҷқәа́, ача́џь ду́қәа, а́ҳәса хәыҷқәа́, аҩы́зцәа бзи́ақәа. 
 

İnsan kalabalığı, en yakın akrabalar, yakın 
arkadaş, hoş şarkı, iyi at.                               
Beş incir, altı kadın, büyük kiraz, kiraz ve 
incir. 

       Küçük kızarmış halujler, büyük 
kızartmalar halujler, genç kızlar, iyi 
arkadaşlar.                                                                   
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  22.4. Афра́за дикта́нт. Cümle dikte. (Tahtada çalışma) 
 

1) Шьыжьбзи́а! Бзи́ара зба́ша! Мшыбзи́а! Хәлыбзи́а! Абзи́араз! 

2) Ушԥа́ҟоу? Баба́ҟоу? Шәгәы бзи́оума? Иаҳәшьа́ ло́ума? Ирга́ма? 

3) Арҵаҩы́ даа́ма? Астуде́нт дца́ма? А� ԥхьара иа́лагама? Иа́лгама? 
 

Günaydın! Eyvallah sana da! İyi günler! İyi 
akşamlar! Hoşçakal! 
Sen nasılsın? Neredesin sen? Sağlıklı mısınız? 
Onun kız kardeşi mi? Götürdüler mi? 
Öğretmen geldi? Öğrenci gitti? Ders başladı? Her 
şey bitti? 

 
 

          АҨНЫ� ҞАТӘИ АДҴА� . А� жәеинраала хҩы́лаатәуп. Ҿырҳәа́ла  
          иҵатәу́п. Ev ödevi. Şiiri yeniden yazın. Ezbere öğrenin. 

          
 И� рҳәо-и́руа                                                    Ne derler-yaparlar 
  

                И� рҳәо бзи́оуп,                                                  Ne diyorlar iyi, 

                И� рҳәо бзи́оуп!                                                  Ne diyorlar iyi! 

                И� руа се́идроу,                                                   Ne yapıyorlar kim bilir, 

                Нас иааба́п!                                                        Sonra göreceğiz!  

                И� руа бзи́аз,                                                        Bırak iyilik yapsınlar,   

                И� руа бзи́аз!                                                                     Bırak iyilik yapsınlar!  

                И� рҳәо ҳа́шьҭам,                                               Ne söyledikleriyle ilgilenmiyoruz,                                            

                Иагьа́ рҳәап!                                                                  Neyi söylemeyecekler! 

Таи́ф А� џьба 
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№23. Алфави́т а́шьақәырӷәӷәара. Alfabenin pekiştirilmesi. 
 

              23.1. Ацы́ра дикта́нт. Hece dikte. (Tahtada çalışma) 
 

1) за-зи, га-го, ва-ву, ба-бы, ее-ае, гәа-гәа, ӷьа-ӷьа, дәа-дәу; 

2) аа-аа, ӡа-ӡа, қа-қа, кьа-кьа, кәа-кәа, қьа-қьа, қәа-қәа, ҭа-ҭа; 

3) гьа-гьа, ӷа-ӷу, ӷәо-ӷәа, да-да, жа-жы, ӡәа-ӡәы, жьа-жьи, иа-иа; 

4) ка-ко, ҟа-ҟу, жәа-жәи, ҟьа-ҟьо, ҟәа-ҟәо, та-ты, тәа-тәо. 

 
              23.2. Ажәа́р диктант. Sözlük dikte. (Tahtada çalışma) 

 
1) Ан, аб, анду́, абду́, а́иашьа, а́иаҳәшьа, аԥа́.  

2) Аԥҳа́, а́ншьа, а́иаҳәшьаду, а́шҭа, аба́ҳча, ау́сура, аҩны́. 

3)  Аԥа́цха, аа́нда, а́ҵла, ашәҭ, абӷьы́, ашьа́ц, амҿы́. 

 
                                                           Anne, baba, büyükanne, büyükbaba, erkek kardeş, 
                                                           kız kardeş, oğul.       

                                             Kız, dayı, hala, аvlu, bahçe, çalışma, ev. 
                                             Hasır kulübe, çit, ağaç, çiçek, yaprak, çimen, odun.      
           
23.3. А� жәеидҳәала дикта́нт. Tamlama dikte. (Tahtada çalışma) 
 

1) Ари́ а́нбан. Ари́ а́шьҭыбжь. Аҩы́га ҟаԥшь. А� жәабжь кьаҿ. Аҵх а́у. 

2) А� шҭа ҭбаа́. Аҩны́ бзи́а. А� ҵла ду. Ашәҭ ԥшӡа. Аԥҳа́ хәыҷы́.  

 
Bu harf. Bu ses. Kırmızı kalem. Kısa hikaye. Uzun 
bir gece.                                                                
Geniş avlu. Güzel ev. Büyük ağaç. Güzel çiçek. 
Küçük kızım.  
 

              23.4.  А� жәақәа хҩы́лаатәуп. Еиԥшы́зымтәуа а́нбанқәа а́лҩаатәуп.  
                          Kelimeleri yeniden yazın. Anlamı ayırt edilen kelimeleri yazın. 
                                         
                         Ақәырԥшы́: Аҿы́, ахы́, агәы́ =?                          yüz, kafa, kalp 

                                                    ҿ, х, гә_                                                
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              1)                         
  А́ӡа, а́га, а́жа, а́ӷьа, а́жәа, а́ча, а́хьа, а́шәа =? 

         _________________________________________ 
         _________________________________________ 
         _________________________________________ 

 
                                                                                                        çiğ, sahil, kül ağacı, kelime,                  
                                                                                                        bıldırcın, kestane, şarkı                                                                                             
       2) 

              Аӡы́, аӡәы́, акы́, ахы́, агәы́, аты́, аҽы́, адәы́ =? 

          _________________________________________ 
          _________________________________________ 
          _________________________________________ 

 
                                                                                                                  su, bir kişi, bir, kafa,  
                                                                                                                  kalp, baykuş, at, tarla                                                                                                          
              3) 

                             Аҳа́, аҵәа́, ача́, ала́, ара́, аба́, ап,а́, аҩа́  =? 

                   _________________________________________ 
           _________________________________________ 
         _________________________________________ 
 
                                                                                                   armut, elma, ekmek, köpek, 
                                                                                                   ceviz ağacı, kumaş, oğul, kuru                                                                                                                        
             4) 

                А́маа, а́наа, а́хаа, агәа́а, аҳәаа́, ауаа́ =? 

                    _________________________________________ 
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              _________________________________________ 
          _________________________________________ 
 
                                                                                                          kabza, eğri, tatlı, kırgın,                                                                                                              
                                                                                                          sınır, insanlar 
              5) 

             Аӷа́, абаа́, аиа́, ада́, аҳәа́, ашьа́, ацәа́, ажьа́ =? 

          _________________________________________ 
          _________________________________________ 
          _________________________________________ 

 
                                                                                                 düşman, çürümüş, yük, damar,  
                                                                                                 domuz, kan, kabuk, tavşan 
 
              23.5. Ибжьа́жьу а́нбан бжьаргы́ло, ихҩы́лаатәуп. 

              Eksik harfi ekleyin ve yeniden yazın. 
                          (А� нбанқәа. Harfler: жә, з, ӡ, ӡә, ӷь, гә, д, дә, б) 
 

___а́ба       а́ба___            а́ӡа___              а́да___   

___ба́         ___а́б             ___а́ӡ               ада́___а 

___а́а         А́___а           а___а́ӡәа            а___а́ 

а ___          а́___а            а́ӡә___ага           ___аба́   

 
   23.6. А� жәа ҿыц шьақәзыргы́ло а́нбанқәа бжьаргы́ло, ихҩы́лаатәуп.    
              Eksik harfi ekleyin ve yeniden yazın. 

 
1)  А___а,  а___а,  а___а,  а___а,  а___а,  а___а,  а___а.  
2) А___а,  а___а,  а___а,  а___а,  а___а,  а___а,  а___а.  
3)  А___ы,  а___ы,  а___ы,  а___ы,  а___ы,  а___ы,  а___ы.  
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               23.7.  Ибжьа́жьу а́нбан бжьаргы́ло, ихҩы́лаатәуп. 
             Eksik harfi ekleyin ve yeniden yazın. 

                           (А� нбанқәа. Harfler: е, в, ж, жь, б, и, г) 
 
          аа___а́         ___гьа́           ___а́гәа          а___и́а           

        Е́___а          б___а́            абз___а          ба́___а 
        ___да́          а́___а             ___и́да           а́___ба  

       а___жа́        а́жь___ага       а___а́ба          а́___ага                             

 
      23.8. Адикта́нт. А� қәыӷәӷәара ы́қәыргылатәуп. 

                     Dikte. Vurguyu koyun. (Tahtada çalışma) 
                     

1) А� а, аба́н, дԥыруа́,                                                    İşte, salınarak, 

         Ана́на дахьаауа́.                                                       Anana geliyor.        

           – Аа́? Ана́на даауа́ма?                                                      – Aa? Anana mı geliyor? 

           – А� аи! Ана́на даауе́ит.                                           – Evet. Anana geliyor. 

                       – Дԥыруа́ма?                                                            – Uçuyor mu? 

                       – Дԥыруе́ит.                                                             – Uçuyor.    
                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                

2)   – Ба́ба, ига́ аба́,                                         Baba, kumaş al,                                                        

 – Ааба́-ааба́.                                               Sekizer sekizer.                                                                    

            – Ба́ба аба́ ига́ма?                                      – Baba kumaşı mı aldı? 

            – Иге́ит.                                                                     – O aldı.                                                                                  

               – Заҟа́? Ааба́ ига́ма?                                       –  Ne kadar? Sekiz tane aldı mı?                                                                          

– Ааба́ иге́ит.                                             – Sekiz tane aldı.   

                                                                 
3) Ва́ва ва́зада дынхо́ит,                                    Vava vazosuz yaşıyor, 

Ва́ва ава́за лзаарго́ит.                                   Vave'ye vazo getiriyorlar.   

– Ва́ва ва́зада дынхо́ма?                                      – Vаva vazosuz yaşıyor mu? 

– А� аи. Дынхо́ит.                                                          – Evet. Yaşıyor. 

– Илзаарга́ма?                                                  – Ona getirdiler mi? 

– А� аи, лаб иааиге́ит.                                                – Evet, babası getirdi.                            
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              АҨНЫ� ҞАТӘИ АДҴА� . Ev ödevi. 

 
                 1) Ибжьа́жьу а́нбан бжьаргы́ло, ихҩы́лаатәуп. 

           Eksik harfi ekleyin ve yeniden yazın. 
           (А� нбанқәа. Harfler: гь, гә, ӷ, ӷә, ӷь, к, кь, кә) 
 
агьа___а́       а_́__ба          аӷәа́___           а___а́кьа 
___а́гәа        а́б___а          а́___ӷәа           ___а́гәа 
а___а́а         агәа́___         а___а́ба          а___а́кь 
___а́гәа        а́___а           а___а́ка           ___а́кәа  

 
                              

     2) Ибжьа́жьу а́нбан бжьаргы́ло, ихҩы́лаатәуп. 
                    Eksik harfi ekleyin ve yeniden yazın. 
                    (А� нбанқәа. Harfler: қ, қь, қә, ҟ, ҟь, д, ҟә, л, м, н) 
                               

 а___аба́да        ақа́___а          а___и́а           а́___ажәа 
 а___а́бз          а___а́ҟьа          ___а́ҟәа         а___аҟа́ 
а___а́б            а___а́ҟьа          а___аба́         а́___аа 

     а___а́за          а___а́з             а___а́            а___а́ба     
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№24. Алфави́т а́шьақәырӷәӷәара. Alfabenin pekiştirilmesi. 
   

   24.1. Ацы́ра дикта́нт. Hece dikte. (Tahtada çalışma) 
 

1)  ҭәу-ҭәа, ла-ло, оу-уо, па-пу, ри-ра, ха-хо, ца-це, хьа-хье;  

2)  ҳа-ҳе, ма-мо, са-са, на-на, уа-уе, фа-фи, хәа-хәы, ҳәа-ҳәу; 

3)  ԥа-ԥо, цәа-цәе, ча-чи, ҽа-ҽы, ҵи-ҵа, ҷа-ҷо, ҵәо-ҵәа, ҿа-ҿе; 

4)  ыи-ыи, ша-ше, џа-џа, шьа-шьи, џьа-џьа, шәа-шәу, ҩа-аҩ. 
 

   24.2. Ажәа́р диктант. Sözlük dikte. (Tahtada çalışma) 
 

1) Акәты́, акәа́та, акәҷы́шь, а́рбаӷь, ашәашәи́, аҟы́з. 

2) Ажә, аҳәы́с, ацә, акамба́шь, ауаса́, а́џьма, аҽы́, аҽада́. 

 
Tavuk, ördek, civciv, horoz, hindi, kaz. 
İnek, buzağı, boğa, bufalo, koyun, keçi, at, eşek. 

 
    24.3. А� жәеидҳәала дикта́нт. Tamlama dikte. (Tahtada çalışma) 
 

1)  Акәти́ акәа́теи. Акәҷы́шьи а́рбаӷьи. Ашәашәи́и аҟы́зи.   

2)  А� жәи аҳәы́си. А� цәи акамба́шьи. Ауасе́и а́џьмеи. Аҽи́ аҽаде́и. 
 

               Tavuk ve ördek. Civciv ve horoz. Hindi ve kaz. 
                                                  İnek ve buzağı. Boğa ve bufalo. Koç ve keçi. At  
                                                   ve eşek. 

 
     24.4. Афра́за дикта́нт. Cümle dikte. (Tahtada çalışma) 
 

      – Ибы́хьӡузеи?               – Ибы́жәлоузеи?                 – Бан дзыжәла́да?          

      – Мра́на.                            – Биро́иԥҳа.                          – Ҭани́аԥҳауп. 

 
  – Adın ne?     – Soyadın ne?    – Annenin soyadı nasıl? 

      – Mrana.        – Biroiypa.           – Taniia.  
                         
                24.5. А� жәақәа хҩы́лаатәуп. Еиԥшы́зымтәуа а́нбанқәа а́лҩаатәуп. 

Kelimeleri yeniden yazmanız gerekiyor. Anlamı değiştireyen 
harfleri yazın. 
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                  Ақәырԥшы́: Аӷа́, аха́, а́ца =?                 düşman, ama, kiraz  

ӷ, х, ц_ 
             1)                         

       Амч, амш, амц, амшә, а́ми, амџь =? 

        ____________________________________________ 
        ____________________________________________ 
           ______________________________________ 

 
güç, gün, yalan, ayı,  
ot, kabak bitkisi 

       2) 
      А́мса, а́мца, а́мла, а́мра, а́мза, а́мҭа, а́мп,а, а́мҷа =? 

        ____________________________________________ 
        ____________________________________________ 
           ______________________________________ 

 
plastik, ateş, açlık, güneş, 
ay, hediye, olgunlaşmamış, akça 
ağaç 

 
 24.6. Ибжьа́жьу а́нбан бжьаргы́ло, ихҩы́лаатәуп. 

                          Eksik harfi ekleyin ve yeniden yazın. 
              (А� нбанқәа. Harfler: ҵә, ч, ҷ, ҽ, ҿ, ш, шь, шә) 

 
                               

а___а́             а___а́б          а___а́р           а́___ха   
а___ ___а́       а___а́___а      а___а́рҵәи      а___а___а́л 
а___а́             а___а́цә         а___а́ха         а́___а 
а___а́какал      а___ада́         а́___хәа         а___ахәа́ 
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       24.7. Ибжьа́жьу а́нбан бжьаргы́ло, ихҩы́лаатәуп. 
                  Eksik harfi ekleyin ve yeniden yazın. 

                         (А� нбанқәа. Harfler: ы, ҩ, џ, џь, е, шь, қ, шә)               

 акә___кәбаа́      а___а́___а     а___а́м       ашә___ршә___р 
 ашә___р           а___ы́р         аҩ___жь      ___ара́ 
 ___ба              а___             а___а́ша     а___а___а́р 
 А ___ы́маа       а́___ма         а___ы́ш       ___ара́ 

 
     24.8. Иааго́у а́нбанқәа иры́цааиуа анҵатәу́п. 
                Belirtilenlerden çıkan harfleri yazın. 

 
Г _______ _______                          Ҟ _______ _______                      Ҵ _______ 

Ӷ _______ _______                          П _______                                   Ч _______                

Д _______                                      Т _______                                    Ҽ _______ 

Ж _______ _______                        Ҭ _______                                    Ш _______ _______ 

Ӡ _______                                       Х _______ _______                       Џ _______  

К _______ _______                          Ҳ _______ 

Қ _______ _______                          Ц _______ 
 
 
  24.9. А� рԥшқага ды́ргеи ақьы́шәхаргьежьреи еице́иԥшны изцы́ло 
             а́нбанқәа хазы́ иа́лҩаатәуп. Hem yumuşak hem de labializasyon             
             işaretini eşit şekilde kabul eden harfleri yazın. 
             

             
Г, Ӷ, Д, Ж, Ӡ, К, Қ, Ҟ, Т, Х, Ц, Ш, Џ 

 
     _______________________________________________________________________________________ 
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  24.10. А� рԥшқага ды́рга ь зцы́мло а́нбанқәа хазы́ иа́лҩаатәуп. 
               Yumuşak işarete izin vermeyen harfleri yazın. 
 

Г, Ӷ, Д, Ж, Ӡ, К, Қ, Ҟ, Т, Х, Ц, Ш, Џ 
 

 
____________________________________________________________________________ 

 
 

    24.11. Адикта́нт. А� қәыӷәӷәара ы́қәыргылатәуп. 
                      Dikte. Vurguyu koyun. (Tahtada çalışma) 

                       
1) Га́га и́гага дацәшәо́ит                             Gaga kendi gölgesinden korkuyor, 

       Га́га а́гаҟа дцало́ит.                                       Gaga bazen şehre gider.      

             – Га́га а́гаҟа дцало́ма?                                  – Gaga bazen şehre mi gidiyor? 

      – Дцало́ит.                                                               – Bazen gider. 

      – И� гага дацәшәо́ма?                                       – Gölgesinden korkuyor mu? 

      – Дацәшәо́ит.                                                        – Korkuyor.                                                                                                         
 

2) Гьа́гьа агьагьа́ лхан,                                Giagia kendine taç yaptı, 

Лхы ага́н ахь иха́н.                                   O kafasında eğik takılı duruyor.   

– Агьагьа́ лхо́ума Гьа́гьа?                           – Giagia kafasına taç takıyor mu? 

– Илхо́уп.                                                      – Kafasına takıyor. 

– Иаба́хоу?                                                                – Hangi tarafta takıyor? 

– Лхы ага́н ахь ихо́уп.                              – Başın yan tarafında.                                                                                                                                                                             

                                                                    
3) Гәы́да  гәа́лада  дынхо́ит,                Guda gücenmeden yaşıyor, 

Гәы́да  игәы́ ҭбаа́  дарԥхо́ит.          Guda’nın  büyük kalbi onu ısıtıyor.     

– Гәы́да гәа́ла и́моума?                          – Guda'nın kızgınlığı var mı? 

– Мамо́у. Игәы́ ҭбаа́уп.                            – Hayır. Geniş bir kalbi var. 

– Дарԥхо́ма?                                                      – Onu ısıtıyor mu? 

– Дарԥхо́ит.                                                       – Onu ısıtıyor.  
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                            АҨНЫ� ҞАТӘИ АДҴА� . Ev ödevi. 
 

1) Ибжьа́жьу а́нбан бжьаргы́ло, ихҩы́лаатәуп. 
       Eksik harfi ekleyin ve yeniden yazın. 
       (А� нбанқәа. Harfler: ф, х, хь, хә, ҳ, ҳә, ц, цә, ҵ, ҭ, м, ҟә, н) 
 
___ба            ___п,а            а___а       а́___ҳа  
а́___ара        а́___ажь          а___ама́м        а___  
а́___аа          а́___       а___аа́             а́___а  
а́___а           а́___ажә        а́___ха             а___а́а  

2)  
а___а́         а___а́            аса́___кьа        а___а́ 
а́___ҟа       Ф___ф                     а___ама́          ___ага́лан 
а___а́         а́___аби         а___а́___а        ___а́на 
а___а́л       а___а́з           а́___аа            а́___аа      

    
3) А� жәеинраала хҩы́лаатәуп. Ҿырҳәа́ла иҵатәу́п. 
     Şiiri yeniden yazın. Ezbere şiirin öğrenilmesi gerekiyor. 

 
        Амшә ҭаҷкәы́мла,                                             Yumruklu ayı,  

        Ақәы́џьма иа́сит.                                               Kurt yumruk vurdu, 

       Ақәы́џьма гәа́ан,                                                 Kurt gücendi, 

       А� бга иа́сит.                                                            Tilkiye vurdu. 

        А� бга гәа́ан,                                                           Tilki gücendi, 

       Ажьа́ иа́сит.                                                          Tavşanа vurdu. 

       Ажьа́ гәа́ан,                                                           Tavşan gücendi, 

       Аны́шә иа́сит.                                                      Yere çarptı. 

       Аны́шә иа́чҳауеит зегьы́,                                Yer her şeye tahammül eder, 

       Уа́ҳа акы́мзарак акы́ ….                                   Ve başka hiçbir şey yok …. 

                                                                                                           Таи́ф А� џьба    
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   4 с. 

№25. Алфави́т а́шьақәырӷәӷәара. Alfabenin pekiştirilmesi. 
 

   25.1. Ажәа́р дикта́нт. Sözlük dikte. (Tahtada çalışma) 
 

1) Ахьӡ, а́жәла, абхьӡ, азанаа́ҭ, аҭаацәа́, агәы́ԥ, амаҭәа́р, а́ԥхьара, аҳәара́. 

2) Арҵаҩы́, аҵаҩы́, абызшәа́, аҩра́, аара́, ацара́, атәара́, уахь, ара́хь. 
 

                                                        İsim, soyadı, babanın adı, uzmanlık, aile, grup, 
                                ders, okumak, konuşmak.                                       

                                             Öğretmen, öğrenci, dil, yazmak, gelmek, gitmek,  
                                             oturmak, oraya, buraya. 
                                                                                                                   
    25.2. А� жәеидҳәала дикта́нт. Tamlama dikte. (Tahtada çalışma) 

 
1) Сара́ са́шәа. Уара́ уа́жәа. Бара́ быбжьы́. Иара́ игәа́ла.  

2) Ани́ ала́, ари́ ацгәы́. Шәара́ шәха́ла. Дара́ ры́да. 

3) Иара́ иу́с. Уара́ убжьы́. Ҳа́би ҳа́ни, нас ҳабду́.  

       Benim şarkı. Senin sözün. Senin sesin. Onun kızgınlığı. 
       Bu köpek, bu kedi. Siz kendiniz. Onlarsız. 
       Onun işi. Senin sesin. Babamız ve аnnemiz, sonra büyükbabamız.        

                
   25.3. Адиало́г дикта́нт. Cümle dikte. (Tahtada çalışma) 
 

– Ҭемы́р уо́ума?              – На́зиа лԥа уо́ума?                – Уаб Аҳма́ҭ ио́ума? 

   – А� аи, со́уп.                       – Мамо́у.                                     – Саб Назы́р ио́уп. 

 
                  – Sen Timur musun?         – Naziа'nin oğlu musun?       – Baban Akhmat mı? 
                  – Evet, benim.                   – Hayır.                                      – Babam Nazır. 
                    

    25.4. Ақьы́шәхаргьежьра ды́рга ә маца́ра зцы́ло а́нбанқәа  
               иа́лҩаатәуп. Labializasyon işaretli harfler yazılmalıdır. 

 
                                                  Г, Ӷ, Д, Ж, Ӡ, К, Қ, Ҟ, Т, Х, Ц, Ш, Џ 

 
           ______________________________________________________________________________________ 
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 25.5. Ацхы́раагӡа ды́ргақәа зынӡа́ изцы́мло а́нбанқәа а́лҩаатәуп.  
            Yardımcı işareti kabul etmeyen harfleri yazın. 

  
С, Г, Ӷ, З, Д, Ж, Е, Ӡ, К, Б, Қ, Ҟ, А, Т, Х, Н, Ц, Ш, Ч, Џ, Ҽ 

             ___________________________________________________________________________________ 
 
 

25.6. Ады́рга ә ры́цҵо а́жәа ҿы́цқәа анҵатәу́п. Ажәа́р а́ла          
                         еиҭа́гатәуп. Ә işaretini ekleyerek yeni kelimeler yazın. Sözlükle  
                         çeviri yapmak gerekiyor.  
 

 аҭра́ _____________                    агра́ _____________ 

 аҳа́мҭа _____________                ахра́ _____________ 

аҳара́ _____________                   ашра́ _____________ 

а́ха _______________                     аӡы́ _______________ 

аӡа́ӡа ______________                 ажьа́_______________   

а́ҵа________________                 а́ша________________ 

а́ца________________                 ақа́қа______________  

ахы́________________                аша́ха______________    

а́жа_______________                 ашара́______________        
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   25.7. А� нбанқәа иры́лҵуа а́жәақәа анҵатәу́п. 
              Verilen harflerden kelimeler oluşturun. 

 
1)  

        А, д, жь, к, қә, м, жә _________________________________________________________ 

       _________________________________________________________________________________                                  

2) 
       А, б, г, з, л, в, ӡ ________________________________________________________________ 

       _________________________________________________________________________________         
 

3) 
       А, ы, хь, с, т, ӡә _______________________________________________________________ 

       _________________________________________________________________________________       
 

                                                            
              25.8.  А� жәақәа еиԥшы́зымтәуа а́нбанқәа а́лҩаатәуп. 

                 Anlamı ayırt edilen harfleri yazın. 

         
1) Агаӡа́ _________                 4) Аӡы́ __________                   7) А� бла _________ 

2) А� маӡа ________                  5) Аӡәы́ ________                    8) А� бга _________ 

3) Аӡа́ӡа ________                   6) Акы́ ________                      9) А� бжа ________ 
 

                                                                                                                         aptal, su, göz, 
                                                                                                                         sır, bir adam, tilki, 
                                                                                                                         çiy, bir, yarım 
 

    25.9.  Ады́ргақәа ь, ә ры́цҵо а́жәа ҿы́цқәа анҵатәу́п. 
                İşaretler ekleyerek yeni kelimeler yazın. 

 
                Ақәырԥшы́: а́ха – а́хьа – а́хәа  
 

1) а́жа – _________________________________ 

2) аҟҟа́ – ________________________________ 

3) а́ша – _________________________________ 
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    25.10.  Ихҩы́лаатәуп. Бжьы ҭга́ла иа́ԥхьатәуп. 
                   Yeniden yazın. Yüksek sesle okuyun. 
 

1) Аа – оо                          аа-а – оо-о                            о-оо – а-аа 

2) Уу – ее                          уу-у – ее-е                             е-ее – у-уу  

3) Ии – ыы                       Ии-и – ыы-ы                        ы-ыы – и-ии  

 
    25.11. Адикта́нт. А� қәыӷәӷәара ы́қәыргылатәуп. 

                      Dikte. Vurguyu koyun. (Tahtada çalışma) 
                                                                                                                     

1)  Ажьи́ Ӷа́ӷа а́ӷа да́хоит,                          

 А� ӷа Ӷа́ӷа иҭаирчуе́ит.                           

 – Ӷа́ӷа а́ӷа да́хома? 

 – Да́хоит.  

 – Иҭаирчуа́ма? 

 – Иҭаирчуе́ит.      

                                                                            Demirci Ğağa, demirci körüğü çekiyor,                                                                               
                                                                                   Demirci Ğаğа onu şişiriyor. 

                                                                              – Ğağa, demirci körüğü çekiyor mu? 
                            – Çekiyor. 

                                              – Onu şişiriyor mu? 
                                      – Onu şişiriyor.  

 
        2) Аӷәа́рџьа  ӷәӷәа́ла  иццакуе́ит,                         

              Амшы́н  а́ҵа  еимнадо́ит.                                            

             – Аӷәа́рџьа ццакуа́ма?      

            – Иццакуе́ит.  

            – Амшы́н  а́ҵа  еимнадо́ма? 

            – А� аи, еимнадо́ит. 
                                                                          Somon’un çok acelesi var, 

                                                                            Denizin dibinde dolaşıyor.  
                                                                             – Somon’un acelesi mi var?  

                                                    – Acelesi var. 
                                                                                       – Denizin dibinde mi dolaşıyor? 

                                                           – Evet, dolaşıyor.  
  



52 
 

         АҨНЫ� ҞАТӘИ АДҴА� . А� жәеинраала хҩы́лаатәуп. Ҿырҳәа́ла  
         иҵатәу́п. Ev ödevi. Şiiri yeniden yazmak gerekiyor. Ezbere öğrenin. 

 
 Сара́ сбызшәа́                                                                                                Benim dilim 
              I                                                                                                          I 
Сан даԥсы́уоуп,                                                                       Annem аbhazyalı, 

Саб даԥсы́уоуп,                                                                       Babam abhaz, 

Са саԥсы́уоуп,                                                                          Ben аbhazım, 

Схаҭагьы́.                                                                                  Kendi şahsiyetimle. 

Са́ни са́би,                                                                                 Babam ve annem, 

Исдырҵа́зоуп,                                                                         Bana ne öğretti, 

Сызлацәа́жәо,                                                                          Konuştuğum dili, 

Сбызшәагьы́.                                                                           Ve işte benim dilim. 

                                                                                                                            Таи́ф А� џьба 
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         №26. Алфави́т а́шьақәырӷәӷәара. Alfabenin pekiştirilmesi.  

  
 26.1. Ацы́ра дикта́нт. Hece dikte. (Tahtada çalışma) 

 
1) Аи-иа, зи-из, ви-ив, ои-ио, си-ис, тәи-итә, хьи-ихь, ԥхы-ԥхы. 

2) Гьи-гьи, ихә-ихә, қәи-қәи, иы-иы, пи-пи, хьа-хьа, шьҭа-шьҭа.  

3) Ыы-уу, ее-е – ии-и, ии-и – уу-у, уаа-ау, оо-ее, аа-а – у-уу. 

4) Фу-уф, ру-ур, ԥу-уԥ, лу-ло, ду-уд, жу-уж, ту-ут. 

5) Дәы-дәы, ӡы-ӡы, ҟы-ҟы, га-гы, ӷәы-ӷәы, ӷьы-ӷьы. 

 
26.2. Ажәа́р диктант. Sözlük dikte. (Tahtada çalışma) 
 
1) Ашәахьа́, аҩа́ша, а́хаша, аԥшьа́ша, ахәа́ша, аса́бша, амҽы́ша. 

2) А� ӡын, а́аԥын, а́ԥхын, ҭага́лан, иацы́, иахьа́, уаҵәы́, уаҵәа́шьҭахь. 

 
       Pazartesi, Salı, Çarşamba, Perşembe, Cuma, Cumartesi, Pazar. 
       Kış, ilkbahar, yaz, sonbahar, dün, bugün, yarın, yarından sonra. 

 
 26.3. А� жәеидҳәала дикта́нт. Tamlama dikte. (Tahtada çalışma) 
 

             1) А� ӡын хьшәа́шәа, а́аԥын ҟәа́нда, а́ԥхын шо́ура, ҭага́лантәи а́мшқәа. 

             2) Иацтәи́ ахҭы́с, иахьа́ а́шьыжь, уаҵәы́ а́хәылбыҽха, уаха́ зны.   

             3) Ашәахье́и аҩа́шеи, а́хашеи аԥшьа́шеи, ахәа́шеи аса́бшеи. 

 
А� ӡын хьшәа́шәа – soğuk kış, а́аԥын ҟәа́нда 
– ılık ilkbahar, а́ԥхын шо́ура – sıcak yaz, 
ҭага́лантәи а́мшқәа – sonbahar günleri. 
Иацтәи́ ахҭы́с – dünkü olay, иахьа́ а́шьыжь 
– bu sabah, уаҵәы́ а́хәылбыҽха –  yarın 
akşam, уаха́ зны – bir gece.  
Ашәахье́и аҩа́шеи – Pazartesi ve Salı, 
а́хашеи аԥшьа́шеи – Çarşamba ve Perşembe, 
ахәа́шеи аса́бшеи – Cuma ve Cumartesi. 
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 26.4. Афра́за дикта́нт. Cümle dikte. (Tahtada çalışma) 
 
1)  Иҭабу́п! Даа́ра иҭабу́п! Еилы́скааит. Аӡәгьы́ изды́рӡом. Исаҳа́ит. 

2)  Ибгәаԥха́ма? Иуҭаху́ма? Ишәы́моума? Еилы́шәкаама? Ираҳа́ма? 

3)  Исгәаԥхе́ит. Исҭаху́п. Ишәы́сҭап. Еила́ҳкааит. Ираҳа́ит.  

 
Teşekkür ederiz! Çok teşekkür ederim! Anladım. Kimse 
bilmiyor. Ben duydum. 
Beğendin mi? Sen istiyor musun? Sizde var mı? 
Anladınız mı? Duydular mı? 
Hoşuma gitti. İstiyorum. Size vereceğim. Anladık. 
Duydular. 

                                    
    26.5. Ихҩы́лаатәуп. А� қәыӷәӷәара ы́қәыргылатәуп. 

                    Yeniden yazın. Vurguyu koyun. (Tahtada çalışma) 
 

1)  Да́да  а́даӷь  дацәшәо́ит,                                       

      А� даӷь  Да́да  даршәо́ит.                                         

      – Да́да а́даӷь дацәшәо́ма?  

      – Дацәшәо́ит. 

      – Илызнауа́зеи? 

      – Даршәо́ит.                                                                                                                                                                         
                                                               Dada kurbağadan korkuyor,                                                                                                

                                                                               Kurbağa Dadа'yu korkutuyor. 
                                                                                          – Dada kurbağadan korkuyor mu? 
                                                                                          – Korkuyor.                                                                                                
                                                                                         – Ona ne yapıyor? 
                                                                                         – Onu korkutuyor. 

      2)  Адәы́  и́қәиааит  адәыкры́н,                                       

            Адәҟьа́ш  арҭәи́т  игәыкы́н.                                       

            – Адәыкры́н адәы́ и́қәиаама?  

            – И� қәиааит.  

            – Адәҟьа́ш арҭәы́ма? 

            – А� аи, иарҭәи́т.                                

                                                                          Tarlada menekşe büyüdü,                                                                                                         
                                                                           Menekşe tarlayı doldurdu.  
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                                                                                          – Tarlada menekşe mi büyüdü? 
                                            – Büyüdü. 

                                                                – Alanı doldurdu mı? 
                                                         – Evet, doldurdu. 

 
       3) Е� на  а́еш  лбахьа́н,                                                                        

   Егьа́раан  есшьыжьы́  иаахьа́н.                                            

    – Е� на  а́еш  лбахьа́зма?     

    – Илбахьа́н.  

    – Иаахьа́зма?  

    – Иаахьа́н, егьа́раан.   

    – Ианба́? 

    – Есшьыжьы́. 

                                                                                                Ena sincabı gördü, 
       Sabah kaç kez geldi.                                                                                                                          
                                                                                                            – Ena sincabı gördü mü?   

                                                                                      – Görüyordu.                                                        
                                                                                     – O geldi mi? 

                                                                                                    – O birçok kez geldi. 
                                                                                     – Ne zaman? 
                                                                                    – Her sabah. 

 
 
                                   АҨНЫ� ҞАТӘИ АДҴА� . Ev ödevi.  

1)  Ихҩы́лаатәуп.  Бжьы ҭга́ла иа́ԥхьатәуп. 
     Yeniden yazın. Yüksek sesle okuyun. 

 
⋅  Оо-о – аа-а, аа-ии, ыы-ы – оо-о, ее-е – ыы-ы.  

⋅  Ааи-иаа, ԥшьаа-ԥшьаа, ҭаа-ҭаа, хәаа-хәаа, сҭаа-сҭаа, ԥхаа-ԥхаа. 

⋅  Ҳаи-ҳаи, шәаи-шәаи, чаи-чаи, лаи-лаи, лау-лау, хәыл-хәыл. 

⋅  Ҳаи-иаҳ, шәаи-иашә, чаи-иач, лаи-иал, лау-уал, хәыл-лыхә. 

⋅ Шәааи-шәааи, уааи-уааи, бааи-бааи, ҳааи-ҳааи. 
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   4 с. 

         №27. Алфави́т а́шьақәырӷәӷәара. Alfabenin pekiştirilmesi. 
 

   27.1. Ацы́ра дикта́нт. Hece dikte. (Tahtada çalışma) 
 

1) Шкәа-шкәа, жәи-жәа, цәха-цәха, кәа-кәа, қәа-қәа, ҵәеи-ҵәеи. 

2) Жәохә-жәохә, мфа-мфа, ҟаԥшь-ҟаԥшь, жжа-жжа, шша-шша. 

3) Ԥсы-ԥсы, ԥшьы-ԥшьы, ԥсса-ԥсса, ԥкы-ԥкы, бжьы-бжьы, ӷра-ӷра. 

4) Шкәа-шкәа, ҩежь-ҩежь, кәеи-кәеи, жәар-жәар, жәырԥ-жәырԥ. 

5) Баа-баа, шаа-шаа, кәаа-кәаа, ԥшьаа-ԥшьаа, бжьаа-бжьаа, ԥсаа-ԥсаа. 

 
  27.2. Ажәа́р диктант. Sözlük dikte. (Tahtada çalışma) 
 

1)  А� шкәакәа, аҩе́жь, а́иқәаҵәа, а́ҟаԥшь, а́иаҵәа, ацәха́ԥшь. 

2)  Акы́, ҩба, хԥа, ԥшьба, хәба, фба, быжьба́, ааба́, жәба, жәаба́. 

3)  Жәохә, ҩажәа́, ҩажәи́ хәба, ҩажәи́жәаба, ҩы́нҩажәа.  

 
                                                Beyaz, sarı, siyah, kırmızı, yeşil, pembe. 
                                                Bir, iki, üç, dört, beş, altı, yedi, sekiz, dokuz, on. 
                                                On beş, yirmi, yirmi beş, otuz, kırk. 

 
   27.3. А� жәеидҳәала дикта́нт. Tamlama dikte. (Tahtada çalışma) 
 

              1) А� шкәакәеи аҩе́жьи, а́иқәаҵәеи а́ҟаԥшьи, а́иаҵәеи ацәха́ԥшьи. 

              2) Жәохә ҳа, ҩажәа́ ҩы́га, ҩажәи́ хәба цы́ра, ҩажәи́жәаба лаба́. 

 
А� шкәакәеи аҩе́жьи – beyaz ve sarı, 
а́иқәаҵәеи а́ҟаԥшьи – siyah ve 
kırmızı, а́иаҵәеи ацәха́ԥшьи – yeşil 
ve pembe. 
Жәохә ҳа – on beş armut, ҩажәа́ 
ҩы́га – yirmi kalem, ҩажәи́ хәба 
цы́ра – yirmi beş adet, ҩажәи́жәаба 
лаба́ – otuz çubuk. 
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    27.4. Афра́за дикта́нт. Cümle dikte. (Tahtada çalışma) 
   

1) Акры́фара ицо́да? А� мла иакуа́да? А� фатә аазга́да? Изфа́да? 

Изымфа́да? Изҭахы́мда? 

2) Ҳара́ акраҳфахье́ит. Си́ма а́мла дакуе́ит. Ҳанду́ а́фатә аалге́ит. 

Ацгәы́ иа́феит. Дау́р имфаӡе́ит. Ҳабду́ иҭахӡа́м. 

 
Kim yemeğe gidiyor? Kim aç? Yemeği kim getirdi? Kim 
yedi? Kim yemedi? Kim istemiyor? 
Biz çoktan yedik. Sima aç. Büyükannemiz yiyecek getirdi. 
Kedi yedi. Daur yemedi. Büyükbabamız istemiyor. 

 
         27.5.  Аха́ла у́сура. Ақәырԥшы́: аб-ба, за-за, ех-хе, ев-ве, ул-лу, … 

                            Modele göre bağımsız çalışma. 
 

а – _____________________________________________________________________________ 

о – _____________________________________________________________________________ 

у – _____________________________________________________________________________ 

е – _____________________________________________________________________________ 

и – _____________________________________________________________________________ 

ы – ____________________________________________________________________________ 
 

 
               27.6. Адикта́нт. А� қәыӷәӷәара ы́қәыргылатәуп. 
                          Dikte. Vurguyu koyun. (Tahtada çalışma) 
                          

        1) Ажжа́  а́лгоит  а́жа,                                                 

             Абжы́  а́лоуп  а́бжа.                                                            

      – А� жа ажжа́ а́лгома?  

             – Иа́лгоит.  

   – Абжы́ а́лоума? 

   – А� бжа абжы́ а́лоуп.        
Kül ağacından uğultu geliyor, 

 Yarısında böcek var. 
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                                                                                       – Kül ağacından uğultu geliyor mu? 
                                                                                       – Geliyor. 
                                                                                       – İçinde böcekler mi var? 
                                                                                       – İçinde yarı böcek var.   
           
 

             АҨНЫ� ҞАТӘИ АДҴА� . А� жәеинраала хҩы́лаатәуп. Ҿырҳәа́ла  
             иҵатәу́п. Ev ödevi. Şiiri yeniden yazın. Ezbere öğrenin. 

 
              Сара́ сбызшәа́                                                                                            Benim dilim 

            II                                                                                                     II 

Са сбызшәа́ла,                                                                    Ben kendi dilimdeyim, 

Исҳәо́ит мариа́ла,                                                             Kolay konuşuyorum, 

Иа́рбан?                                                                                Ne?  

И� сҭаху зегьы́.                                                                     Tek istediğim bu. 

Уи́ са са́жәоуп,                                                                    Bu benim sözüm, 

Уи́ са са́шәоуп,                                                                    Bu benim şarkım, 

              Иа́лаҩашьом,                                                                      Onu karıştırmamak, 

Даҽакгьы́.                                                                            Başka hiçbir şeyle. 

                                                    Таи́ф А� џьба  
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   2 с. 

№28. Алфави́т а́шьақәырӷәӷәара. Alfabenin pekiştirilmesi.   
   

  28.1. Ацы́ра дикта́нт. Hece dikte. (Tahtada çalışma) 
 

1) Та-то, Па-пу, Ҭа-ҭи, Ба-бу, Ва-вы, Еи-ие, Си-су, Уо-оу, За-зе, Фы-фи. 

2) Тәо-тәи, Ԥу-уԥ, Ҭәу-иҭә, Оу-ио, Иа-иа, Џа-џьы, Џьа-џьу, Ҩа-ҩы. 

3) Зои-зоу, Феи-фау, Сеи-сио, Бау-беи, Вау-виу, Уеи-уеи, Еиу-уау.  

 
  28.2. Ажәа́р дикта́нт. Sözlük dikte. (Tahtada çalışma) 
 
1) А� мра, а́мза, а́жәҩан, аԥша́, ақәа́, асы́, акы́рцх, ақәаԥсата́. 

2) Амҳа́ҵә, а́ҵәца, ачана́х, асаа́ра, а́ҳәызба, адырга́н, ачуа́н. 

 
Güneş, ay, gökyüzü, rüzgar, yağmur, kar, dolu, 
sığ yağmur. 
Kaşık, bardak, tabak, havza, bıçak, tava, 
kazan. 

 
  28.3. А� жәеидҳәала дикта́нт. Tamlama dikte. (Tahtada çalışma) 

   1) А� мра лаша́, а́мза хьшәа́шәа, а́жәҩан иаҵәа́, ақәе́и аси́, акы́рцх ҟәаз. 

   2) Амҳа́ҵә ду, ҵәы́цак аӡы́, асаа́ра гәа́ҩа, а́ҳәызба ҵар, чуа́нк акәа́ц.  

 
А� мра лаша́ – parlak güneş, а́мза 
хьшәа́шәа – oğuk ay, а́жәҩан иаҵәа́ – 
mavi gökyüzü, ақәе́и аси́ – yağmur ve 
kar, акы́рцх ҟәаз – büyük dolu. 
Амҳа́ҵә ду – büyük kaşık, ҵәы́цак 
аӡы́ – bir bardak su, асаа́ра гәа́ҩа – 
derin havza, а́ҳәызба ҵар – keskin 
bıçak, чуа́нк акәа́ц – bir et kazanı. 
 

 28.4. Афра́за дикта́нт. Cümle dikte. (Tahtada çalışma) 
 
1) А� мра лашо́уп. А� мза хьшәа́шәоуп. А� жәҩан иаҵәо́уп. Акы́рцх ҟәа́зуп. 

2) Амҳа́ҵә ду́уп. Ҵәы́цоуп. Асаа́ра гәа́ҩоуп. А� ҳәызба ҵару́п. Чуа́нуп.  
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Güneş parlaktır. Ay soğuktur. Mavi 
gökyüzü. Dolu büyük. 
Kaşık büyük. Bu bir bardak. Havza 
derindir. Bıçak keskin. Burası kazan. 

 
      28.5. Адикта́нт. А� қәыӷәӷәара ы́қәыргылатәуп. 

                           Dikte. Vurguyu koyun. (Tahtada çalışma) 
                                                                         

       1) За́а иаа́з иаарга́з,                                                     

            А� баз  ды́рԥеит  рызхара́.                                  

            – А� баз зы́рԥада? 

            – За́а иаа́з. 

           – Заҟа́ иды́рԥеи? 

           – Рызхара́.                                                                                       
                                                                                           Erken gelenlerin getirdiği ile, 

 Para zıplatma oyunu oynadılar.   
                                                                                                – Parayı kim attı? 
                                                                                                – Daha önce gelenler. 
                                                                                                – Ve kaç zaman? 
                                                                                                – Yeterince.                                                                           

    2) Ӡаӡ  изы́  аӡӡе́и   дшәаҳәо́ит,                 

         Аӡӡе́и  Ӡаӡ  длааӡо́ит.                                                            

         – Аӡӡе́и дшәаҳәо́ма? 

         – Дшәаҳәо́ит. 

– Ӡаӡ изо́ума? 

– Иара́ изо́уп. 
                      Dadı Dzadz için şarkı söylüyor,             

 Dadı Dzadz yetiştiriyor.          
 – Dadı şarkı söylüyor mu? 
 – Şarkı söylüyor. 
 – Dzadz için mi? 
 – Onun için. 

3)  Аӡәа́ӡәала  иаауе́ит,                                                                          

 Ианцо́  аӡәы́  дырго́ит.                                                        

 – Аӡәа́ӡәала  иаауа́ма? 

 – Иаауе́ит. 
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 – И� ҟарҵозеи? 

 – Ианцо́ аӡәы́ дырго́ит.   
Birbiri ardına geliyorlar, 
Ayrıldıklarında bir kişiyi 
alıyorlar. 
– Tek tek mi geliyorlar? 
– Geliyorlar. 
– Ne yapıyorlar? 

                                                                                                 – Ayrıldıklarında birini alırlar. 
 

                АҨНЫ� ҞАТӘИ АДҴА� . А� жәеинраала хҩы́лаатәуп. Ҿырҳәа́ла  
                иҵатәу́п. Ev ödevi. Şiiri yeniden yazın. Ezbere öğrenin. 
 

               Сара́ сбызшәа́                                                                                    Benim dilim 

           III                                                                                              III 

Уи́ аԥсы́шәоуп,                                                            Bu iyilikseverliktir, 

Уи́ уаҩы́шәоуп,                                                            Bu insanlıktır, 

Ҩы́за ԥы́шәоуп,                                                           O güvenilir bir arkadaş, 

Есқьынгьы́.                                                                   Her zaman. 

Сан даԥсы́шәоуп,                                                        Annem iyilikseverliktir, 

Саб даԥсы́шәоуп,                                                                     Babam iyilikseverliktir, 

Са саԥсы́шәоуп,                                                           Ben iyilikseverliktir, 

Схаҭагьы́.                                                                       Kendi şahsiyetimle. 

Таи́ф А� џьба  
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   2 с. 

         №29. Алфави́т а́шьақәырӷәӷәара. Alfabenin pekiştirilmesi.   
 
   
             29.1. Ацы́ра дикта́нт. Hece dikte. (Tahtada çalışma) 
 

1)  На-но, Ла-лу, Ба-би, Гәа-гәу, Жьа-жьы, Џи-џу, Џьо-џьо, Ҩа-ҩе. 

2)  Го-ге, Гьу-гьу, Ӷу-уӷ, Оӷә-иӷә, Дәа-ид, Дәа-дәы, Жа-жу, Ра-ры. 

3)  Жәои-Жәоу, Зеи-Зау, Ӷеи-Иаӷ, Дау-Деи, Дәау-Дәиу, Жеи-Еуж.  

4)  Кьаҿ-кьаҿ, шоу-шоу, хьшәа-хьшәа, ԥсу-ԥсы, ԥша-шԥа, ҟәыҵ-ҵыҟә. 

 
             29.2. Ажәа́р дикта́нт. Sözlük dikte. (Tahtada çalışma) 

 
1) А� ԥхын, ақәа́, амш, абзи́а, абааԥсы́, а́мра, аца́ра, асы́, а́хьшәашәа. 

2) Акьа́ҿ, аҟәа́нда, ашо́ура, аҵх, а́хьанҭа, аԥша́, а́лас. 

 
Yaz, yağmur, gün, iyi, kötü, güneş, 
sıcak, kar, soğuk. 
Kısa, ılık, sıcak, gece, ağır, rüzgar, 
hafif. 

 
            29.3. А� жәеидҳәала дикта́нт. Tamlama dikte. (Tahtada çalışma) 
 
             1) Аԥхы́н қәа, амш бзи́а, амш бааԥсы́, а́мра аца́ра, асы́ хьшәа́шәа. 

             2) Амш кьаҿ, ақәа́ ҟәа́нда, ашо́ура бааԥсы́, аҵх хьанҭа́, аԥша́ лас. 
 
 

Аԥхы́н қәа – yaz yağmuru, амш бзи́а 
– güzel hava, амш бааԥсы́ – kötü 
hava, а́мра аца́ра – güneşten gelen 
ısı, асы́ хьшәа́шәа – soğuk kar. 
Амш кьаҿ – kısa bir gün, ақәа́ 
ҟәа́нда – ılık yağmur, ашо́ура 
бааԥсы́ – yakıcı sıcaklar, аҵх хьанҭа́ 
– zor bir gece, аԥша́ лас – hafif bir 
rüzgar. 
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 29.4. Афра́за дикта́нт. Cümle dikte. (Tahtada çalışma) 
 
1) Ақәа́ ле́иуама? Амш бааԥсу́ма? А� мра ԥхо́ма? Асы́ але́ира иаҟәы́ҵма? 

2) Ақәа́ ле́иӡом. Амш бзи́оуп. А� мра ԥхо́ит. Асы́ ле́иӡом. 

3) Ақәа́ ле́иуеит. Амш бааԥсу́п. А� мра ԥхаӡо́м. Асы́ аҟәы́мҵӡеит. 

  
         Yağmur yağıyor mu? Hava kötü mü? Güneş    
         parlıyor mu? Kar yağmayı durdurdu mu? 
         Yağmur yağmıyor. Hava güzel. Güneş    
         parlıyor. Kar yağmıyor. 
         Yağmur yağıyor. Hava kötü. Güneş   
         parlamıyor. Kar durmadı.             

               
                                   АҨНЫ� ҞАТӘИ АДҴА� . Ev ödevi. 
                              

1) Ихҩы́лаатәуп. Бжьы ҭга́ла иа́ԥхьатәуп. 
                 Yeniden yazın. Yüksek sesle okuyun.  

                       
     1) Иа́рна бжа дианы́,                                                            

           Иаа́из да́ваиан абжы́.                                                     

           – Иа́рна даба́ҟоу?  

         – Бжа дио́уп. 

–  Иауе́и? 

–  Абжы́ да́ваиоуп.         
                                                                                                         Yarna yarı uzanmış, 
                                                                                                         Gelen böcekle yatıyordu. 

  – Yarna nerede? 
                                                                                        – Yarı uzanmış. 
                                                                                        – Neden? 

– Böceğin yanında yatıyor. 
   2) Иазҳа́ит Ка́ка икака́н,                                                 

        Ка́ка, а́кака, кака́н.                                                        

        – Акака́н иазҳа́ма?    

        – Иазҳа́ит. 

        – Ка́ка икака́н а́ума? 

        – Ка́ка икака́н а́уп.                
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Kakana ceviz ağacı büyüdü, 
  Kaka, birer, ceviz. 
  – Ceviz büyüdü mü? 
  – O büyüdü. 
  – Bu Kaka'nın  ceviz mu? 
  – Bu Kaka 'nın cevizidir. 

                  3) Кьи́кьи акьи́ра ахҭашәа́н,                                            

 Икьи́уеит Кьи́кьи иазаа́н.                                            

        – Кьи́кьи кьи́уама? 

                        – Икьи́уеит. 

        – Иауе́и? Иахҭашәе́и? 

        – Акьи́ра ахҭашәе́ит.      
Kiki’nin miyavlayası geldi, 
Kiki durmadan miyavlıyor. 

                                                                                                    – Kiki miyavlıyor mu? 
                                                                                                    – Miyavlıyor. 
                                                                                                    – Neden? Ona ne oldu böyle? 
                                                                                                    – Miyavlama ona geldi. 
 
             2) А� жәеинраала хҩы́лаатәуп. Ҿырҳәа́ла иҵатәу́п. 
                  Şiiri yeniden yazın. Ezbere öğrenin. 
 

              Исха́роузеи  
                          I 

Лассы́-лассы́ бысгәа́лашәоит, 

Шаҟа́ схәы́цра ба́лоузеи! 

А� мацәыс е́иҧш бысҿа́лашоит, 

Шаҟа́ ба блаша́роузеи! 
                     II 
Бзи́а бызбо́ит, ишҧа́сҳәари... 

Уа́ҳа ҳәа́шьас иа́моузеи? 

Ба бҿы исымҳәа́р иаба́сҳәари, 

Ишса́бҳәара, исха́роузеи? 
Кьыршьа́л Чачха́лиа 

 

     



65 
 

                                                                                   Benim hatam nedir 
                                          I  

                                                          Seni sık sık hatırlıyorum, 
                                                                                   Hep düşüncelerimdesin! 

       Şimşek gibi yüzümü aydınlatıyorsun, 
       Sen ne kadar aydınlıksın! 

                                                                                II 
Seni seviyorun nasıl söyleyeyim … 
Nasıl söylenir bilmiyorum? 
Sana söylemeyip kime söyleyeyim, 
Söylemezsen suçum ne? 

                                            
 

                                                   А� шәа. Şarkı: 

https://www.youtube.com/watch?v=lX
pfexdFmh8 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

https://www.youtube.com/watch?v=lXpfexdFmh8
https://www.youtube.com/watch?v=lXpfexdFmh8
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        №30. Алфави́т а́шьақәырӷәӷәара. Alfabenin pekiştirilmesi. 

 
 30.1. Ацы́ра дикта́нт. Hece dikte. (Tahtada çalışma) 

 
1)  Гәу-гәу, ӷәу-ӷәу, дәу-дәу, жәу-жәу, кәу-кәу, ҟәу-ҟәу, тәу-тәу. 

2)  Ҭәу-ҭәу, қәа-қәу, ӡәу-ӡәу, хәу-хәу, ҳәу-ҳәу, цәи-цәу, ҵәу-ҵәу. 

3)  Шәиу-шәиу, гәыл-гәыл, ӷәра-ӷәра,  ҵәца-ҵәца, тәыл-тәыл. 

4)  Ҳәына-ҳәына, кәата-кәата, шашәа-шашәа, қәла-қәла, жәла-жәла. 

 
 30.2. Ажәа́р диктант. Sözlük dikte. (Tahtada çalışma) 

 
1) Агәы́ла, а́ӷәра, адәаны́, а́жәлар, акәа́та, аҟәара́, атәы́ла. 

2) Аҭәы́, а́қәла, аӡәа́ӡәа, а́хәа, аҳәы́наԥ, а́цәа, а́ҵәца, ашашәа́. 

 
                    Komşu, dizgin, yerde, insanlar, ördek, sahil, ülke. 

        Tam, akran, birer birer, kül, fare, uyku, bardak, ip. 
 

 30.3. А� жәеидҳәала дикта́нт. Tamlama dikte. (Tahtada çalışma) 

1) Агәы́ла ааигәа́, аҽы́ а́ӷәра, адәаны́ игы́лоу, а́жәлар ра́шәа, агәы́ ҭәы. 

2) Акәа́та шкәа́кәа, аҟәара́ ааигәа́, атәы́ла хара́, а́қәла иаара́, а́цәа акра́. 

3) А� маҭәа а́ӡәӡәара, аҳәы́наԥ гызма́л, а́ҵәца ҭацәы́, ашашәа́ па. 

 
Агәы́ла ааигәа́ – yakın komşu, аҽы́ а́ӷәра – 
atın dizginleri, адәаны́ игы́лоу – yerde 
duran şey, а́жәлар ра́шәа – bir halk şarkısı, 
агәы́ ҭәы – tam kalp. 
Акәа́та шкәа́кәа – beyaz ördek, аҟәара́ 
ааигәа́ – yakın sahil, атәы́ла хара́ – uzak 
ülke, а́қәла иаара́ – akranının gelişi, а́цәа 
акра́ – uyumak istemek. 
А� маҭәа а́ӡәӡәара – eşyaları yıkamak, 
аҳәы́наԥ гызма́л – kurnaz fare, а́ҵәца 
ҭацәы́ – boş bardak, ашашәа́ па – ince ip. 
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 30.4. Афра́за дикта́нт. Cümle dikte. (Tahtada çalışma) 
 
1) Сгәы́ла ио́уп. Адәаны́ дгы́лоуп. А� жәлар еизе́ит. Акәа́та ԥрит.  

2) А� ӡәӡәара даҿу́п. А� хәа каԥсе́ит. Аҳәы́наԥ ы́ԥеит. А� цәа иакы́да?  

3) А� қәла даа́ит. Иҭәи́т. А� ҵәца ҭацәу́п. Ашашәа́ ԥҵәе́ит. 

4) Камаҷы́ҷ аҳәо́у да́ԥхьоит. А� жәеинраала сҵе́ит. 

 
O benim komşum. Sokakta duruyor. Halk 
toplandı. Ördek uçtu.  
Yıkıyor. Küller parçalandı. Fare atladı. Kim 
uykuya dalıyor? 
Akran geldi. Doldu. Bardak boş. İp koptu. 
K’amaç’ıç’ cümleyi okuyor. Şiiri ben öğrendim. 

 
             30.5. Адикта́нт. А� қәыӷәӷәара ы́қәыргылатәуп. 
                        Dikte. Vurguyu koyun. (Tahtada çalışma) 
 

1)  Кәы́нҷа лкәанҷ кәыркәыруа́н,            

      Акәа́нҷ да́шьҭан, дкәыруа́н.             

     – Кәы́нҷа лкәанҷ кәыркәыруа́зма? 

   – Икәыркәыруа́н.    

   – Да́шьҭазма? 

   – Да́шьҭан.  
                                                                               K’uınç’a  makara yuvarlıyordu, 
                                                                               Onun peşinden küçük adımlarla gitti. 
                                                                                – K’uınç’a'ın makara yuvarlıyordu mu? 

                                                                    – Yuvarlanıyordu. 
                                                                    – Onun peşinden mi gitti? 

 
2) Қа́на қьи́а, ақа́шь луе́ит,                                  

     Қа́нҭи қьынцы́ц, қьаф ауе́ит.                                

                   – Қа́на ақа́шь луа́ма? 

                   – Илуе́ит. 

                   – Қа́нҭи қьаф ауа́ма? 

                   – Иауе́ит. 
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Nazik Kana yulaf lapası pişirir, 
 Kaprisli Kanti keyif çatıyor.          
– Kana yulaf lapası pişirir? 
– Pişiriyor.    
– Kanti keyif çatıyor?     
– Çatıyor. 

  
             АҨНЫ� ҞАТӘИ АДҴА� . А� жәеинраала хҩы́лаатәуп. Ҿырҳәа́ла  
             иҵатәу́п. Ev ödevi. Şiiri yeniden yazın. Ezbere öğrenin. 

 

Исызды́руам уара́ ушы́ԥаз,  

Исызды́руам уара́ узхы́ԥаз!  

Сара́ с-А� ԥсуара сзахы́мԥеит,  

Уи́ сахы́ԥартә илаҟәы́мхеит! 

Таи́ф А� џьба 

                                                                            Nasıl atladığını bilmiyorum, 
                                                                            Ne üzerinden atladın bilmiyorum! 
                                                                            Apsuaranın üzerinden atlayamadım, 
                                                                            Benim üzerinden atlamam için eğilmedi. 
 
 
                                                         Ápsuara – Abhaz halkının genel kabul görmüş    
                                                                               kuralları ve gelenekleri kompleksi. 
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         №31. Алфави́т а́шьақәырӷәӷәара. Alfabenin pekiştirilmesi. 

                        
 31.1. Ацы́ра дикта́нт. Hece dikte. (Tahtada çalışma) 
 
1) Ҷа-ҷу-ҷо, ҷы-ҷе-ҷи, ҷа-ҷу-ҷа, ҷо-ҷы-ҷо, ҷе-ҷи-ҷе, ыҷ-аҷ-оҷ.  

2) Уҷ-еҷ-иҷ, еҷ-оҷ-еуҷ, уҷ-аҷ-ыҷ, ҷоу-ҷаи-ҷеи, ҷыи-иуҷ-оиҷ.  

3) Ҟар-ҟыр, еиҳа-еиҳа, хҩы-хҩы, жьра-жьра, жәжьы-жәжьы. 

 
   31.2. Ажәа́р дикта́нт цы́рала. Sözlük hece dikte. (Tahtada çalışma) 

 
1) Гәа-ны́-ла, Фы́-на, ре-ра́-шьа, да-ду́, а́-ԥа-ра, ажь-ра́, а́жә-жьы; 

2) Даа́-ра, ӡаа-га-ра́, раз-ҟы́-ла, а-ҟар-ҟы́, а́-лахь, а́-ла-цәа, а́ӷ-ра. 

 
Kendime, Fına, reraşa, büyükbaba, 
zıplamak, akrabalık, sığır eti. 
Çok, su getirmek, mutlu, boğaz, 
alın, göz kapağı, alacalı. 

 
 31.3. А� жәеидҳәала дикта́нт. Tamlama dikte. (Tahtada çalışma) 
 

          1) Аҭаацәа́ реиҳабы́. А� ԥшәма иа́жәа. А� ԥшәмаԥҳәыс лча́кәаҳа. Ан  

               лашьа́. 

          2) Ахәыҷқәа́ зегьы́. Хәҩык ахшаа́ра. Хҩык аԥацәа́. Ҩы́џьа а́ԥҳацәа.       

          3) Аԥа́ еиҵбы́. Аԥҳа́ еиҳабы́. Аԥҳа́ гәабжьаны́тә. Аԥа́ иԥа́. Аб иашьа́ 

               иԥа́.  

 
Aile reisi. Evsahibinin sözü. 
Evsahibinin hamuru. Annesinin 
erkek kardeşi. 
Bütün çocuklar. Beş çocuk. Üç oğlu. 
İki kız. 
En küçük oğlum. En büyük oğlu. 
Ortanca kız. Oğlun oğlu. Amcamın 
oğlu. 
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 31.4. Афра́за дикта́нт. Cümle dikte. (Tahtada çalışma) 

1) А� ни аԥҳа́и аа́ит. А� би аԥе́и це́ит. А� ԥшәма дцәа́жәеит. Аԥа́ дце́ит.   

            2) Ахәыҷқәа́ хәма́рӡом. Ахшаа́ра маа́ит. А� ԥҳацәа кәаше́ит. Дка́ҳаит. 
 

Annem ve kızım geldi. Baba ve 
oğul gittiler. Sahibi konuştu. 
Oğlum gitti. 
Çocuklar oynamıyor. Çocuklar 
gelmedi. Kızları dans etti. Düştü. 
 

      31.5. Адикта́нт. А� қәыӷәӷәара ы́қәыргылатәуп. 
                          Dikte. Vurguyu koyun. (Tahtada çalışma) 
                 

1) Ақәа́  ле́иуеит  кәаԥ-кәаԥ,   

Ақәаӡы́  ахьыкәкәо́ит  акаԥка́ԥ.                                                          

  – Ақәа́ ле́иуама? 

  – Иле́иуеит. 

  – Ишԥа? 

  – Кәаԥ-кәаԥ. 

  – Акаԥка́ԥ иахьыкәкәо́ма? 

  – Иахьыкәкәо́ит.                                                                                                                         
                                                                 Yağmur yağıyor kap-kap,                                                                             

                                                     Sülünden yağmur suyu damlıyor.    
– Yağmur yağıyor mu?   
– O yağıyor.   
– Nasıl?                                                              
– Kap-kap. 
– Sülünden yağmur suyu damlıyor mu? 
– Damlıyor. 
 

2) Ҟар-ҟар, ҟа-ҟа-ҟа, иа́воуп Дәаб, 

      Иҟарҟаруа́ аҟаҟа́б.          

      – Аҟаҟа́б аа́ма? 

      – Иаа́ит. 

      – Иаба́ҟоу? 

      – Дәаб иа́воуп. 
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                                                      Kar, kar, ka-ka-ka, Düab boyunca yürüyor,                                                                         
                                                                           Toy kuşu öterek.    

– Toy kuşu geldi mi? 
– O geldi. 
– Nerede? 
– Düab boyunca yürüyor. 

                                                    
           3) Да́да  ада́ҟьа  ҟьа́ҟьа  лбе́ит,  

                          Ада́ҟьа  ҟьа́ҟьа  Да́да  илге́ит.                                                                                      

     – Да́да и́лбазеи? 

                – Ада́ҟьа ҟьа́ҟьа. 

                – Иазы́лузеи? 

                – Лара́ илге́ит. 
                                                                                       Dada geniş bir yaprak gördü                                                                                     
                                                                                        Büyük yaprağı Dada aldı. 

– Dada ne gördü? 
– Büyük yaprağı. 
– Ona ne yaptı? 
– Onu o aldı. 

 
            АҨНЫ� ҞАТӘИ АДҴА� . А� жәеинраалақәа хҩы́лаатәуп. Ҿырҳәа́ла  
            иҵатәу́п. Ev ödevi. Şiirleri yeniden yazın. Ezbere öğrenin. 

                          
Бысза́дкылом а́мрагьы,  

Зегьы́ рзын иԥхо́.  

Бызгәаԥхо́ рацәа́заргьы,  

Сара́ со́уп бызтәхо́.                                                         
Seni güneşle karşılaştıramıyorum, 
Herkes için parlayan nedir. 
Senden hoşlanan pek çok insan olsa bile,    
Sen benim olacaksın.     
         

                      
Бы́рлаш сси́рӡак лзы́сыԥшаан, 

Сы́хаара илымге́ит. 

А� жәҩан а́еҵә лызкы́дсԥаан, 

Лы́ла иалмырбе́ит. 
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Onun için harika inciler buldum, 
Sevdiceğim onu almadı. 
Gökten onun için yıldızı indirdim, 
Gözlerini çevirip bakmadı bile. 
 

               Бори́с Зарда́ниа 

                       
     Ба бо́уп зда дсы́мам,                     Sen benim birtanemsin, 

 Ба бо́уп зда схәарҭа́м!                       Ben sen olmadan  yapamadığımsın! 

 Ба бзо́уп сыԥсы́ зҭо́у,                   Senin için yaşıyorum, 

 Ба бзо́уп сызшо́у!                          Ben senin için yaratıldım! 

                                                                                                      Оҭа́р Демерџьиԥа́                                                   
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          №32. Алфави́т а́шьақәырӷәӷәара. Alfabenin pekiştirilmesi. 

 
 32.1. Ацы́ра дикта́нт. Hece dikte. (Tahtada çalışma) 
 
1) ҽа-ҽу-ҽо, ҽы-ҽе-ҽи, ҽа-ҽу-уҽ, ҽо-ҽы-ыҽ, ҽе-ҽи-иҽ, ыҽ-аҽ-оҽ; 

2) уҽ-еҽ-иҽ, еҽ-оҽ-иҽ, уҽ-аҽ-ыҽ, ҽеи-ҽау-ҽоу, ҽыи-ҽуи-иуҽ-оиҽ; 

3) мца-мца, шын-шын, мгәа-мгәа, лым-лым, нацә-нацә, хәда-хәда.            

 
              32.2. Ажәа́р дикта́нт цы́рала. Sözlük hece dikte. (Tahtada çalışma) 
 

1) А� м-ца, ам-шы́н, а́м-пыл, ам-ҩа-ду́, а́л-ҩа, аԥ-хьар-ца́, а-ҵе́џь. 

2) А� хә-да, а-хы́, а-на-пы́, а-шьа-пы́, а́м-гәа, а-лы́м-ҳа, а-на-цәа́. 
 

Ateş, deniz, top, geniş yol, duman, çamgur, kuyu. 
Boyun, baş, el, bacak, karın, kulak, parmak. 

 
             32.3. А� жәеидҳәала дикта́нт. Tamlama dikte. (Tahtada çalışma) 

1) Ашәа́қь мца, амшы́н ҟәа́нда, а́мпыл кәымпы́л, анапы́ ҟәымшәы́шә. 

2) Ашьапы́ мшы, алы́мҳа ду, анацәа́ ҟәаз, а́мгәа ҟьаԥс, аԥхьарца́  

     абжьы́.              
Tüfek ateşi, ılık deniz, yuvarlak top, nazik el. 
Geniş pençe, büyük kulak, şişman parmak, 
düz göbek, çamgur sesleri. 

 
 32.4. Афра́за дикта́нт. Cümle dikte. (Tahtada çalışma) 

 
1) Ҳарҵаҩы́ даба́ҟоу? А� ԥхьара ҟало́ма? Астуде́нтцәа аа́ма? Ҳаҩуа́ма? 

2) Ҳарҵаҩы́ ара́ ды́ҟоуп. А� ԥхьара ҟало́ит. Иҟалаӡо́м. Астуде́нтцәа аа́ит. 

3) Астуде́нтцәа аа́ит. Имааӡе́ит. Ҳаҩуе́ит. Мамо́у ҳаҩӡо́м. Ҳҩыр ҟала́п. 
 

Öğretmenimiz nerede? Ders olacak mı? Öğrenciler geldi mi?  
Yazacak mıyız?  
Öğretmenimiz burada olacak. Ders olacak. Olmayacak. 
Öğrenciler geldi. 
Öğrenciler geldi. Gelmediler. Yazıyoruz. Yazmıyoruz. Belki 
de yazacağız. 



74 
 

    32.5. Адикта́нт. А� қәыӷәӷәара ы́қәыргылатәуп. 
                        Dikte. Vurguyu koyun. (Tahtada çalışma) 
          

1) Ала́ Лу́ла ампы́л а́ма,                                                     

     Ла́ла  лы́шҟа  иласи́т.                                   
     – Лу́ла а́мпыл а́ма иласы́ма? 

     – Иласи́т. 

     – Иаба́? 

     – Ла́ла лы́шҟа.      
Köpek Lula topu tutarak,   
Lala'ya doğru koşturuyor.    
– Lula topla acelesi mi vardı?   
– Aceleye geldi. 
– Nereye? 
– Lala'ya. 

2)  А� мпыл и́ма  Мы́та ды́ԥоит,                                                      

      Мы́та а́мпыл да́ма ицо́ит.                                                      

      – Мы́та а́мпыл и́ма ды́ԥома?  

      – Ды́ԥоит. 

      – А� мпыл да́ма ицо́ма? 

      – Ицо́ит.             
                                                                                              Mıta topla zıplıyor, 
                                                                                              Mıta’yı top uzaklaştırıyor. 

                                                                                                     –  Mıta topla zıplıyor mı?     
– Zıplıyor. 
– О top uzaklaştırıyor? 
–  Uzaklaştırıyor. 

 
              АҨНЫ� ҞАТӘИ АДҴА� . А� жәеинраала хҩы́лаатәуп. Ҿырҳәа́ла  
              иҵатәу́п. Ev ödevi. Şiiri yeniden yazın. Ezbere öğrenin. 

                       I 
Сы́цәоушәа, сы́цәамшәа.  

Ԥхы́ӡушәа, ԥхы́ӡымшәа,  

Уахы́нлоушәа, ҽы́нлоушәа,  

Ба́кәушәа, ба́кәымшәа,  

Баа́иуашәа, бмаа́иуашәа.  
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                    II 
Быччо́шәа, бҵәы́уошәа,  

Аӡә дбы́цушәа, дбы́цымшәа,  

Дха́ҵоушәа, дха́ҵамшәа,  

Быԥсы́ ҭо́ушәа, иҭа́мшәа,  

Сыбҭахшәа́, сыбҭахы́мшәа,  
 
                  III 
Бца́зшәа, баанха́зшәа, 

Изакә ԥхыӡ ҿаасҭа́зи,  

Сара́ сызла́з!  

Ԥхыӡ имбо́зар а́кәхап,  

Бара́ бызга́з! 

                                                                                                     Таи́ф А� џьба 

                                                              I 
Sanki uyuyormuşum gibi, uyumuyormuyormuş gibi, 

Sanki bir rüya gibi, sanki bir rüya değilmiş gibi, 
Sanki gece gibi, gündüzmüş gibi, 
Sanki sensin, sanki sen değilsin, 

Sanki geliyormuşsun gibi, gelmiyormuş gibi. 
                                                           II 

Sanki gülüyorsun, ağlıyormuşsun gibi, 
Sanki yanında biri varmış gibi, sanki öyle değilmiş gibi, 

Sanki o bir erkekmiş gibi, sanki erkek değilmiş gibi, 
Sanki yaşıyormuşsun gibi, yaşamıyormuşsun gibi, 

Sanki beni istiyorsun, sanki beni istemiyormuşsun gibi, 
                                                                                                         III 

Sanki sen gitmişsin, sanki kalmışsın gibi, 
Ne korkunç bir rüyaydı, 
İçinde bulunduğum yer! 

Muhtemelen rüya görmüyor, 
Seninle evlenen! 
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          №33. Ацәе́ижьхәҭақәа. Vücut bölümleri. 
              

33.1. Ацы́ра дикта́нт. Hece dikte. (Tahtada çalışma) 
 

1) ҿа-ҿу-ҿо, ҿы-ҿе-ҿи, ҿо-ҿы-ыҿ, ҿе-ҿи-еҿ, уҿ-аҿ-ыҿ; 

2) ыҿ-аҿ-оҿ, уҿ-еҿ-иҿ, еҿ-оҿ-иҿ, ҿоу-ҿау-ҿеи-ҿыи; 

3) џьым-џьым, ԥышә-ԥышә, мшьы-мшьы, лым-лым, нҵа-нҵа; 

4) ԥыц-ԥыц, шьап-пашь, уаҭә-ҭәау, гәацә-гәыцә, хәҿа-хәҿа; 

5) цәеижь-цәеижь, қәыр-рықә, гәыҵ-ҵыгә, кьыс-сыкь, хыԥ-ԥых. 

 
             33.2. Ацәе́ижьхәҭақәа ры́хьӡқәа анҵатәу́п. Иҵатәу́п. 

        Vücudun bölümlerini yazın. Öğrenin. 
 

 
   а́џьымшь                                                                                  ахахәы́                                                                                           
   а́ла                                                                                               ахы́ 
 
 
   аԥы́нҵа                                                                                      алы́мҳа 
 
   аԥы́шә                                                                                        а́маҿа 
   ахаԥы́цқәа                                                                                       
 
  ашьапқәа́                                                                                   анапы́ 
  ауа́ҭәа  
  

                       ашьаргәа́цә                                                                               ашьахәҿа́                                      
 

 
                                          А� џьымшь – kaş, а́ла – göz, ахахәы́ – 

saç, ахы́ – kafa,  аԥы́нҵа – burun, 
аԥы́шә – dudaklar, алы́мҳа – kulak,  
ахаԥы́цқәа – dişler, а́маҿа  – el içi, 
ашьапқәа́ – ayaklar, анапы́ – el, 
ашьаргәа́цә – incik, ашьахәҿа́ – 
ayak, ауа́ҭәа – kalça.      
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             33. 3. Ацәе́ижьхәҭақәа. Ииа́шоу а́лкаатәуп.  
                         Vücudun bölümleri. Doğru kelimeyi daire içine alın. 
 
                    Ақәырԥшы́:   

 
 

1) 
 

 

 
ашьацәкьа́рақәа, анацәкьа́рақәа, ахцәы́ 

2) 
 
 

 
а́ла, анапсыргәы́ҵа, алы́мҳа 

3) 
 

 

 
ашьапы́, амахәа́р, ашьаргәа́цә 

4)  
 

 

 
ахы́, агәы́, ашьапы́ 

5) 
 

 
амгәацәа́, анацәкьы́с, ашьаргәа́цә 
 

6) 
 

 

 
а́хәда, ауа́ҭәа, агәышԥы́ 

7) 
 

 

 
аԥы́нҵа, аԥы́шә, алы́мҳа 

8) 
 

 
а́лахь, аԥы́нҵа, аҷапа́н 

9)  
 
 

 
а́џьымшь, анацәхы́ԥ, аԥы́шә 

10) 
 

 
абз, аӡӷы́, ахаԥы́ц  
 

11)  
 
 

 
ашьацәкьы́с, анацәа́, абз 
 

 аҵы́хәа                                     ахцәы́ а́џьымшь 
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                                                       Аҵы́хәа –  kuyruk, а́џьымшь – kaş, ахцәы́ – saç, 
                                                       ашьацәкьа́рақәа – ayak parmakları,  а́ла – göz, 
                                                       анацәкьа́рақәа – elin parmakları, анапсыргәы́ҵа –  
                                                       avuç, алы́мҳа – kulak, амахәа́р – kol, ашьаргәа́цә – 
                                                       incik, а́хәда – boyun, ауа́ҭәа – kalça, агәышԥы́ –                                                    
                                                       göğüs, аԥы́нҵа – burun, аԥы́шә – dudak, а́лахь – 
                                                       alın, аҷапа́н – göbek, анацәхы́ԥ – elin başparmağı, 
                                                       абз – dil,  аӡӷы́ – yanak, ахаԥы́ц – diş, ашьацәкьы́с –                
                                                       ayak parmakları, анацәа́ – parmak. 
                                                        

    33.4. Адикта́нт. А� қәыӷәӷәара ы́қәыргылатәуп. 
                   Dikte. Vurguyu koyun. (Tahtada çalışma) 

                           
1) На́на  Ана́на даалго́ит,                                        

Лан Ана́на дыллырбо́ит.                                   

– На́на Ана́на даалго́ма? 

– Даалго́ит. 

– Изба́н? 

– Лан дыллырбо́ит.        
 Nana Anna’u götürüyor, 
 Annesine Anana’u gösterecek.  
 – Nana Anna'yı alıyor mu?   
– Alıyor. 
– Neden? 
– Annesine  gösterecek.                                                                                                                                                                           

2) А� мра ԥхОм, а́мза лашО� м,                              

                 О а́да ишО� м, ихәлО� м.                              

     – А� мра ԥхо́ма, а́мза лашо́ма? 

                – О а́да?! Мамо́у!    

                – Ишо́ма, ихәло́ма О а́да?  

                – Мамо́у! Ишо́м, ихәло́м.       
 

Güneş parlamıyor, ay parlamıyor, 
O olmadan şafak gelmez, hava kararmaz.     
– Güneş ısınıyor, ay parlıyor mu? 
– Oh olmadan mı? Hayır! 
– Şafak geliyor, akşam olmadan geliyor O mu? 
– Hayır! Şafak gelmiyor, gece gelmiyor.                                                               
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  3) Апҟы́з и́лхоит а́пҟа паз,                             

       Апҟы́з и́лахеит ац ипа́з.                              

       – А� пҟа апҟы́з и́лхома? 

       – И� лхоит. 

       – Ац ы́лахама?  

       – И� лахеит.  
Sazlıklara sıkışmış büyük bir turna,  
 İnce gagası sazlıklara saplandı. 
 – Sazlıklara sıkışmış  bir turna? 
– Sıkışmış. 
– Gagası oraya sıkışmış? 
– Saplanıyordu. 

              
                         АҨНЫ� ҞАТӘИ АДҴА� . А� жәеинраала хҩы́лаатәуп. Ҿырҳәа́ла  

                иҵатәу́п. Ev ödevi. Şiiri yeniden yazın. Ezbere öğrenin. 
 

                         Сы́лашара 
                                I 

А� мҩа сы́қәуп, а́мра ԥха́ра, 

Шәахәа́ла иҽырбо́ит. 

Хәы́црак сы́цуп сара́ сха́ла, 

Исы́хо уа́ саго́ит. 
Yolda yürüyorum, güneş sıcak, 
Işınlarla gösteriş yapıyor. 
Bir düşünce benimle yalnızım, 
Beni oraya taşıyor. 

                   II 
Баа́и, баа́и, сы́лашара,                          Buraya gel, buraya gel, ışığım, 

Баа́и, баа́и, сы́бла еиқәа́ра,                 Buraya gel, buraya gel, kara gözüm, 

Ба бо́уми сгәа́ҵа иҭо́у.                          Sen benim kalbimdesin. 

 
                  III 
Аԥсаба́ра са се́иԥш иҿы́цны, 

Игәы́рӷьоит уамашәа́. 

Агәи́л гы́лоуп рхы́шәҭқәа ҿы́ҵны, 

Са сы́шҟа иаарашәа́. 
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Doğa benim gibi yenilendi, 
Çok seviniyor. 
Güller çiçekler kopacak gibi görünüyor, 

   Sanki bana gelecekler gibi. 
                 IV 
Баа́и, баа́и, сы́лашара, 

Баа́и, баа́и, сы́бла еиқәа́ра, 

Ба бо́уми сгәа́ҵа иҭо́у. 
Buraya gel, buraya gel, ışığım, 
Buraya gel, buraya gel, kara gözüm, 
Sen benim kalbimdesin. 

                 V 
А� мҩа сызқәу́ хара́ сага́шам, 

Ба ба́хьоуп уи́ ахьцо́. 

Ҳа́мра икы́ду бзанҵы́ иҭашәа́шам, 

Ҳа ҳа́уми изызкаԥхо́! 
 

Yürüdüğüm yol beni çok uzağa götürmeyecek, 
O sana geliyor. 
Güneşimiz asla batmayacak, 
Bizim için parlıyor. 
 

                 VI 
Баа́и, баа́и, сы́лашара, 

Баа́и, баа́и, сы́бла еиқәа́ра, 

Ба бо́уми сгәа́ҵа иҭо́у. 

Buraya gel, buraya gel, ışığım, 
Buraya gel, buraya gel, kara gözüm, 
Sen benim kalbimdesin. 
 

Тере́нт Ҷа́ниа        

         А� шәа. Şarkı: 
https://www.youtube.com/watch?v=8KhZiQ8YueM 

 

 
 
 

https://www.youtube.com/watch?v=8KhZiQ8YueM
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№34. Амза́р жәар. Takvim sözlüğü. 
 

34.1. Ацы́ра дикта́нт. Hece dikte. (Tahtada çalışma) 
 
1)  ша-шу-шо, шы-ше-ши, ша-шу-ша, шо-шы-шо;  

2) ше-ши-ше, ыш-аш-ош, уш-еш-иш, еш-ош-иш; 

3)  шеи-шау-шоу, шыи-иуш-еуш, оуш-шуо-иуш. 

 
              34.2. А� мчыбжь а́мшқәа анҵатәу́п. Иҵатәу́п. 

                Haftanın günlerini yazın. Öğrenin. 
 

А�  М Ч Ы Б Ж Ь  А�  М Ш Қ Ә А   
                                                  Haftanın günleri 

   

                                                                      1. Ашәахьа́  – Pazartesi 

                                                                                2. Аҩа́ша – Salı 

                                                                                3. А� хаша – Çarşamba 

                                                                               4. Аԥшьа́ша –Perşembe 

                                                                                5. Ахәа́ша – Cuma 

                                                                                6. Аса́бша – Cumartesi  

                                                                                7. Амҽы́ша – Pazar 

                                    
              34.3. А� мшқәа иа́шаны еишьҭаргы́латәуп. 
                         Günleri sırayla doğru şekilde düzenleyin. 
 

ИАЦЫ� . Dün ИАХЬА� . Bugün УАҴӘЫ� . Yarın 

 Амҽы́ша  

 Ахәа́ша  

 Ашәахьа́  
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 Аԥшьа́ша  

 Аҩа́ша  

 Аса́бша  

 А� хаша  

     
 
             34.4. А� шықәс а́амҭақәа анҵатәу́п. Иҵатәу́п.  

           Mevsimleri yazın. Öğrenin. 
  

А� ШЫҚӘС А� АМҬАҚӘА. А� МЗАҚӘА 
Mevsimler. Aylar 

 
                                  А� АԤЫН                                                   А� ԤХЫН 

                                                                                                         

                      

 

               

                         ҬАГА� ЛАН                                                           А� ӠЫН                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                            

                                                                                                                                                                  
                    

 

 
 
 
              34.5. Иарбо́у а́мзақәа, а́шықәс а́амҭа иа́қәшәо еихшатәу́п. 
                         Ayları mevsimlere göre ayırın. 
 
                  А� мзақәа: МШАԤЫ� , АЖЬЫРНЫ� ҲӘА, НА� НҲӘА, ЖӘАБРА� Н,  

                                       ЦӘЫББРА� , АБҴАРА� , ЛАҴАРА� , ԤХЫНҶКӘЫ� Н, 

                                       РАШӘАРА� , ЖЬҬААРА� , ԤХЫНГӘЫ� , ХӘАЖӘКЫ� РА 

Хәажәкы́ра     Mart 
Мшаԥы́              Nisan 
Лаҵара́мза      Mayıs 
                

Рашәара́       Haziran 
Ԥхынгәы́      Temmuz        
На́нҳәа           Ağustos            
                

Цәыббра́      Eylül                                           
Жьҭаара́       Ekim        
Абҵара́         Kasım            
                

Ԥхынҷкәы́н        Aralık 
Ажьырны́ҳәа      Ocak         
Жәабра́н               Şubat                  
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      34.6. Адикта́нт. А� қәыӷәӷәара ы́қәыргылатәуп. 
                      Dikte. Vurguyu koyun. (Tahtada çalışma) 

 
1) Ԥа́рна аԥи́на иԥа́ изааиге́ит,        

                 Аԥа́ аԥи́на игәаԥхе́ит.                     

     – Ԥа́рна аԥи́на ааига́ма?  

                 – Иааиге́ит.  

                 – Иззааига́да? 

                 – Иԥа́. 

     – Аԥа́ аԥи́на игәаԥха́ма? 

     – Игәаԥхе́ит. 
Parna oğluna küçük bir köpek getirdi,  

       Oğlu küçük köpeği sevdi. 
                                                                                   – Parna bir köpek getirdi mi?  

– Getirdi. 
– Kime getirdin? 
– Oğluna. 
– Oğlum küçük köpeği sevdi mi? 
– Ondan hoşlandı. 

2) Ари́ Раса́ц  ло́уп,                                                                                        

 Раса́ цы́рак  даҟаро́уп.                                                               

  – Раса́ц ло́ума? 

А�� ӠЫН. Kış А�� АԤЫН. İlkbahar 
1)  

 
1)  

2) 
 

 2)  

3) 
 

 3)  

А�� ԤХЫН. Yaz ҬАГА�� ЛАН. Sonbahar 
1) 

 
 1)  

2) 
 

 2)  

3) 
 

 3)  
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  – Ло́уп. 

  – Цы́рак араса́ даҟаро́ума?! 

  – Даҟаро́уп! 
                                                  – Bu Rasats, 

    – O bir fındık kadar.                                                                      
                                                                                            – Bu Rasats mi? 

  – Bu o. 
                                                                                           – Rasats fındık büyüklüğünde mi? 

3)  Са, са, иса-са́,                                                                

                       Са́са ифо́ит аҵәа́ са.                                                   

           – Са́са аҵәа́ ифо́ма? 

                      – Ифо́ит. 

                      – Ишԥа́? 

                      – Са, са, иса-са́. 
                                                                                     Parçalara ayırdıktan sonra,   

                                                                                  Sasa bir parça elma yiyor.    
– Sasha elma yiyor mu?     
– O yiyor.   
– Nasıl?                                         

                                                                                                   – Parçalara ayırdıktan sonra. 
 

             АҨНЫ� ҞАТӘИ АДҴА� . А� жәеинраала ацыԥҵәаха́ ҿырҳәа́ла  
             иҵатәу́п. Ev ödevi. Şiirin bir bölümünü ezbere öğrenin. 
 

            Ԥшьаа́ла, ԥшьаа́ла                                                                         Yavaş, yavaş                                                       
       (Ала́ф ашәа́)                                                                                 (Komik şarkı) 
              I                                                                                                           I 

           Ԥшьаа́ла, ԥшьаа́ла,                                                                        Yavaş, yavaş                                                                          

           Ԥшьаа́ла, ԥшьаа́ла,                                                                        Yavaş, yavaş 

           Баа́ила бха́ла,                                                                                   Yalnız gel,                                                                                    

Беилыхха́!                                                                                         Güzelliklerinle!                                                             
            II                                                                                      II 
Са сы́хаара,                                                                Benim tatlım, 

           Нас, есаа́ира,                                                              Sonra, her seferinde,                                                              

           Баа́ила, ԥшьаа́ла,                                                     Yavaşça gel,                                                   

           Сгәаҵаԥха́!                                                                 Kalbimin anahtarı!                                                                  
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          III                                                                                                   III 

Ԥшьаа́ла, ԥшьаа́ла,                                                                  Yavaş, yavaş,                                                                   

            Баа́ила бха́ла,                                                                            Yalnız gel, 

Бышԥа́наало,                                                                             Nasıl yaklaşıyorsun, 

Сымӡырха́!                                                                                  Аvluma! 
 

  Ҷиҷи́ко Џьо́нуа 

      
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 



86 
 

А� НБАН ЦЫ� РАЛА А� ШЬАҚӘЫРӶӘӶӘАРА 
Alfabenin heceyle pekiştirilmesi 

 
АНҴАРА� . АҲӘАРА� . АҲАРА� . 

Yazma. Konuşma. Dinleme. 
(Tahtada çalışma) 

 
Абжьы́ еиҭа́куа, акы́рынтә еиҭа́ҳәатәуп. 

Farklı tonlamalar ile birkaç kez tekrarlayın. 
  

                        Б                                                                          В                                                                                                                                                         
                                                                                                                     
                          Б                              Б     В       

 
                                                                

 
                                 Г                                                                           Гь      

 
                                                             Г    Гь 

 
 
 

                           Гә                                                                        Ӷ                                                                       
 

                                                                  Гә   Ӷ 
 

 
 

                           Ӷь                                                                      Ӷә                                                                     
 

                          Б                                     Ӷь    
                                                               Ӷә 

 
 

 
                       Д                                                                       Дә                                                                     

 
                          Б                           Д  Дә 

 
 

Ба – ба́а 
а́-ба – ба́-ба – а-ба́-ба 
а́ба – ба́ба – аба́ба 

 
 

Ва – ва́а 
а́-ва – ва́-ва – а-ва́-ва 
а́ва – ва́ва – ава́ва 

Га – га́а 
а́-га – га́-га – а-га́-га 
а́га – га́га – ага́га 

 
 

Гьа – гьа́а 
а́-гьа – гьа́-гьа – а-гьа́-гьа 
а́гьа – гьа́гьа – агьа́гьа 

 
 

Гәа – гәа́а 
а́-гәа – гәа́-гәа – а-гәа́-гәа 
а́гәа – гәа́гәа – агәа́гәа 
  
 

Ӷа – ӷа́а 
а́-ӷа – ӷа́-ӷа – а-ӷа́-ӷа 
а́ӷа – ӷа́ӷа – аӷа́ӷа 
 

Ӷьа – ӷьа́а 
а́-ӷьа – ӷьа́-ӷьа – а-ӷьа́-ӷьа 
а́ӷьа – ӷьа́ӷьа – аӷьа́ӷьа 
 

Ӷәа – ӷәа́а 
а́-ӷәа – ӷәа́-ӷәа – а-ӷәа́-ӷәа 
а́ӷәа –   ӷәа́ӷәа – аӷәа́ӷәа 
 

Да – да́а 
а́-да – да́-да – а-да́-да 
а́да – да́да – ада́да 

 
 

Дәа – дәа́а 
а́-дәа – дәа́-дәа – а-дәа́-дәа 
а́дәа – дәа́дәа – адәа́дәа 
 



87 
 

                              Е                              
                                          Ж                                                                     

 
                          Б                             Е   Ж 

 
 

                                         Жь                                                                                                                                     
                                                                     
                          Б                                                      Жь 
                                                                                            

 
 

                                                   Жә 
 

 
                                                      ЖӘ 
 
 
 

                         З                                                                      Ӡ                                                                    
 

                          Б                               З   Ӡ 
 
 

 
 

 
                           Ӡә                                                                      И                                                                                           
                                                                                 
                          Б                                 Ӡә  И 

 
 
                                                                                                    

 
                        К                                                                      Кь                                                                    

 
                          Б                           К  Кь 

 
 

 
 
 

Еи – еиа́а 
е́и –  ие́-ие́ –  и-е́-е-е 
е́-е-е-и – е́-е-е-и 

 
 

Жа – жа́а 
а́-жа – жа́-жа – а-жа́-жа 
а́жа – жа́жа –  ажа́жа  

 
 

Жьа – жьа́а 
а́-жьа – жьа́-жьа – а-жьа́-жьа 
а́жьа – жьа́жьа – ажьа́жьа 
 

 
 

Жәа – жәа́а 
а́-жәа – жәа́-жәа – а-жәа́-жәа 
а́жәа – жәа́жәа – ажәа́жәа 

 
 

За – за́а 
а́-за – за́-за – а-за́-за 
а́за – за́за – аза́за 

 
 

Ӡа – ӡа́а 
а́-ӡа – ӡа́-ӡа – а-ӡа́-ӡа  
а́ӡа – ӡа́ӡа – аӡа́ӡа 

 
 

Ӡәа – ӡәа́а 
а́-ӡәа – ӡәа́-ӡәа – а-ӡәа́-ӡәа 
а́ӡәа – ӡәа́ӡәа – аӡәа́ӡәа 
 

Иа – иа́а 
а́-иа – иа́-иа –  а-иа́-иа 
а́иа –  иа́иа – аиа́иа 
 

Ка – ка́а 
а́-ка – ка́-ка – а-ка́-ка 
а́ка – ка́ка – ака́ка 

 
 

Кьа – кьа́а 
а́-кьа – кьа́-кьа – а-кьа́-кьа  
а́кьа – кьа́кьа – акьа́кьа 
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                          Кә                                                                    Қ                                                                    
 

                          Б                               Кә   
                                                                  Қ 

 
 

 
 
                          Қь                                                                  Қә                                                                    

 
                          Б                               Қь   
                                                                 Қә 

 
 

 
 

                       Ҟ                                                                      Ҟь                                                                   
 

                          Б                                Ҟ   
                                                                 Ҟь 

 
 

 
 

                      Ҟә                                                                        Л                                                                    
 

                          Б                               Ҟә  Л 
                                                                   

 
 

 
 

                       М                                                                       Н                                                                    
 

                          Б                               М  Н 
                                                                   

 
 

 
 
 
 

Кәа – кәа́а 
а́-кәа – кәа́-кәа – а-кәа́-кәа 
а́кәа – кәа́кәа – акәа́кәа 

 
 

Қа – қа́а 
а́-қа – қа́-қа – а-қа́-қа  
а́қа – қа́қа – ақа́қа 

 
 

Қьа – қьа́а 
а́-қьа – қьа́-қьа – а-қьа́-қьа 
а́қьа – қьа́қьа – ақьа́қьа 

 
 

Қәа – қәа́а 
а́-қәа – қәа́-қәа – а-қәа́-қәа  
а́қәа – қәа́қәа – ақәа́қәа 

 
 

Ҟа – ҟа́а 
а́-ҟа – ҟа́-ҟа – а-ҟа́-ҟа 
а́ҟа – ҟа́ҟа – аҟа́ҟа 

 
 

Ҟьа – ҟьа́а 
а́-ҟьа – ҟьа́-ҟьа – а-ҟьа́-ҟьа  
а́ҟьа – ҟьа́ҟьа – аҟьа́ҟьа 

 
 

Ҟәа – ҟәа́а 
а́-ҟәа – ҟәа́-ҟәа – а-ҟәа́-ҟәа 
а́ҟәа – ҟәа́ҟәа – аҟәа́ҟәа 

 
 

ла – ла́а 
а́-ла – ла́-ла – а-ла́-ла  
а́ла – ла́ла – ала́ла 

 
 

Ма – ма́а 
а́-ма – ма́-ма – а-ма́-ма 
а́ма – ма́ма – ама́ма 

 
 

На – на́а 
а́-на – на́-на – а-на́-на  
а́на – на́на – ана́на 
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                          О                                                                    П                                                                    
 

                          Б                               О  П 
                                                                   

 
 
 

                         Ԥ                                                                                 Р 
 

   
                                                Ԥ    Р 

 
 
 

                            С                                                                      Т 
 

                                                             С   Т 
                                                                   

 
 

 
                             Тә                                                                Ҭ 
                                                                     Тә                                                                                           

 
                                                                          Ҭ 
                                                                   

 
 

                                   Ҭә                                                              У                                                                 
             Ҭә 

                                                                        
                                                                     У  
                                                                   

 
 

                               Ф                                                                  Х 
             Ф 

                                                                                                                                                                 
              Х 

                                                                                      
                                                                   

 

О� и – ио́ 
о́-ои – ио́-о – ои-ои-о́и 
о-ио-ио́ – ио́о – о́ио 

 
 

Па – па́а 
а́-па – па́-па – а-па́-па  
а́па – па́па – апа́па 

 
 

Ра – ра́а 
а́-ра – ра́-ра – а-ра́-ра 
а́ра – ра́ра – ара́ра 

 
 

Са – са́а 
а́-са – са́-са – а-са́-са  
а́са – са́са – аса́са 

 
 

Та – та́а 
а́-та – та́-та – а-та́-та 
а́та – та́та – ата́та 

 
 

Тәа – тәа́а 
а́-тәа – тәа́-тәа – а-тәа́-тәа  
а́тәа – тәа́тәа – атәа́тәа 

 
 

Ҭа – ҭа́а 
а́-ҭа – ҭа́-ҭа – а-ҭа́-ҭа 
а́ҭа – ҭа́ҭа – аҭа́ҭа 

 
 

Ҭәа – ҭәа́а     
а́-ҭәа – ҭәа́-ҭәа – а-ҭәа́-ҭәа  
а́ҭәа – ҭәа́ҭәа – аҭәа́ҭәа 

 
 

Уа – уа́а 
а́-уа – уа́-уа – а-уа́-уа 
а́уа – уа́уа – ауа́уа 

 
 

Фа – фа́а 
а́-фа – фа́-фа – а-фа́-фа  
а́фа – фа́фа – афа́фа 

 
 

Ха – ха́а 
а́-ха – ха́-ха – а-ха́-ха 
а́ха – ха́ха – аха́ха 

 
 

Ԥа – ԥа́а 
а́-ԥа – ԥа́-ԥа – а-ԥа́-ԥа 
а́ԥа – ԥа́ԥа – аԥа́ԥа 
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                         Хь                                                                   Хә                                                                    
                                                                     Хь 
                                                                    
                                                                     Хә 

 
 

 
 

                          Ҳ                                                                    Ҳә 
                                                            Ҳ                                                                                                       

 
                                                            Ҳә       
                                                                   

 
 
 

                         Ц                                                                  Цә                                                                                                         
                                                                 Ц 
                                                                
                                                                Цә   

 
 

 
 

                     Ҵ                                                                  Ҵә 
                                                          Ҵ                                                                                                      

 
                                                          Ҵә        
                                                                   

 
 

                         Ч                                                                     Ҷ 
Ч 
 

                                                                   Ҷ                                                                                                   
 

                                                                     
                                                                   

 
 

 
 

Хьа – хьа́а 
а́-хьа – хьа́-хьа – а-хьа́-хьа  
а́хьа – хьа́хьа – ахьа́хьа 

 
 

Хәа – хәа́а 
а́-хәа – хәа́-хәа – а-хәа́-хәа 
а́хәа – хәа́хәа – ахәа́хәа 

 
 

Ҳа – ҳа́а 
а́-ҳа – ҳа́-ҳа – а-ҳа́-ҳа  
а́ҳа – ҳа́ҳа – аҳа́ҳа 

 
 

Ҳәа –ҳәа́а 
а́-ҳәа – ҳәа́-ҳәа – а-ҳәа́-ҳәа 
а́ҳәа – ҳәа́ҳәа – аҳәа́ҳәа 

 
 

Ца – ца́а 
а́-ца – ца́-ца – а-ца́-ца  
а́ца – ца́ца – аца́ца 

 
 

Цәа – цәа́а 
а́-цәа – цәа́-цәа – а-цәа́-цәа 
а́цәа – цәа́цәа – ацәа́цәа 

 
 

Ҵа – ҵа́а         
а́-ҵа – ҵа́-ҵа – а-ҵа́-ҵа  
а́ҵа – ҵа́ҵа – аҵа́ҵа 

 
 

Ҵәа – ҵәа́а 
а́-ҵәа – ҵәа́-ҵәа – а-ҵәа́-ҵәа 
а́ҵәа – ҵәа́ҵәа – аҵәа́ҵәа 

 
 

Ча – ча́а 
а́-ча – ча́-ча – а-ча́-ча  
а́ча – ча́ча – ача́ча 

 
 

Ҷа – ҷа́а 
а́-ҷа – ҷа́-ҷа – а-ҷа́-ҷа 
а́ҷа – ҷа́ҷа – аҷа́ҷа 
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                              Ҽ                                                                Ҿ                                                                                                                       
                                                                      Ҽ 
                                                                 
                                                             Ҿ 
                                                                   

 
 
                                        Ш  

                                                                                                                                                                    
               Ш 

                                                            
                                                                   

 
                                                                                                    Шь 

 
 

                                   Шь                                                                                                                                                                    
 
 
 

                                                                
                                     Шә                                                                         Ы 

         Шә 
          
          

                                                                            Ы    
                                                           

 
 
                                    Ҩ                                                                  Џ 

                                                                 Ҩ                                                                                                 
    

                                                            
Џ 
 

                                                                                                                                                                  
                                                                   Џь 
                                                            

                                                                                                                        Џь 
                                                                                                                   

                                                                                                                                                                    
   

Ҽа – ҽа́а 
а́-ҽа – ҽа́-ҽа – а-ҽа́-ҽа  
а́ҽа – ҽа́ҽа – аҽа́ҽа 

 
 

Ҿа – ҿа́а 
а́-ҿа – ҿа́-ҿа – а-ҿа́-ҿа 
а́ҿа – ҿа́ҿа – аҿа́ҿа 

 
 

Ша – ша́а 
а́-ша – ша́-ша – а-ша́-ша  
а́ша – ша́ша – аша́ша 

 
 

Шьа – шьа́а 
а́-шьа – шьа́-шьа – а-шьа́-шьа 
а́шьа – шьа́шьа – ашьа́шьа 

 
 

Шәа – шәа́а  
а́-шәа – шәа́-шәа – а-шәа́-шәа   
а́шәа – шәа́шәа – ашәа́шәа 

 
 

Ыу – уы́ы 
уы́у – уы́-уы́ – уы́у-уы́ 
уыы́у– ы-ы-ы 

 
 

Ҩа – ҩа́а 
а́-ҩа – ҩа́-ҩа – а-ҩа́-ҩа  
а́ҩа – ҩа́ҩа – аҩа́ҩа 

 
 

Џа – џа́а 
а́-џа – џа́-џа – а-џа́-џа  
а́џа – џа́џа – аџа́џа 

 
 

Џьа – џьа́а 
а́-џьа – џьа́-џьа – а-џьа́-џьа  
а́џьа – џьа́џьа – аџьа́џьа 
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II АСЕМЕСТР   
                                                                 II Yarıyıl 

             4 с. 

          №1. Адҵақәа́. А� шықәс а́мзақәа. Ödevler. Mevsimler.  
 

   1.1. Алфави́т ԥхьаӡа́ц хҩы́лаатәуп.  
                              Alfabeyi sayılarla yeniden yazın. 

 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 

А а  1  П п 33 
Б б 2 Ԥ ԥ 34 
В в 3 Р р  35 
Г г 4 С с 36 
Гь гь  5 Т т 37 
Гә гә 6 Тә тә 38 
Ӷ ӷ 7 Ҭ ҭ  39 
Ӷь ӷь 8 Ҭә ҭә 40 
Ӷә ӷә 9 У у 41 
Д д  10 Ф ф 42 
Дә дә 11 Х   х 43 
Е е 12 Хь хь 44 
Ж ж  13 Хә хә 45 
Жь жь 14 Ҳ ҳ 46 
Жә жә 15 Ҳә ҳә 47 
З з  16 Ц ц 48 
Ӡ ӡ 17 Цә цә 49 
Ӡә ӡә 18 Ҵ ҵ 50 
И и  19 Ҵә ҵә 51 
К к  20 Ч ч 52 
Кь кь 21 Ҷ ҷ 53 
Кә кә                22 Ҽ ҽ 54 
Қ қ                      23 Ҿ ҿ 55 
Қь қь                    24 Ш ш 56 
Қә қә                    25 Шь шь 57 
Ҟ ҟ                         26 Шә шә 58 
Ҟь ҟь                    27 Ы ы 59 
Ҟә ҟә                   28 Ҩ ҩ 60 
Л л                       29 Џ џ 6 
М м                       30 Џь џь 62 
Н н                        31 Ь ь 63 
О о                         32 Ә ә                       64 
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  1.2. Аԥхьаӡа́цқәа иадырбо́ а́нбанқәа ры́ла а́жәа анҵатәу́п.  
        Rakamlarla gösterilen harfleri alarak kelimeleri yazın.  
       
     1) 
    

                                                                                
1 15 1 34 26 1 __________________________                

               2)                                                            
           
    

                                                                                
1 14 1 35 1 _____________________________                   

    3)                                                            
           
    

                                                                                
1 19 16 1 35 1 _________________________                

    4)                                                            
           
    

                                                                                
1 10 59 10 ____________________________ 

                          
А� жәаԥҟа – atasözü, ажьара́ – 
aldatmak, а́изара – toplantı, 
абзи́абара – aşk, а́дыд – gök 
gürültüsü. 

 
        1.3. Бжьы ҭга́ла иа́ԥхьатәуп. Ихҩы́лаатәуп. 
                 Yüksek sesle okuyun. Yeniden yazın. 

                   
АМЗА� Р – Takvim 

АЖЬЫРНЫ� ҲӘА – ахьӡ ажьи́ра анцәахәы́ иҟы́нтәи иаауе́ит. А� шықәс 

ҿыц жәы́тәла ианаԥы́ло, ажьырны́ҳәамза жәа́ха (13) ау́ха 

иа́қәшәоит.  

Demircinin tanrısından isim 
geliyor. Eski takvime göre yeni  yıl 
olan 13 Ocak'a denk geliyor.                                     

1 = а ԥ = 34 

15 = жә 26 = ҟ          

1 = а р = 35 

14 = жь  

1 = а з = 16 

19 = и р = 35 

1 = а ы = 59 

10 = д  
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ЖӘАБРА� Н – а́жәқәа рынцәахәы́ ихьӡ а́ла ишьақәгы́лоуп. Ари́ 

а́мзазы, са́бшак аҽны́, ашә згәы́лам жәабра́н мгьал рӡуа́н. 

Иа́дыркылон аны́ҳәараз и́ҟаҵаз а́шәха. 

 
Bu ay ismi ineklerin tanrısı 
adınadır, bu ay içerisinde bir 
cumartesi günü peynirsiz bir 
ekmek pişirilir.  Özel olarak bir 
peynir ile, yenilirdi. 

 
ХӘАЖӘКЫ� РА – Ачга́ра ду ианы́ҵало ра́ԥхьатәи амш азы́ и́мҩаԥырго 

ны́ҳәароуп. Аҩна́тә ԥстәқәа рны́ҳәара иазку́п. Аны́ҳәаразы 

а́хәажәқәа ржәуе́ит, акы ахәажәҵәы́ ма арасаҵәы́ агәы́ларҵоит. 

Изықәшәа́з дымшу́п ҳәа дрыҧхьаӡо́ит.  

 
Büyük  oruca başlamadan bir gün önceki kutsal 
gündür. Bu aynı zamanda çiftlik hayvanlarıyla 
da ilişkilidir. Haluj yapıyorlar, bunlardan 
birine bir fındık çubuğu ya da bir ormangülü 
çubuğu konur. Onu kim alırsa, o, lütufkar 
olarak kabul edilir. 
  

МШАԤЫ�  – ахьӡ аауе́ит а́мшаҧныҳәа аҟы́нтәи. Аны́ҳәа иазку́ 

аҳаԥшьа́, аҩы́ зҭоу, хдыртуе́ит. А� ӡыс ршьуе́ит. Ача́шә ӡны, агәы́, 

агәаҵәа́ на́ргоит. Уа́ ине́ины ины́ҳәоит. Уахь ине́иуа аха́цәа 

ры́мацара ро́уп. 

Adı Paskalya bayramından geliyor. Toprağa 
gömülü şarapla birlikte pythos'u açarlar. 
Küçük bir keçiyi kesiyorlar. Peynirli turtalar, 
yürek ve karaciğer götürüyorlar.  Orada dua 
ediyorlar. Sadece erkekler oraya gider. 
 

ЛАҴАРА�  – а́лаҵара а́мза. Ахьӡ анха́ра ус хкы аҟы́нтәи иаауе́ит.  
 

                         Toprağa tohumun atıldığı aydır. Adı     
                         tarım işlerden gelmektedir. 

                    
РАШӘАРА�  – а́рашәара а́мза. Ахьӡ анха́ра ус хкы́ аҟы́нтәи иаауе́ит. 
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                                                                          Bu ay, ayıklama ayıdır. Adı tarım  
                                                                          işlerden geliyor.     
                                          

ԤХЫНГӘЫ�  – а́ԥхын агәҭа́.  
                                                                                                            Yazın ortasıdır. 
 

НА� НҲӘА – Анцәа́ иан лны́ҳәара иазку́ ақьа́бз а́мҩаҧгара аҟы́нтәи.  
 
                                                                          Kutsal Tanrı Ananın adına atfen  
                                                                          yapılan bir etkinliktir.  

 

ЦӘЫББРА�  – а́цәқәа рыббра́ а́мза. Ацә ҳәа изышьҭо́у абынҽа́цә а́уп. 

Аҽе́и а́цәи а́шықәсан хаз-хазы́ ины́ҟәоит. Ари́ а́мзазы, аҿиа́разы 

еила́лоит. Ацә быбуе́ит. Абжьы́ заҳа́з аҽа́ цәы́рҵуеит.  

  
”Boğaların kükreme ayı” olarak bilinen bu 
ay , eskiden “boğa” adı orman geyiklerine 
verilirdi. Dişi ve erkek geyikler yıl boyunca 
ayrı ayrı dolaşırlardı. Yılda yalnızca bir kez, 
üreme zamanı geldiğinde bir araya 
gelirlerdi. Erkek geyik bu dönemde yüksek 
ve tiz bir ses çıkarır, bu çağrıyı duyan dişi 
geyikler de ona doğru yönelirdi. 

 

ЖЬҬААРА�  – ажь аны́рҭаауа а́мза. 

                        Üzümlerin toplandığı edildiği aydır. 
 

АБҴАРА�  – аҭага́лара, архра́ а́мза. 
                                                                                                            Hasat ayıdır.  

 

ԤХЫНҶКӘЫ� Н – ра́ԥхьатәи а́ӡын а́мзоуп, аха́ а́мра а́ԥхын е́иԥш 

иԥхо́ит.  

        Bu kışın ilk ayıdır, ancak güneş 
yaz aylarında olduğu gibi ısıtır. 
Genç yaz (kelimesi kelimesine) 
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           1.4. Ихҩы́лаатәуп. Азҵаа́рақәа рҭак ҟаҵатәу́п.  
   Yeniden yazın. Soruları cevaplayın. 

              1) 
       А́мра  а́п,ҭа  иаа́вҵит. Асы́ ина́қәшәеит  ашәахәа́.  

Иарп,хе́ит. Иӡҭи́т. Иӡхе́ит.  Ице́ит асы́. 
      Ишәҭи́т  а́шәҭқәа. Иаа́ит: ап,ха́рра, ап,ша́  ҟәа́нда, 
а́мра  аца́ра. Иа́рбан  аамҭо́у? 

 
Güneş bulutlardan içinden çıktı. Işığı kara 
düştü. Isıttı. Eritti. Su oldu. Kar gitti. Çiçekler 
çiçek açtı. Geldi: sıcak, ılık rüzgar, sıcak 
güneş. Yılın hangi zamanı? 

       2) 
Ап,сшьа́ра мшқәа аа́ит. Амшы́н ҟәа́ндахеит.  Ашәы́р 

ҟале́ит. П,сшьа́роуп. Иа́рбан  аамҭо́у? 
 

    Tatil zamanı geldi. Deniz ısınmaya başladı. 
Meyveler olgunlaşmıştır. Dinlenme 
zamanı. Yılın hangi zamanı? 

              3) 
     Ап,сшьа́ра мшқәа нҵәе́ит. Ап,ша́  хьшәа́шәа  а́суеит. 

Аҵа́р  рыбжьы́  хаа́  уаҳаӡо́м. Иа́рбан  аамҭо́у? 
 

                                       Tatiller bitti. Soğuk bir rüzgar esiyor. Hiç 
kimse kuşların tatlı şarkılarını duyamaz. 
Yılın hangi zamanı?    

      
             4)      

      А́мра  аца́ра  иа́гхеит. Аҵх аухе́ит. Ҭы́нчрахеит. 
Хьҭахе́ит. Иа́рбан аамҭо́у? 

 
    Güneş o kadar ısınmıyor. Gece uzadı. Sessizleşti.  

Hava soğudu. Yılın hangi zamanı? 
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             5)  
           Ап,сшьа́ра  мшқәа  аауе́ит  а́п,хын. Ҭага́лан 
ап,сшьа́ра мшқәа  нҵәо́ит. Ҭы́нчрахоит, хьҭахо́ит  а́ӡын. 
Ишәҭуе́ит ап,саба́ра а́ап,ын. 

Tatiller yaz aylarında başlar. 
Sonbaharda tatiller sona erer. 
Sessizleşiyor, kışın soğuyor. 
İlkbaharda doğa çiçek açar. 

 
                                                                    

  АҨНЫ� ҞАТӘИ АДҴА� . Ev ödevi.  

1)  Ихҩы́лаатәуп. Yeniden yazın. 
 
⋅ лаи-луи-лои-лыл-лел-ила-лиа-ули; 
⋅ қьеи-қьоу-қьыу-қьау-оуқь-еуқь-қьеу; 
⋅ ала-улу-ылы-еле-или-оло-уал-леу; 
⋅ қәоу-қәау-қәыу-қәеи-еуқә-оуқә-қәуо. 

 
2) А� жәеинраала хҩы́лаатәуп. Ҿырҳәа́ла иҵатәу́п.  

Şiiri yeniden yazın. Ezbere öğrenin. 
              

                 Ко́фҭа шкәа́кәа 
           I                                                                    

О, бара́, уа́ ине́иуа,                                               

Ко́фҭа шкәа́кәа зшәу!                                         

Сы́мыш бо́ума сзы́ргәаҭеиуа,                         

Ма́мзар аҽаӡәу́?                                                     
                  II 
О, бара́, уа́ ине́иуа,                                               

Ко́фҭа шкәа́кәа зшәу!                                         

Ара́хь бааԥши́шь, хир зымба́з,                       

И� сҳәо бмаҳауе́и?      
                                                                                           Багра́т Шьы́нқәба                                                                    
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                                                                                          Beyaz bluz 
                                                                                                    I 

Oh, oraya giden sendin,                                                                                                                          
Beyaz bir bluzla!                                                     
Canım benim, sen beni rahatsız mı 
ediyorsun? 
Yoksa bu başka biri mi? 
                 II 
Oh, oraya giden sendin, 
Beyaz bir bluzla. 
Buraya bak, kim iyi bir şey görmüyor, 
Beni duyamıyor musun? 
 
 

                                                                       А� шәа. Şarkı: 
https://web.ligaudio.ru/mp3/%D0%B4%D0%B6
%D0%B8%D0%BC%D0%B8%20%20%D1%88%
D1%83%D0%BC%D0%B5%D0%BD%D0%B8%D
1%8F 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 

 

https://web.ligaudio.ru/mp3/%D0%B4%D0%B6%D0%B8%D0%BC%D0%B8%20%20%D1%88%D1%83%D0%BC%D0%B5%D0%BD%D0%B8%D1%8F
https://web.ligaudio.ru/mp3/%D0%B4%D0%B6%D0%B8%D0%BC%D0%B8%20%20%D1%88%D1%83%D0%BC%D0%B5%D0%BD%D0%B8%D1%8F
https://web.ligaudio.ru/mp3/%D0%B4%D0%B6%D0%B8%D0%BC%D0%B8%20%20%D1%88%D1%83%D0%BC%D0%B5%D0%BD%D0%B8%D1%8F
https://web.ligaudio.ru/mp3/%D0%B4%D0%B6%D0%B8%D0%BC%D0%B8%20%20%D1%88%D1%83%D0%BC%D0%B5%D0%BD%D0%B8%D1%8F
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              2 с. 

           №2. А� жәа фоне́тикала а́илыргара. Kelimenin fonetik analizi. 
                                    

2.1. Ацы́ра дикта́нт. Hece dikte. (Tahtada çalışma) 
 

1) чоу-чеи-чыи, чаи-ауч, еуч-чеу               4) дәаи-дәеи, дәыу-дәоу 

2) ҵәеи-ҵәоу-ҵәыи, ҵәаи-уаҵә                 5) жәа-жәу-жәо, жәы-жәе-жәи 

 3) гьеи-гьои, гьаи-гьоу                                  6) гәеи-гәои, гәаи-гәыу    

                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                
          2.2. Иааго́у а́жәақәа фоне́тикала еилыргатәу́п. Иҵатәу́п. 
                   Kelimenin fonetik analizi. Öğrenin. (Tahtada çalışma) 
 

1) Шьыжьбзи́а, мшыбзи́а, хәлыбзи́а, абзи́араз, уаҵәы́нӡа, шьыжьы́нӡа. 

2) Уаха́нӡа, ҳа́ибабаранӡа, ҽааны́нӡа, ԥшӡа́ла, намы́сла, ҳа́қла. 

3) Уаҩы́шәала, ҳаҭы́рла, ды́ррала, мҩамш, ҽаанбзи́ала, ҽаанԥшӡа́ла. 

 
Шьыжьбзи́а – günaydın, мшыбзи́а – iyi günler, 
хәлыбзи́а – iyi akşamlar, абзи́араз – hoşçakal, 
уаҵәы́нӡа – yarına kadar, шьыжьы́нӡа  – sabaha 
kadar.                   
Уаха́нӡа – geceye kadar, ҳа́ибабаранӡа – 
görüşürüz, ҽааны́нӡа – gelecek yıla kadar, ԥшӡа́ла 
– mutluluklar, намы́сла – vicdanla, ҳа́қла – 
minnetle.  
Уаҩы́шәала – insani olarak, ҳаҭы́рла – saygıyla,  
ды́ррала – bilgiyle, мҩамш – iyi yolculuklarda, 
ҽаанбзи́ала – mutlu yıllar, ҽаанԥшӡа́ла – güzel 
yıllar. 

 
          2.3. А� нбан мцхәы́ иахьшьуа́, иа́лҵыз а́жәақәа анҵатәу́п. 
                   Gereksiz harflerin üzerini çizerek, ortaya çıkan kelimeyi yazın.  
                   (Tahtada çalışma) 
 
                    Ақәырԥшы́: Ца-рц-ха = ац, а́цха  
 

1) Ба-чна-хна, да-рга-ӡга, баӷ-џба, жа-рва-жза, дам-рла, жьа-нжьа;  

2) Иа-хза-џга, ржәа-чба, ба-нӡа-цӡа, џа-мбзи-ӷа, џьа-цкьа-лкьа;  
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3) За-ркәа-лба-шга, да-зқа-тба-гда, ҭа-чуан-сҭа, жан-бду; 

4) Шахә-фша, са-цна-упы, лам-шла, та-дма-лҟа, са-кшьа-мпы; 

5) Ба-мгәы, ра-иӡа-рӡа, фа-рсаб-фша, уз-рны, ма-нха-мша, шаб-взиа. 

6) Да-бҟәа-жз, ча-хла-ӷба, жа-лфақь, са-ҭи-уха, га-их-ҩсаа-зла. 

7) Ҿа-жьча, жәа-џьча-шька-шкал, ӡа-нча-иҳа-уржә, ра-зҷа-сҷа. 

 
 

  АҨНЫ� ҞАТӘИ АДҴА� . Ev ödevi.  

1) Ихҩы́лаатәуп. Yeniden yazın. 
 

 ба-бу-бо-бы-бе-би                 ца-цу-цо-цы-це-ци 
 ҳа-ҳу-ҳо-ҳы-ҳе-ҳи                 ецә-уцә-оцә-ицә-ацә-ыцә 
 ыхь-ахь-охь-ухь-ехь-ихь         ҭа-ҭу-ҭо-ҭы-ҭе-ҭи 
 ҟәа-ҟәу-ҟәо-ҟәы-ҟәе-ҟәи        еп-уп-оп-ип-ап-ып 

 
          2)  

А́цқьаҩыра. Doğru yazma. 

                                                                                                                 
                                                  Ҭага́лан  

А́мра бна́леит, 
Амш цәгьахе́ит, 
Ақәа́ хы́мкәеит, 

                            Ихьҭахе́ит. 
Расида́ц Ҭа́ниа 

 
 

                                                                                                                        Sonbahar 
                                                                                                                 Güneş kayboldu, 
                                                                                                            Hava kötüleşti, 
                                                                                                     Yağmur durmadı, 
                                                                                               Hava soğudu. 
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3)  Ихҩы́лаатәуп. Бжьы ҭга́ла иа́ԥхьатәуп. 
            Yeniden yazın. Yüksek sesle okuyun. 

 
1) Та́та атама́ та́та лбе́ит,                                         

          Атама́ та́та, Та́та илфе́ит.                                               

– Та́та атама́ лба́ма? 

– Илбе́ит. 

– Илфа́ма? 

– Илфе́ит.     

– Ита́тазма? 

– Ита́тан.    
T’at’a yumuşak şeftali gördü, 

                                                                                   T’at’a yumuşak şeftali yedi. 
                                                                                                     – T’at’a şeftaliyi gördü mü?   
                                                                                                     – O gördü. 

– O yedi mi? 
– O yedi.                                                                                                

                                                                                                     – Yumuşak mı? 
                                                                                                     – O yumuşak. 

2) Акәа́ц ржәын, аӡы́ тәа́нхеит,                              

     Атәа́н Ҭа́на илжәи́т.                                                    

     – Акәа́ц ржәы́ма? 

    – Иржәи́т. 

    – Аӡы́ тәа́нхама? 

    – Итәа́нхеит. 

    – Ҭа́на атәа́н лжәы́ма? 

    – Илжәи́т.    
Et pişirildi, et suyu oldu, 

                                                                                            Tana içiyordu et suyu.      
                                                                                     – Eti pişirdiler mi? 

                                                                       – Pişirdiler. 
                                                                                           – Su et suyu mu oldu? 
                                                                                           – Et suyu haline geldi.  
                                                                                        – Tana et suyu içti mi? 

                                                                      – İçiyordu.                            
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               2 с. 

           №3. А� жәа а́иагара. Kelimeyi aktarma kuralları. 
 

         3.1. Ацы́ра дикта́нт. Hece dikte. (Tahtada çalışma) 
 

1) ҵәа-ҵәу-ҵәо, ҵәы-ҵәе-ҵәи                   5) қьа-қьу-қьо, қьы-қье-қьи 

2) кьа-кьу-кьо, кьы-кье-кьи                        6) еқә-уқә-оқә, иқә-ақә-ықә 

3) ла-лу-ло, лы-ле-ли                                      7) тәа-тәу-тәо, тәы-тәе-тәи 

4) ех-ух-ох, их-ах-ых                                        8) ехь-ухь-охь, ихь-ахь-ыхь 

 
         3.2. А� жәақәа а́иагара аԥҟа́рала ишатәу́п. Ажәа́р  хҩы́лаатәуп. 
                 Иҵатәу́п. Kelimeleri aktarım kurallarına göre bölün. Sözlüğü yeniden  
                 yazın. Öğrenin. 
                  

1) А� аи, ааигәа́, аа́ира, а́аԥын, а́биашьа, а́ибга, аиа́ша, а́изара, а́икәал.  

2) Ауанҭа́, аура́, е́илоу, иаа́иуа, иузаауа́, иуиаа́иуа, иле́иуа, ицо́ит.   

3) А� шәа, а́жәеинраала, а́жәабжь, а́ԥхьара, аҩра́, ахҩы́лаара, аҵара́. 
 

         А� аи – evet, ааигәа́ – yakında, aа́ира – gelin, а́аԥын 
– bahar, а́биашьа – amca, а́ибга – sağlam, аиа́ша 
– gerçek, а́изара – toplantı, а́икәал – benzer. 

         Ауанҭа́ – ütü, аура́ – yapmak, е́илоу – karmaşık, 
иаа́иуа – gelen, иузаауа́ – sana ne geliyor, 
иуиаа́иуа – seni kazanan nedir, иле́иуа – aşağı 
inen nedir, ицо́ит – gidiyor. 
А� шәа – şarkı, а́жәеинраала – şiir, а́жәабжь – 
öykü, а́ԥхьара – okumak, аҩра́ – yazmak, 
ахҩы́лаара – yeniden yazmak, аҵара́ – öğretmek. 

 
         3.3.  А� жәақәа а́иагара аԥҟа́рала  ишатәу́п. Ажәа́р  хҩы́лаатәуп.  
                  Иҵатәу́п. Kelimeleri   aktarım kurallarına göre bölün. Sözlüğü yeniden  
                  yazın. Öğrenin. 
 

1) Алаба́, анапы́, а́мза, а́мра, а́саби, а́цәа, а́ҵла, а́хьа, ахамы́, акәты́. 

2) Аты́, а́бна, ахш, ашә, а́хьажь, а́гага, аласба́, ашәахьа́, нас, амила́ҭ. 

3) А� шьха, акәа́та, а́сас, асы́с, а́хаша, алаҳа́, аӡәы́, џьара́, аха́, амжәа́. 
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Алаба́ – sopa, анапы́ – el, а́мза – ay, а́мра – güneş, 
а́саби – bebek, а́цәа – uyku, а́ҵла – ağaç, а́хьа – 
kestane, ахамы́ – kürk manto, акәты́ – tavuk. 
Аты́ – baykuş, а́бна – orman, ахш – süt, ашә – peynir, 
а́хьажь – alakarga, а́гага – gölge, аласба́ – köpek 
yavrusu, ашәахьа́ – Pazartesi, нас – sonra, амила́ҭ – 
millet.  
А� шьха – dağ, акәа́та – ördek, а́сас – misafir, асы́с – 
kuzu, а́хаша – Çarşamba, алаҳа́ – incir, аӡәы́ – bir 
kişi, џьара́ – bir yerlerde, аха́ – ama, амжәа́ – dut. 

 
          3.4. Адикта́нт. А� қәыӷәӷәара ы́қәыргылатәуп. 
                   Dikte. Vurguyu koyun. (Tahtada çalışma) 

 
1) Аҭәа́ ирхуе́ит аҭәархҩы́,  

Ҭәархы́н ды́лоуп аҭәархы́.                                                                                     

                     – Аҭәа́ ирхуа́ма аҭәархҩы́? 

– Ирхуе́ит. 

– Ианба́? 

– Ҭәархы́н. 

– Аҭәархы́ ды́лоума? 

– Ды́лоуп. 
                                                                        Saman biçene kosacı adam denir, 

                                                                           Saman biçerken o çayırda yürüyor.    
  – Kosacı samanı biçiyor mu? 

             – Oh biçiyor. 
             – Ne zaman?  
             – Saman yapımı sırasında.     

                                                                                         – Biçilmiş samanlıkta mı yürüyor? 
                                                                                         – O yürüyor. 

2) А� уа и́уа есуаха́,   

Иаауа́н ру́ацәа рбара́.                                                                  

             – Есуаха́ иаауа́да? 

       – А� уа и́уа. 

       – Изаауа́зеи? 

       – Ру́ацәа рбара́.       
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Akrabanın akrabası her akşam,                                                                            
                                                                            Akrabaları ziyarete gelirdik.  

– Her akşam kim geliyor?  
– Akrabanın akrabaları. 
– Neden geliyorlar?   
– Akrabalarımı göreceğim.                                                                

                                                   
3) Фы́на Фы́фка ы́ҩуа илы́шьҭоуп,  

Фы́фка Фы́на излыхьӡо́м.                                                            

– Фы́на ды́ҩуама? 

– Ды́ҩуеит. 

– Иауе́и? 

– Фы́фка лы́шьҭоуп. 

– Излыхьӡо́ма? 

– Излыхьӡо́м.     
Fıfka Fına’nın arkasından koşar,                                                                              

                                                                 Fıfka Fına’yı geçemiyor.   
– Fına koşuyor mu?   
– O koşuyor. 
– Neden? 
– Fıfka onun peşinden koşuyor. 
– Ona yetişecek mi?   
– Ona yetişmeyecek.      
                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                              

 
  АҨНЫ� ҞАТӘИ АДҴА� . Ev ödevi.  

1)  Ихҩы́лаатәуп. Yeniden yaz. 
 

⋅ та-ту-ти-то-ты-те; 
⋅ тоу-тау-теи-тыи-уот-теу; 
⋅ тәау-тәоу-тәыи-тәеи-оутә-еутә; 
⋅ цәеи-цәаи-цәоу-цәыи-уацә-оицә-еуцә; 
⋅ ҳәоу-ҳәеи-ҳәау-ҳәыи-оиҳә-еуҳә-ауҳә; 
⋅ еҭ-уҭ-оҭ-иҭ-аҭ-ыҭ. 
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2)                         
А́цқьаҩыра. Doğru yazma. 

  А́п,хын 
Шо́уроуп, 

П,сшьа́роуп, 
Мшын  ҭа́лароуп, 

П,хынро́уп. 
Расида́ц Ҭа́ниа 

 
                                                                                 Yaz                                                                                      

                                                                                                              Sıcak,                   
                                                                                                          Tatil, 
                                                                                                     Denizde yüzülür, 
                                                                                                Yaz geldi. 
 
          3) А� жәеинраала хҩы́лаатәуп.  Бжьы ҭга́ла  иа́ԥхьатәуп.  
               Şiiri yeniden yazın. Yüksek sesle okuyun. 
                
                  Ко́фҭа шкәа́кәа 

              III 
Зыҽны́ бызба́з аҽны́ нахы́с,                                           

Сазкуа́м адуне́и!                                                                  

Ара́хь бааԥши́шь, ахцәы́ қамы́з,                                   

И� сҳәо бмаҳауе́и?!                                                                

                     IV 

А� шәҭқәа сра́зҵаан, ихы́рқәақәеит,                             

А� жәҵыс наҟ иԥри́т,                                                            

Лҩы́за слы́ҳәан, дсымба́цт лҳәе́ит,                              

Нас даба́цеи ари́?                                                                

                                                                      Багра́т Шьы́нқәба 
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                             Beyaz bluz 
                                       III 

Seni gördüğüm günden beri, 
Dünyayı kaldıramıyorum! 
Bak buraya, uzun saçlı, 
Duymuyor musun beni?! 
                    IV 
Çiçeklere sordum, başlarını eğdiler, 
Kuş uçup gitti, 

  Arkadaşına söyledim, onu hiç görmediğini söyledi. 
  Peki nereye gitti? 

 
                                                       А� шәа. Şarkı: 
 

https://web.ligaudio.ru/mp3/%D0%B4%D0%B6%D0%B8
%D0%BC%D0%B8%20%20%D1%88%D1%83%D0%BC%
D0%B5%D0%BD%D0%B8%D1%8F  
 

 
 
 
 
 
 
 
 
                 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 

 

https://web.ligaudio.ru/mp3/%D0%B4%D0%B6%D0%B8%D0%BC%D0%B8%20%20%D1%88%D1%83%D0%BC%D0%B5%D0%BD%D0%B8%D1%8F
https://web.ligaudio.ru/mp3/%D0%B4%D0%B6%D0%B8%D0%BC%D0%B8%20%20%D1%88%D1%83%D0%BC%D0%B5%D0%BD%D0%B8%D1%8F
https://web.ligaudio.ru/mp3/%D0%B4%D0%B6%D0%B8%D0%BC%D0%B8%20%20%D1%88%D1%83%D0%BC%D0%B5%D0%BD%D0%B8%D1%8F
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               6 с. 

            №4. Ажәа́р а́илазаара. Kelime birleşimi. 
 
          4.1. Аҵакы́ еиҭа́рс змо́у а́жәақәа хҩы́лаатәуп.  

           Mecazi anlamı olan kelimeleri yazın.  
 

1) Ахьы́ напы́ – зус бзи́аӡаны изды́руа. 

2) Алакҭа́ хьшәа́шәа – хаа́ра зҵам.   

3) Аха́ҳә гәы – згәы мбылуа́ изы́. 

4) А� бла лаша́ – злакҭа́ еиха́ччо. 

5) А� шәа хаа́ – угәы́ зырҟәа́ндо а́шәа. 

6) Агәаҵәа́ жәпа – акгьы́ хьа́ас изма́м. 

7) Абжьы́ ҵәыҵәы́ – улы́мҳа ҵызхуа́ абжьы́. 

8) Ашьапы́ мшы – зы́мшьҭа бзи́оу изы́. 

9) Ахшы́ҩ цагә – зхәы́цра ҭшәо́у изы́. 

       10)  Агәы́ӷра лашәы́ – и́ҟамлаша а́қәгәыӷра. 

 
1) Altın el – işini kim çok iyi biliyor. 
2) Soğuk göz çukuru – hoş olmayan. 
3) Taş kalpli – sıcak değil. 
4) Parlak gözler – gözleri kimin gülüyor. 
5) Hoş şarkı – insanın içini ısıtan. 
6) Şişman karaciğer(gamsız) – hiçbir şey 

için endişelenmeyen insam. 
7) Ekşi ses (kulak tırmalayacı ses) – 

kulağın dayanamayacağı bir şeydir. 
8) Kolay bacak (bereketli, uğurlu ayak)– 

şans kimden geliyor. 
9) Aptal, akıl yoksunu (bal kabağı) – dar 

düşünceli. 
10) Kör umut – imkansız olan. 

 
   4.2. Аҵакы́ иа́ша змо́у а́жәақәа хҩы́лаатәуп.  
           Doğrudan anlamı olan kelimeleri yazın.  
             

1) Ахьы́ мацәа́з – ахьы́ иа́лху амацәа́з. 
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2) Алакҭа́ ҭшәа – ԥсаба́рала зе́ибаркышьа ус и́ҟоу алакҭа́. 

3) Аха́ҳә ҩны – аха́ҳә иа́лху аҩны́. 

4) А� бла еиқәа́ра – ԥсаба́рала е́иқәаҵәоу а́бла. 

5) Иҩы́м а́шәа – макьа́на и́рымҩыц а́шәа.   

6) Ажә агәаҵәа́ – аԥстәы́ иаӷро́у. 

7) Аҳәы́с абжьы́ – иахы́лҵуа а́шьҭыбжь. 

8) Аҵы́с ашьапы́ – аҵы́с а́маха-шьахақәа́ руакы́.  

9) Ахшы́ҩ а́збжа – ахшы́ҩ а́иҩшарақәа руакы́.  

         10) И� намӡаз агәы́ӷра – и́ҟамлаз агәҭакы́. 

 
1) Altın yüzük – altından yapılmış yüzük. 
2) Dar göz yuvası – doğanın yarattığı bir 

göz yuvasıdır. 
3) Taş ev – taştan yapılmış ev. 
4) Kara göz – doğanın yarattığı kara gözdür 
5) Yazılmamış şarkı – henüz yazılmamış bir 

şarkı. 
6) İneğin karaciğeri – hayvanın organıdır. 
7) Buzağı sesi – onun çıkardığı sestir. 
8) Kuşun bacağı – kuşun vücudunun 

parçalarından biri. 
9) Beynin yarım küresi – beynin 

yarılarından biri. 
   10) Gerçekleşmemiş umut – gerçekleşmeyen  
           şey. 

 
           4.3. Аомо́ним цәаҳәа́ хҩы́лаатәуп.  
                   Eşsesli anlamları olan kelimeleri yazın.  
 

1)  А� шьха (а́дгьыл ҳаракы́ра) – а́шьха (а́цха ҟазҵо́ ахәа́ҷа). 

2)  Ара́ (а́ура ашәа́га) – ара́ (акака́н ҵла). 

3)  А� мза (а́дгьыл амҩаны́за) – а́мза (а́ҵла). 

4)  А� ца (арҳәара́х) – а́ца (ашәы́р). 

5)  А� жәра (а́қәра ане́ира) – а́жәра (абааӡатәы́ а́дкылара). 

6)  Аҭәа́ (аҳаскьы́н ҩа) – аҭәа́ (а́ҵла). 

7)  Ажә (зы́қәра не́ихьоу) – ажә (аԥстәы́). 
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8)  А� хәац (аҵи́аа) – а́хәац (ахәа́ҷа). 

9)  Аҵара́ (акы́ аҵара́) – аҵара́ (ады́рра аиу́ра). 

10) Ашәра́ (аԥштәы́ а́иҭакра) – ашәра́ (а́ҟалара). 

1) Dağ – arı. 
2) Uzunluk ölçüsü – ceviz ağacıdır. 
3) Ay – çam. 
4) Mide - tatlı kiraz. 
5) Yaşlılık – içmek. 
6) Saman – ıhlamur. 
7) Yaşlı – inek. 
8) Isırgan otu – kurt. 
9) Öğretmek – eğitmek. 

                                                                                    10) Boyamak – olgunlaşmak.  
  

            4.4. Асино́ним цәаҳәа́ хҩы́лаатәуп.  
                    Eş anlamlıları yeniden yazın.  
 

1) А� бырг – алы́гажә – аҵлаҳәы́сҭа – а́ҭаҳмада. 

2) Абзамы́ҟә – агаӡа́ – а́га – а́гмыг – агымҭы́ – алы́г – а́рныг. 

3) Абзарӡы́ – арҽхәа́ԥхьыӡ. 

4) Агәа́ҟ – аразҟы́да – ары́цҳа. 

5) А� раз – ақьи́а – а́ҳалал. 

6) Ады́р – аҟәы́ш – аҟәы́ӷа. 

7) Акы́лҳәа – аду́ – аҵәызы́. 

8) Абаҩда́н – а́ашьаҩ – аҳазы́р. 

9) Аҿа́ – ақәы́ԥш – аҟата́ – аҿы́с. 

10) Аҭыԥҳа́ – аԥҳәы́зба – а́ӡӷаб. 
1) А� бырг – yaşlı adam. 
2) Абзамы́ҟә – aptal. 
3) Абзарӡы́ – iyi yorum. 
4) Агәа́ҟ – mutsuz. 
5) А� раз – kibar. 
6) Ады́р – zeki. 
7) Акы́лҳәа – sırık. 
8) Абаҩда́н – tembel 
9) Аҿа́ – genç.  

    10) Аҭыԥҳа́ – kız. 
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           4.5. Анто́ним цәаҳәа́ хҩы́лаатәуп.  
                   Zıt anlamlıları yeniden yazın. 
  

1)  А� ша – а́хаа – аҵәҵәы́. 

2)  А� лада – а́ҩада. 

3)  Иацы́ – иахьа́ – уаҵәы́. 

4)  А� лас – а́хьанҭа. 

5)  Аҭшәа́ – а́ҭбаа. 

6)  А� ҳарам – а́ҳалал. 

7)  Аиҳабы́ – аиҵбы́. 

8)  Хыхь – ҵаҟа́. 

              9) Ҽы́нла – уахы́нла. 
1) Acı – tatlı – ekşi. 
2) Aşağı – yukarı. 
3) Dün – bugün – yarın. 
4) Hafif – ağır. 
5) Dar – geniş. 
6) Açgözlü – cömert. 
7) Kıdemli – genç. 
8) Yukarıda – aşağıda. 

                                                                                                      9) Gündüz – gece. 
 
            4.6. Азанаа́ҭ ажәақәа́ хҩы́лаатәуп.  
                    Profesyonel kelimeleri yeniden yazın.  
 

1) Аҵарады́рра, абызшәады́рра, аҭҵаа́мҭа, астатиа́, адипло́м, ау́сумҭа.  

2) Акьы́ԥхь, аҩы́га, атетра́д, ашәҟәы́, аԥы́шәара, азшьа́, амаҭәа́р.   
 

Аҵарады́рра – bilim, абызшәады́рра –
dilbilim, аҭҵаа́мҭа – araştırma, астатиа́ – 
makale, адипло́м – diploma, ау́сумҭа –
araştırma makalesi. 
Акьы́ԥхь – basılı çalışma, аҩы́га – kalem, 
атетра́д – defter, ашәҟәы́ – kitap, 
аԥы́шәара – sınav, азшьа́ – test, амаҭәа́р – 
akademik disiplin. 

        
   4.7. Иааго́у а́жәақәа, ақәырԥшы́ и́қәныҟәаны, рахы́рҿиаашьа  
            арбатәу́п. Yukarıdaki kelimeleri yapılarına göre ayrıştırın.     



111 
 

            Ақәырԥшы́: амҿҟа́за = амҿ + ҟа́за 

1) агәы́мшәа = _____________________________  

2) агәы́ԥшқа = _____________________________ 

3) адәы́ӷба = _______________________________ 

4) акака́нцәа = _____________________________ 

5) ақәаӡы́ = _________________________________  

                6) а́мцҳәаҩ = ________________________________ 

                7) а́мшцәгьа = ______________________________           

                8) мшыбзи́а = ______________________________  

                9) амҩаду́ = _________________________________ 

 
агәы́мшәа – cesur, агәы́ԥшқа – 
yumuşak kalpli, адәы́ӷба – tren, 
акака́нцәа – ceviz kabuğu, ақәаӡы́ – 
yağmur suyu, а́мцҳәаҩ – sahtekâr, 
а́мшцәгьа – kötü hava koşulları, 
мшыбзи́а – iyi günler, амҩаду́ – cadde    
 

 
      АҨНЫ� ҞАТӘИ АДҴА� . Ev ödevi.  

 
1)   

А́цқьаҩыра. Doğru yazma.                                                                                                                                                                                                                                                                

- Ди, иҟало́ма, сцар аӡахьы́? 
- Ҳәара́да, иҟало́ит, сызкәыхшо́у сы́хаара, 
Ихшьы́ ачы́қь аҿы́ быҵкы́, 

Аха́, бымне́ин а́аигәара аӡы́. 

                                               Расида́ц Ҭа́ниа  
      

                       – Anne, nehre gidebilir miyim?                                
                                                                                 – Elbette gidebilirsin canım,                                                                                         
                        Elbiseyi çalıların üzerine as,  
                                                                                              Sadece nehre çok yaklaşma. 
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          2) Ихҩы́лаатәуп. Бжьы ҭга́ла иа́ԥхьатәуп. 
           Yeniden yazın. Yüksek sesle okuyun.  

 
1) Ха́на а́хаара лкын,  

Илфо́н а́хаа хаа́-хаа́.                                                                                                                                                                                 

               – Ха́на а́хаа лфо́ма? 

– Илфо́ит. 

– Ишԥа́? 

– Хаа́-хаа́.  
                                                                                                    Hana tadı sevmeye başladı, 
                                                                                                    Onu tatlı bir şekilde yedi. 

           – Khana tatlı yiyor mu? 
           – O yemek yiyor. 
           – Nasıl? 
           – Sevinçle. 

2) А� хьажь  лзаа́ит  имшәа́,  

      Хьфа́фа  ахьҟәыршәа́  иахьа́.                                                                                                                                                              

 – А� хьажь аа́ма?́ 

 – А� аи. Иаа́ит. 

 – Иззаа́да? 

 – Хьфа́фа. 

 – Имшәаӡе́и? 

 – Имшәаӡе́ит. 
Alakarga korkmadan ona geldi, 

                                                                            Kıymetli Khifafe’ye  bugün. 
– Alakarga geldi mi? 
– Evet. O geldi. 
– Kime geldim? 
– Khifafe’ye. 
– Korkmadı mı? 
– O korkmadı. 

3) Хәы́на   ахәы́рма   иҭааӡо́м,  

Ахәы́рма Хәы́на ифаӡо́м.                                                                                                                                                                                        

– Хәы́на ахәы́рма имҭааӡо́и? 

– Мамо́у, иҭааӡо́м. 
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– Иауе́и? 

– Уи́ ахәы́рма ифаӡо́м. 
                                                                                        Khuına hurma toplamıyor, 

                                                                           Khuına hurma yemiyor.  
                                                                                                    – Khuına hurma toplamıyor? 
                                                                                                    – Hayır, toplamıyor. 
                                                                                                    – Neden? 
                                                                                                    – O hurma yemiyor. 
 

3) А� жәеинраала хҩы́лаатәуп. Бжьы ҭга́ла иа́ԥхьатәуп. 
      Şiiri yeniden yazın. Yüksek sesle okuyun.   
            
       Ко́фҭа шкәа́кәа 
                      V 

        Сыгәҭы́ха сҳәартә сбы́қәымшәацт, 

 А� шәҭқәа ҿыц ишәҭуе́ит. 

 А� еҵәа исбырба́з уа́ икы́дымшәацт, 

 Цәы́мзан ибылуе́ит.  
                    VI 

       Ҭа́ха сна́ҭом бхәынга́ ԥшӡа, 

 Сахьцала́к избо́ит. 

 Сне́ир, ԥша́ми, ихьшәа́шәаӡа, 

 Бы́ҟам, сгәы сажьо́ит. 
Багра́т Шьы́нқәба 

                                     Beyaz bluz 
                                       V  

Sana açılmam mümkün olmadı, 
Çiçekler tekrar çiçek açar.  
Bana gösterdiğin yıldız henüz düşmedi, 
Mum gibi yanıyor.  
                   VI 
Görünüşün beni rahatsız ediyor, 
Bunu gittiğim her yerde görüyorum.  
Geldiğimde rüzgar, hava soğuk, 
Sen orada değilsin, kalbim beni aldatıyor. 

А� шәа. Şarkı: 
https://web.ligaudio.ru/mp3/%D0%B4%D0%B6%D0%B8%D0%BC%D0%B
8%20%20%D1%88%D1%83%D0%BC%D0%B5%D0%BD%D0%B8%D1%8F          

                                                                           

https://web.ligaudio.ru/mp3/%D0%B4%D0%B6%D0%B8%D0%BC%D0%B8%20%20%D1%88%D1%83%D0%BC%D0%B5%D0%BD%D0%B8%D1%8F
https://web.ligaudio.ru/mp3/%D0%B4%D0%B6%D0%B8%D0%BC%D0%B8%20%20%D1%88%D1%83%D0%BC%D0%B5%D0%BD%D0%B8%D1%8F
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           №5. Е� ихырҿиаау а́жәақәа. Kelime oluşumu. 
                                                                                                                   
           5.1. Ажәа́р дикта́нт. Sözlük dikte. (Tahtada çalışma) 
 

1) Агәы́мшәа, агәы́мбыл, агәы́ԥшқа, агәы́ҵа, адәы́ӷба, а́жәардәына. 

2) Акака́нцәа, акака́нҵла, ақәаӡы́, а́мцҳәаҩ, а́мшцәгьа, а́мшныҳәа. 

3) Амҿԥҟаҩы́, а́мшыбжа, мшыбзи́а, амшы́нҟыз, амшы́нҿықә, амҩаду́. 

 
Агәы́мшәа – korkusuz, агәы́мбыл – kalpsiz, 
агәы́ԥшқа – yumuşak kalpli, агәы́ҵа – 
göbek, адәы́ӷба – tren, а́жәардәына – 
sığırcık. 
Акака́нцәа – ceviz kabuğu, акака́нҵла – 
ceviz ağacı, ақәаӡы́ – yağmur suyu, а́мцҳәаҩ 
– yalancı, а́мшцәгьа – kötü hava, а́мшныҳәа 
– tatil. 
Амҿԥҟаҩы́ – oduncu, а́мшыбжа – öğlen, 
мшыбзи́а – iyi günler, амшы́нҟыз – kuğu, 
амшы́нҿықә – kıyı, амҩаду́– büyük yol . 

         
          5.2. А� нбан мцхәы́ иахьшьуа́, иа́лҵыз а́жәақәа анҵатәу́п. 
                  Fazlalık olan harflerin üzerini çizerek, ortaya çıkan kelimeyi yazın.  
                  (Tahtada çalışma) 
 
                   Ақәырԥшы́: Ба-рда = ада́.  

 
1) За-вбжа, са-цжьа, ужә-кба, чжәа-ҽба, ма-обз, ша-хбаз, уаз-иажә,  

2) Ча-фӡа, ҭа-ԥӡаӡ, шәа-ҿӡа-хӡа, хәа-жьӡәа-кӡәа, ҷаӡә-нӡәа-хәга, ра-из. 

3) Шәа-рка-цба, ҟа-фка-чка, ҟәа-хказ-лказ, ҵәа-ҷкьа, уа-вкьа-зкьа. 

4) Ра-бкәа-ҿга, ҳәа-шкәа-ҵба-нга, ҩа-дкәаӡ, цәа-жәкәакь, гәа-жқьиа. 

5) Па-џьқьа-фад, ҟәа-сқәа, ҭа-фқәаб, са-цәқәа-чқәа, дәа-зҟаб. 
 
         5.3. Адикта́нт. А� қәыӷәӷәара ы́қәыргылатәуп. 
                 Dikte. Vurguyu koyun. (Tahtada çalışma) 
 

1) Алаҳа́    де́илаҳаит    Ҳа́ла, 



115 
 

Ҳаса́н  илзааиге́ит  иха́ла.                                                                                                                                                                                   

– Ҳа́ла алаҳа́ де́илаҳама? 

– Де́илаҳаит. 

– Илзаарга́ма? 

– Аие́и.  
                                                                    Hala incir istedi, 

Hasan ona kendisi getirdi. 
                                                                                                          – Hala incir istedi mi? 

                                                – İstedi 
                                                                        – Ona getirdiler mi? 

                                               – Evet. 
2)  Ҳәы́на, Ҳәы́на, ҳәы́наԥ  ду, 

      Аҳәи́ра  и́лоуп  аҽырду́.                                                                                                                                                                                                                                                   

      – Ҳәы́на аба́ҟоу? 

     – Аҳәи́ра и́лоуп. 

     – Аҽарду́ма? 

     – Аҽарду́т. 
                                        Hüına, Hüına, büyük sıçan, 

                                                            Yabani otların üzerinde havalı havalı yürüyordu.    
                                        – Hüına nerede? 
                                        – Yabani otların üzerinde yürüyor. 
                                        – Havalı havalı mı kendini gösteriyor? 
                                        – Havalı havalı gösteriyor. 

 
3) Ца́ца  а́ца  лфало́ит, 

      А� ца  Ца́ца  бзи́а  илбо́ит.                                                                                                                                                                                                    

– Ца́ца а́ца лфало́ма? 

– Илфало́ит. 

– Бзи́а илбо́ма?   

– Илбо́ит.                  
                                                        Tsatsa bazen kiraz yer.                                                                                                                                                                       

                   Kiraz Tsatsa sever.  
                                           – Tsatsa bazen kiraz yiyor mu?    

                                                                             – Bazen yemek yiyor.  
                                                                             – Onu seviyor mu? 
                                                                             – O seviyor.                                                  
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  АҨНЫ� ҞАТӘИ АДҴА� . Ev ödevi.  
 

1)  Ихҩы́лаатәуп. Yeniden yazın. 
 

⋅ лои-леи-лау, лыи-оул-лоу, леу-уло; 
⋅ ҩеи-ҩыи, ҩау-ҩои, ҩеу-уҩи, иҩу-уыҩ. 

 
2)  

А́цқьаҩыра. Doğru yazma.                                                                                                                                 

                                      А́ӡын 

Ап,ша́  а́суеит, 
А́ҵла  зазо́ит. 

А́махә  таруе́ит, 
Акы́рцх  ауе́ит. 

                                                       Расида́ц Ҭа́ниа 
 

                                                                                                          Kış 
                                                                                                                           Rüzgar esiyor, 
                                                                                                                      Ağaçlar sallanıyor. 
                                                                                                                  Dallar bükülür, 
                                                                                                             Dolu geliyor. 
 
         3) Иааго́у а́жәақәа фоне́тикала еилыргатәу́п. Иҵатәу́п. 
               Kelimenin fonetik analizi. Öğrenin. (Tahtada çalışma)  
                

• А� шьыжь, шьыбжьо́н, а́хәылбыҽха, амш, ҵхабжьо́н, а́шарԥазӡа. 

• Аша́ра, аша́мҭа, ша́анӡа, ҵхагәаны́.  
 

А� шьыжь – sabah, шьыбжьо́н – öğle yemeği, 
а́хәылбыҽха – akşam, амш – gün, ҵхабжьо́н – gece  
yarısı, а́шарԥазӡа – sabahın erken saatlerinde. 
Аша́ра – şafak, аша́мҭа – şafaktan önce, ша́анӡа – gün 
doğumundan hemen önce, ҵхагәаны́ – gece yarısı. 
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           №6. А� жәаҳәа хәҭақәа́. Konuşmanın bölümleri. 
 
          6.1. Ацы́ра дикта́нт. Hece dikte. (Tahtada çalışma) 

 
1)  ҷаи-ҷои-ҷеи, ҷыи-уаҷ-еуҷ, ҷоу-аҷу; 

2)  ауч-аич-оич, еич-чеи-чои, уач-чаи; 

3)  ԥаи-ԥои-ауԥ, ԥио-ԥеу, ыԥо-ԥоԥ-уаԥ; 

4)  ҿыж-ҷыжь-жач, ҟьыж-ҟәажә-ҳәаҟь; 

5)  шаҷ-тышә, жьужь-ӡаӡ-зажә, маф-ҟыч. 

 
         6.2. Ажәа́р дикта́нт. А� жәақәа ҵатәу́п.  

   Sözlük dikte. Kelimeleri öğrenin. (Tahtada çalışma) 
 
1) Ар, ана́, а́уа, а́ла, ма, мап, мамо́у, уа́, а́мла, а́мра, а́рма, а́наа, а́маа, ал. 

2) А� маалықь, амаамы́н, амаа́ҭ, амаахы́р, а́маӡа, ама́л, амардуа́н. 

3) Аира́, аимаа́, а́мариа, амрагы́лара, амузе́и, аму́зыка, амузыка́нт.                                                                    
 

Ар – ordu, ана́ – orada, а́уа – akraba, а́ла 
– göz, ма – veya, мап – hayır, мамо́у – 
hayır, уа́ – orada, а́мла – açlık, а́мра – 
güneş, а́рма – sol, а́наа – eğri, а́маа – 
tutamak, ал – kızılağaç. 
А� маалықь – melek, амаамы́н – maymun, 
амаа́ҭ – ruble, амаахы́р – böğürtlen, 
а́маӡа – sır, ама́л – zenginlik, амардуа́н – 
merdiven.   

                                                                                   Аира́ – doğma, аимаа́ – ayakkabılar, 
а́мариа – kolay, амрагы́лара – doğu, 
амузе́и – müze, аму́зыка – müzik, 
амузыка́нт – müzisyen.                                                                                                                                     

 
          6.3. Адикта́нт. Ажәа́р ҵатәу́п. 

       Dikte. Kelimeleri öğrenin. (Tahtada çalışma) 
 
1)  Жьац-Мац, ҩба-хәба, хԥа-фба, ари́-ани́, амш-амшә, амч-ашәч.  

2)  Амц-ашәҭ, ахы́-аҿы́, асы́-аӡы́, акы́-аӡәы́, уа́с-бас, ац-аҵх, Лаџ-Лагә. 
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3)  Аҩы́-аты́, ажь-ашә, Хәыхә-Фыф, Мас-Сиҭ. 

                                  
Жьац – erkek ismi, Мац – erkek ismi, ҩба – iki, хәба 
– beş, хԥа – üç, фба – altı, ари́ – bu, ани́ – o, амш – 
gün, амшә – ayı, амч – güç, ашәч – sarmaşık. 
Амц – yalan, ашәҭ – çiçek, ахы́ – kafa, аҿы́ – yüz, асы́ 
– kar, аӡы – su, акы́ – bir, аӡәы́ – bir kişi, уа́с – vur, 
бас – vur, ац – diş, аҵх – gece, Лаџ – erkek ismi, Лагә 
– erkek ismi.  
Аҩы́ – şarap, аты́ – baykuş, ажь – üzüm, ашә – kapı, 
Хәыхә – erkek ismi, Фыф – erkek ismi, Мас – erkek 
ismi, Сиҭ – erkek ismi. 

 
          6.4. Адикта́нт. А� қәыӷәӷәара ы́қәыргылатәуп. 
                  Dikte. Vurguyu koyun. (Tahtada çalışma) 
 

1) Ацәы́ҵлашьцара  аԥы́шә  цәы́ҵаршьшь, 

      Ацәымсырпы́л цәы́ҵашьшьит  аны́шә.                                                                                                                                                                

      – Ацәымсырпы́л цәы́ҵашьшьыма? 

– Ицәы́ҵашьшьит. 

– Иаба́? 

– Аны́шә. 

                                                          Burnunu karanlığa sokarak, 
                                                                    Köstebek toprağa daldı kayboldu. 

                                            – Köstebek daldı mı? 
                     – O daldı. 

                      – Nereye? 
                       – Toprağa. 

2) Аҵа́аҵла иа́мҵоуп иҵа́руа,  

      Аҵа́а иакы́з аҵиа́р.                                                                                                                                                                                              

– Аҵиа́р ҵа́руама? 

– Иҵа́руеит. 

– Аҵа́аҵла иа́мҵоума? 

– Иа́мҵоуп. 

– Аҵа́а иакы́ма? 

– Иаки́т. 
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                                                                       Huş ağacının altında havlıyor, 
                                          Donmuş av köpeği. 

                                                     – Av köpeği havlıyor mu? 
                         – Havlıyor. 

– Huş ağacının altında mı yürüyor? 
                          – O yürüyor. 

                           – Dondu mu? 
                   – Dondu.                                                       

3) Ҵәит, ҵәит, иҵәи́туеит,  

      Иҵәырма́ԥсӡа аҵәырма́нџь.                                                                                                                                                                                                                     

– Аҵәырма́нџь ҵәырма́ԥсума? 

– Иҵәырма́ԥсуп. 

– Иҵәи́туама? 

– Иҵәи́туеит. 

– Иаҳәо́зеи? 

                   – Ҵәит, ҵәит аҳәо́ит. 
                                                                                                Tcuit’, tcuit’, ötüp duruyor, 

                                                              Sakar keklik. 
                                                                         – Keklik sakar mı? 

                                                                                – Sakar. 
                                                                                – Cıvıldıyor mu? 
                                                                                – Cıvıldıyor. 
                                                                                – Ne diyor? 
                                                                                – Tcuit’, tcuit’ diye konuşuyor. 

4) Аҭаацәа́ ҭбаа́ есуаха́,                                                  

     Ҭаацәа́шәала  иааилатәо́ит.                                     

     – Аҭаацәа́ ааилатәо́ма?  
     – Иааилатәо́ит. Есуаха́. 

     – Ишԥа́? 

    – Ҭаацәа́шәала. 
                                                                         Her akşam geniş aile, 

                                                                 Bütün aile olarak toplanıyorlar.     
                                                         – Aile bir araya mi geliyor? 

                                                                  – Bir araya geliyorlar. Her gece. 
                     – Nasıl? 

                        – Aileyle. 
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  АҨНЫ� ҞАТӘИ АДҴА� . Ev ödevi.  

1)  Ихҩы́лаатәуп. Yeniden yazın. 
 
⋅ ҭшәа-ҿшәа, гҿа-хра, ҳәыл-ӡәыр, ҟыр-пал, лыџ-фым; 
⋅ шьашә-таф, сум-зқьы, гыд-дыгә, дәыр-дық; 
⋅ хаҿ-ҷыф, қьал-маҵ, кәакь-ҩыз. 

 
2) А� нбан мцхәы́ иахьшьуа́, иа́лҵыз а́жәақәа анҵатәу́п. 

                 Fazlalık olan harflerin üzerini çizerek, ortaya çıkan kelimeyi yazın. 
 
                  Ақәырԥшы́: Ба-имра = а́мра 
 

1) Уар-хма, ҳаԥ-чҭа, иа-жсы, ба-цшәа-дхәа, нашә-рҭқәа, ла-ка-рмҭа. 

2) Ваԥ-чхар-шра, га-сҟәан-цда, тәаԥс-фшьа-ура, шәамш-пқәа.  

3) Ҟаа-ҷра, ҽамш-ҩын, ҟәа-ҵәшәыр, гьа-дәԥша, ӡәахь-ҟшәа-ҩшәа.   

4) Уас-ҟәра, ма-фҵар, маб-ҟьжьы, ӷьа-нхаа, џа-уҵх, қа-қәура. 

5) Ӡа-бхьҭа, заԥ-чхын, ҟҭа-жга-глан, гәа-вӡын. 
 

3) А� жәеинраала хҩы́лаатәуп. Бжьы ҭга́ла иа́ԥхьатәуп. 
      Şiiri yeniden yazın. Yüksek sesle okuyun. 
 
                     I 

        Асы́ ауе́ит, асы́ ауе́ит,                  Kar yağıyor, kar yağıyor,          

        Опы́жә-опы́жә инка́ҳауа,           Pullar halinde düşüyorlar, 

        А� ҵла ры́шәыб еима́ҳауа,           Ağaçların kar örtüsünü birbirine bağlayarak, 

        Аԥсаба́ра зегьы́ шло́ит,              Doğa tamamen grileşiyor, 

        Аԥсаба́ра зегьы́ шло́ит.              Doğa tamamen grileşiyor, 

        II                     
        Асы́ хкәо́ит, асы́ хкәо́ит,                  Kar durur, kar durur 

        А� мра цәырҵт иԥхашьа́ԥхаҵо,       Güneş utangaç çıktı,          

        Ины́шьҭаԥхеит иагәа́мԥхаӡо,        İsteksizce ısıtmaya başladı, 

        Ицырцы́руа ахьӡы́ каҭәо́ит,              Altın gibi parlayarak damla damla akıyor, 

        Ицырцы́руа ахьӡы́ каҭәо́ит.           Altın gibi parlayarak damla damla akıyor, 
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                 III 

Асы́ цо́ит, асы́ цо́ит,                                         Kar gider, kar gider, 

Аҩа́р дәы́қәлеит еихәла́ччауа,                    Yağmur akıntıları gülerek akar, 

А� мра цәырҵт иԥха́мшьауа,                          Güneş utanmadan çıkar, 

Иԥсаси́уа асы́ ӡыҭуе́ит,                                   Kar çözülürken erir. 

Иԥсаси́уа асы́ ӡыҭуе́ит.                                           Kar çözülürken erir. 

Багра́т Шьы́нқәба 
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          №7. Ахыԥхьаӡа́ра. Ахьыӡцынхәра́. Sayı. Zamir. 
 
          7.1. Азҵаа́рақәа рҭак ҟаҵатәу́п. Soruları cevaplayın. 
                  А� заҵә хыԥхьаӡа́ра. Tekil. 

 
 Ари́ а́рбан? // Ари́ закәу́зеи?                      1. Ари́ – ауа́да.     

                               
2. Аҳа́                                                                           2. ______________________________ 

3. Алаҳа́                                                                      3. ______________________________ 

4. Алаба́                                                                      4. ______________________________ 

5. Аласба́                                                                     5. ______________________________ 

6. Акәа́та                                                                     6. ______________________________ 

7. Акәты́                                                                      7. ______________________________ 

8. Ашәҟәы́                                                                  8. ______________________________ 

9. Аҩы́га                                                                      9. ______________________________ 

 
 7.2. Азҵаа́рақәа рҭак ҟаҵатәу́п. Soruları cevaplayın. 

                   А� заҵә хыԥхьаӡа́ра. Tekil. 
 

        Ари́ да́рбан? // Ари́ дызу́сҭада?                 1. Ари́ – ахәыҷы́. 
                                        Дзакәы́да? 

2. Аҭыԥҳа́                                                               2. ____________________________ 

3. Ан                                                                         3. ____________________________ 

4. Анду́                                                                    4. ____________________________  

5. Абду́                                                                    5. ____________________________ 

6. Аԥа́                                                                       6. ____________________________ 

7. Аб                                                                         7. ____________________________ 

8. Арҵаҩы́                                                              8. ____________________________ 

9. Аҵаҩы́                                                                9. ____________________________    

        10. Ахәыҷы́                                                            10. ____________________________ 
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         7.3. Азҵаа́рақәа рҭак ҟаҵатәу́п. Soruları cevaplayın.        
                 А� рацәа хыԥхьаӡа́ра. Çoğul. 
 
            Арҭ а́рбақәан? // Арҭ закәу́зеи?                1. А� рҭ – ауа́дақәа. 
                      

2. Аҳақәа́                                                                   2. ________________________________ 

3. Алаҳақәа́                                                              3. ________________________________ 

4. Алабақәа́                                                              4. ________________________________ 

5. Аласбақәа́                                                            5. ________________________________ 

6. Акәа́тақәа                                                           6. ________________________________ 

7. Акәытқәа́                                                            7. ________________________________ 

8. Ашәҟәқәа́                                                            8. ________________________________ 

9. Аҩы́гақәа                                                            9. ________________________________ 

 
  7.4. Азҵаа́рақәа рҭак ҟаҵатәу́п. Soruları cevaplayın. 

                 А� рацәа хыԥхьаӡа́ра. Çoğul. 
 

Арҭ а́рбақәан? // Изу́сҭацәада?                1. Арҭ – ахәыҷқәа́. 
                                    Изакәы́да? 
 

2. Аҭы́ԥҳацәа                                                         2. _________________________________ 

3. А� нацәа                                                                 3. _________________________________ 

4. Анду́цәа                                                              4. _________________________________ 

5. Абду́цәа                                                              5. _________________________________ 

6. Аԥацәа́                                                                 6. _________________________________ 

7. А� бацәа                                                                 7. _________________________________ 

8. Арҵаҩцәа́                                                           8. _________________________________ 

9. Аҵаҩцәа́                                                             9. _________________________________  

 
                                                   Ауа́дақәа – odalar, аҳақәа́ – armutlar,  
                                                   алаҳақәа́ – incirler, алабақәа́ – sopalar, 
                                                   аласбақәа́ – köpek yavrusular, акәа́тақәа –  
                                                   ördekler, акәытқәа́ – tavuklar, ашәҟәқәа́ –  
                                                   kitaplar, аҩы́гақәа – kalemler, ахәыҷқәа́ –  
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                                                    çocuksu, аҭы́ԥҳацәа – kızlar, а́нацәа –  
                                                    anneler, анду́цәа – büyükanneler, абду́цәа  
                                                    – büyükbabalar, аԥацәа́ – oğullar, а́бацәа –  
                                                    babalar,  арҵаҩцәа́ – öğretmenler,  
                                                    аҵаҩцәа́ – öğrenciler. 
                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                 

  7.5. Азҵаа́рақәа рҭак ҟаҵатәу́п. Soruları cevaplayın. 
                  А� заҵә хыԥхьаӡа́ра. Tekil. 
 

Ари́ а́рбан? // Ари́ закәу́зеи?                        1. Ари́ ауа́да а́уп.          

 2. Аҳа́                                                                  2. ____________________________________ 

 3. Алаҳа́                                                             3. ____________________________________ 

 4. Алаба́                                                             4. ____________________________________ 

 5. Аласба́                                                           5. ____________________________________ 

 6. Акәа́та                                                           6. ____________________________________ 

 7. Акәты́                                                            7. ____________________________________ 

 8. Ашәҟәы́                                                         8. ____________________________________ 

 9. Аҩы́га                                                            9. ____________________________________ 

 
    7.6. Азҵаа́рақәа рҭак ҟаҵатәу́п. Soruları cevaplayın. 

                    А� рацәа хыԥхьаӡа́ра. Çoğul. 
 

    Арҭ а́рбақәан? Изу́сҭацәада?               1. Арҭ ахәыҷқәа́ ро́уп. 
                                  Изакәы́да? 
 

   2. Аҭы́ԥҳацәа                                                  2. ___________________________________ 

   3. А� нацәа                                                          3. ___________________________________ 

   4. Анду́цәа                                                       4. ____________________________________ 

   5. Абду́цәа                                                       5. ____________________________________ 

  6. Аԥацәа́                                                           6. ___________________________________ 

  7. А� бацәа                                                           7. ___________________________________ 

  8. Арҵаҩцәа́                                                     8. ____________________________________ 

  9. Аҵаҩцәа́                                                       9. ____________________________________ 
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  АҨНЫ� ҞАТӘИ АДҴА� . Ev ödevi.  

1)   
А́цқьаҩыра. Doğru yazma. 

 
                                                                    А́ап,ын  

А́хьҭақәа  це́ит, 
Ап,ха́рақәа  ҟале́ит, 

А́шәҭқәа  аа́ит, 
Аап,ынрахе́ит. 

Расида́ц Ҭа́ниа 

 
                                                       Bahar 

                                                                                                              Soğuklar gitti, 
                                                                                                  Sıcaklar geldi, 

                                                                                               Çiçekler büyüdü, 
                                                                             Bahar geldi. 

 
2) Ихҩы́лаатәуп. Бжьы ҭга́ла иа́ԥхьатәуп. 
        Yazın. Yüksek sesle okuyun. 

 
1) Чича́қ илџьи́т ачарката́, 

      Ача́џь та́та, ачамчамы́та. 

      – Чича́қ и́лџьызеи? 

– Ача́џь та́та. 

– Уи́ закәу́зеи? 

– Ачамчамы́та. 
                                                Ç’iç’ak börek kızarttı,                  

                                                                          İnce yumuşak gözlemeler, kızarttı.    
                                                – Ç’iç’ak ne kızarttı?  

                                                           – İnce yumuşak börekleri. 
                               – Bu nedir?  

                                   – Gözlemeler. 
     



126 
 

2) Ҷы́ра аҷы́нҷа ԥхыӡ илбе́ит,  

      Аҷы́нҷа ҷы́ӷра ҷыр-рыт аҳәе́ит.  

      – Ҷы́ра аҷы́нҷа лба́ма? 

– Илбе́ит. 

– Лабҿаба́? 

– Мамо́у, ԥхы́ӡла. 

– Изеиԥшра́зеи? 

– Аҷы́нҷоу? Иҷы́ӷран. 

– Акраҳәа́ма? 

– Ҷыр-рыт аҳәе́ит.                                                                   
                                                                        Ç’ıra rüyamda çalıkuşu gördüm, 

 Alacalı çalıkuşu ç’ırr t’ söylüyordu. 
                                                             – Ç’ıra çalıkuşu gördü mü? 

                             – O gördü. 
                                      – Gerçekte mi? 

– Hayır, rüyamda. 
– O nasıldı? 
– Çalıkuşu mu? Rengarenkti. 

                                                                   – Bir şey mi söyledi? 
– Ç’ırr t’ söylüyordu.          

3) Иҽырба́-ҽырбо́,  аҽанраа́ло,    

      Аҽа́н  аҽа́днаҵоит  аҽҵы́с.                                                                                             

– Аҽҵы́с аҽа́н иа́цума? 

– Иа́цуп. 

                   – Ишԥа́? 

                   – Аҽанраа́ло. 

– Аҽа́днаҵома? 

– Аҽа́днаҵоит. 
                                                                                        Gösteriş yapıp, oynaşıyor, 

                                                                           Tay kısrağa sarılır.   
                                                                                         – Kısrakla birlikte tay mı? 

                                                                  – Bir kısrakla.  
                                                      – Nasıl? 

                                                                            – Gösteriş yaparak.   
                                                                    – Sarılıyor mu?   

                                                            – Sarılıyor.                                                                               
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         3) А� жәеинраала хҩы́лаатәуп. Бжьы ҭга́ла иа́ԥхьатәуп.  
               Şiiri yeniden yazın. Yüksek sesle okuyun. 

 
                             I 

Са сҩагы́леит шарԥазы́,  

О, иау́заап иаха́ асы́!  

Сгәы́рӷьо сдәы́лҵит адәахьы́, 

Скы́длеит а́марда ахәахьы́! 

                     II 
Игәа́сҭеит а́мҩан саныԥшы́,  

Ус аӡәы́ и́шьҭақәа асаҿы́.  

Ҳа́ит! Исы́хьит сара́ сгәы, 

Са́ԥхьа дгы́лазаап аӡәы́! 

Таи́ф А� џьба 

                      I 
Sabah erkenden kalktım, 
Oh, dün gece kar yağdığı ortaya çıktı, 
Sevinerek avluya çıktım, 
Ben tırmanışa çıkıyorum! 
                    II 
Baktığımda yolda gördüm, 
Karda birinin izleri olduğunu. 
Hait! Kalbim acıdı, 
Birisi benden önce kalkmış gibi görünüyor! 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



128 
 

            2 с. 

         №8. Ахаҿы́тә хьыӡцынхәрақәа́. Şahıs zamirleri. 
 
          8.1. Ажәа́р дикта́нт. Иҵатәу́п.  
                      Sözlük dikte. Öğrenin. (Tahtada çalışma) 
 

1) Сара́, уара́, бара́, иара́, лара́, ари́, абри́, ани́, абни́, уи́, убри́. 

2) Ҳара́, шәара́, дара́, арҭ, аба́рҭ, анҭ, аба́нҭ, урҭ, уба́рҭ. 

 
     Ben, sen(erkek), sen (kadın), o,   
     o, bu, bu, şu, şu, şu, şu. 
     Biz, siz, onlar, bunlar, bunlar,  

               bunlar, bunlar, onlar, onlar. 
 

          8.2. А� жәеидҳәала дикта́нт. Tamlama dikte. (Tahtada çalışma) 
 
             1) Сара́ сыҩны́, уара́ уашьа́, бара́ бышәҟәы́, иара́ имашьы́на. 

              2) Лара́ лыбжьы́, ари́ ауа́да, абри́ а́ҷкәын, ани́ агәы́ла, абни́ аа́нда. 

              3) Уи́ ау́с, убри́ аҭыԥҳа́, ҳара́ ҳҵа́ра, шәара́ шәаудито́риа, дара́ рла. 

              4) Сара́ стәы, уара́ утәы, бара́ бтәы, иара́ итәы́, лара́ лтәы, дара́ ртәы. 

                 
     Evim, erkek kardeşin, kitabın, arabası. 

                                                                              Onun sesi, bu oda, bu çocuk, o komşu,  
     bu çit. 
     Mesele şu ki, bu kız, çalışmalarımız,  
     izleyicileriniz, köpekleri. 
     Benim, senin, senin, onun, onun, onların. 

 
         8.3. Афра́за дикта́нт. Cümle dikte. (Tahtada çalışma) 
 
               1) – Ари́ ухәы́ а́ума?              2) – Уи́ Иаси́на ло́ума?     3) – Шәла зга́да? 

                    – Мамо́у. Сиҭ итәо́уп.            – Аие́и. Ла ло́уп.                  – Дара́ ро́уп.      

      
4)– Бҩы́за лжәар лы́бҭама?    5) – Ҳара́ ҳаудито́риахь шәымне́иӡои?        

                    – Лха́ла илге́ит.                            – Ҳгәы иҭо́уп. 
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1) Bu senin yemeğin mi? 
                  Hayır. Bu Sita'nın. 

2) Bu Yasina mı?      
Evet. O. 

3) Köpeğinizi kim aldı? 
Bunlar onlar. 

4) Onun sözlüğünü arkadaşına mı verdin? 
Kendisi aldı. 

5) Bize gelmeyecek sınıfımıza misiniz? 
Planlıyoruz. 

 
          8.4. Адикта́нт. Аҵакы́ змо́у а́жәақәа а́лҩаатәуп.  
                  Dikte. Kelimeleri yazmak için. (Tahtada çalışma) 

 
1) Лас-лаб, лак-лук, ҭан-ҭын, гыг-Гәыгә, шьыжь-Жәыжә, дыр-дур.  

2) Дыг-Дыгә,   ҳаб-раб, ран-шәан, сан-уа́н, иа́б-баи, ҟан-ҟал, мын-мыр. 

3) Кол-кул, Кан-Кәын, сыс-Сас, Ӡаӡ-Баӡ, ҳәыҳә-ҵыс, Шьашь-Ташә. 
 

 
Гәыгә – erkek ismi, Жәыжә – erkek ismi.  
Дыгә – erkek ismi, ҳаб – babamız, раб – 
babaları, ран – anneleri, шәан – anneniz, сан – 
annem, уа́н –  annen, иа́б – babası.  
Кан – erkek ismi, Кәын – erkek ismi, Сас – 
erkek ismi, Ӡаӡ – erkek ismi, Баӡ – erkek ismi, 
Шьашь – erkek ismi, Ташә – erkek ismi. 
       

 
 

  АҨНЫ� ҞАТӘИ АДҴА� . Ev ödevi.  

1)  Ихҩы́лаатәуп. Yeniden yazın. 
 
⋅ ыл-ал-ол, ул-ел-ил, па-пу-по; 
⋅ пы-пе-пи, та-ту-то, ты-те-ти; 
⋅ ыт-ат, от-ут-ту, ет-ут-от; 
⋅ ит-ат, ыт-от, теу-уеит. 
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2)                        А́цқьаҩыра. Doğru yazma. 

 Ҷы́нҷа Ҷы́ри 

Ҷы́рын, ҷы́рын, ҷыр-ҷыры́н, 
Ҷы́нҷак  са́цәажәон, иаап,шы́н, 

Ҷы́нҷа  Ҷы́ри, ҷарҷале́и,  
Ҷа́п,шьра  у́гым, кәатале́и. 

                                                     Расида́ц Ҭа́ниа 
 

                                                                             Çiri Çalıkuşu                                                                                         
                                                                                      Cıvıltı, cıvıltı, cıvıl-cıvıltı, 
                                                                               Çalıkuşu konuşarak bana bakarak,                                                                                                            

                                                                                 Çiri çalıkuşu, cıvıl cıvıl,  
                                                                           Senin güzelliğin      kıyaslanamaz.    
 

3) Ихҩы́лаатәуп. Бжьы ҭга́ла иа́ԥхьатәуп. 
        Yeniden yazın. Yüksek sesle okuyun. 

       
1) Иҿықәҿы́қәуа, ҿықә-ҿықә,   

Иҿы́қәтәоуп а́рдәына аҿы́қә. 

– А� рдәына и́ҟанаҵозеи? 

– Иҿықәҿы́қәуеит. 

– Иаба́ҟоу? 

– Аҿы́қә иҿы́қәтәоуп. 
                                                                               Karatavuk chok-chok şarkısını söylüyor, 
                                                                               Karatavuk kıyıda oturuyor. 
                                                                               – Karatavuk ne yapar? 
                                                                               – Chok-chok şarkısını söylüyor. 
                                                                               – O nerede? 
                                                                               – Kıyıda oturuyor. 
                 

2) Ашы́цра и́ла, ашы́цламшә  и́лхо,  

Ашы́шкамс ы́лахеит ашы́ц.  

– Ашы́шкамс ашы́ц и́лахама? 
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– И� лахеит. 

– И� лхома? 

– И� лхоит. 

– Ашы́црагьы и́лоума? 

                     – И� лоуп. 
Şimşir korusunda, yosunlarda sürünerek 
Karınca şimşir ağacına sıkışmış durumda. 
 – Karınca yosunlara mı takıldı? 
 – O sıkıştı. 
 – Onunla uğraşıyor mu? 
 – O onunla uğraşıyor. 
 – Şimşir ağacında mı? 
 – İçinde o var.               
                                                                                                    

3) Шьшьы, ашьшьы́ҳәа, Шьы́ри, 

Шьа́шькәа лхы лшьышьуе́ит.                                                                                                                    

– Ашьшьы́ҳәа, ашьшьы́ҳәа! 

– И� ҟалазеи? 

– Шьы́ри шәылԥырха́гоуп. 

– Шьы́ри?! И� ҟалҵозеи?! 

– Шьа́шькәа лхы лшьышьуе́ит. 

– Шьа́шькәа?! 

– А� аи, Шьа́шькәа. 

– Ахы́шьшьра бзи́а илбо́ма? 

– Илбо́ит. Дарҭы́нчуеит. 
Şşı, yavaş, Şıri,                                                                                               
Şaşk’ua başını okşuyor. 
– Sessiz, sessiz. 
– Ne oldu? 
– Şıri 'yı rahatsız – ediyorsun. 
– Şıri?! Peki o ne yapıyor? 
– Şıri'in kafasını okşuyor. 
– Şaşk’ua?! 
– Evet, Şaşk’ua. 
– Kafasına vurulmasını seviyor mu? 
– O seviyor. Bu onu rahatlatıyor 
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             №9. Аҟаҵарба́. Fiil. 
 
          9.1. Ақәырԥшы́ и́қәныҟәаны адҵа́ нагӡатәу́п. 
                   Ödevi modele göre gerçekleştirin. (Tahtada çalışma) 

 
            Ақәырԥшы́: А� хра дҳақьы́муп. Ахәшәтәы́рҭаҿы ау́с иуе́ит. Ау́с аба́иуа? 
 
                                                                                                       Ahra doktordur. Hastanede  
                                                                                                       çalışıyor. Nerede çalışıyor? 

 
1. Сме́л дкәашаҩу́п. ____________________________________________________________ 

                                                      ____________________________________________________________ 

2. Би́да дарти́ступ. _____________________________________________________________ 

                                                     _____________________________________________________________ 

3. Наҳа́р ддека́нуп. _____________________________________________________________ 

                                                     _____________________________________________________________   

4. Фарҳа́ҭ дуасҭо́уп. ____________________________________________________________ 

                                                      ____________________________________________________________ 
 

Smel bir dansçıdır. 
Bida bir sanatçıdır. 
Nahar bir Dekan. 
Farhat bir usta. 

 
          9.2. Ақәырԥшы́ и́қәныҟәаны адҵа́ нагӡатәу́п. 
                   Ödevi modele göre gerçekleştirin. (Tahtada çalışma) 
 
           Ақәырԥшы́: А� мза джурнали́ступ. Уажәы́ ара́дио аҿы́ ды́ҟоуп. Даба́ҟоу  

                                       уажәы́?       
Amza gazetecidir. O şimdi 
radyoda. O şimdi nerede? 

             
1. Нарсо́у дбио́логуп.  __________________________________________________________ 

                                                         ___________________________________________________________ 

2. Сы́кәын дҵара́уаҩуп.  _______________________________________________________ 
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                                                         ___________________________________________________________ 

3. Даҳа́р дзи́ндырҩуп. __________________________________________________________ 

                                                         ___________________________________________________________ 

4. Қьаамы́н дтәанчаҩу́п. _______________________________________________________ 

                                                       ____________________________________________________________ 

Narsou biyologdur.  Sıkun 
bilgin. Dahar bir hukukçu. 
Kiaamın emekli. 
 

         9.3. Ақәырԥшы́ и́қәныҟәаны адҵа́ нагӡатәу́п. 
                 Ödevi modele göre gerçekleştirin. (Tahtada çalışma) 

 
             Ақәырԥшы́: Еда́ дҵара́уаҩуп. Уажәы́ ауниверсите́т аҿы́ ды́ҟоуп.   

                                        Дызу́сҭада? 
Eda bilgin. O şimdi 
Üniversitede. O kim? 

                       
1. Ка́ма дҵаҩу́п. __________________________________________________________________ 

                                            __________________________________________________________________ 

2. Аҭа́на дырҵаҩу́п. ____________________________________________________________ 

                                            __________________________________________________________________ 

3. Дау́р дре́кторуп. ______________________________________________________________ 

                                            __________________________________________________________________ 

4. Си́ма дле́кторуп. ______________________________________________________________ 

                                            __________________________________________________________________ 
 

Kama çıraktır. Atana 
öğretmendir. Daur 
Rektör. Sima öğretim 
görevlisi. 

 
          9.4. Афра́за дикта́нт. Cümle dikte. (Tahtada çalışma) 

 
1) – Шәаба́нтәаа?                    2) – Шәаба́нхо?            3) – Шәтәы́ла а́рбан? 

– Аҳәааны́рцәынтә.              – Ҭырқәтәы́ла.            – Аԥсынтәы́ла. 
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3) – Илы́хьӡузеи уаҳәшьа́?      5) – Шәзыргәы́рӷьозеи?    6) – Шәаба́ҟоу? 

– Гәа́шьа.                                       – Аԥа́ дии́т.                             – Аҩны́. 

1) – Nereden geliyorsunuz? 
– Yurtdışından. 

2) – Nerede yaşıyorsunuz? 
– Türkiye'de. 

3) – Ülkeniz nedir? 
– Abhazya. 

4) – Kız kardeşinin adı ne? 
– Guaşa. 

5) – Neye seviniyorsunuz? 
– Bir oğul doğdu. 

6) – Neredesiniz siz? 
– Evde. 

 
         9.5. Адикта́нт. А� қәыӷәӷәара ы́қәыргылатәуп. 
                 Dikte. Vurguyu koyun. (Tahtada çalışma) 
 

1) Шәы́шәка шәышәуа́ ишәыцәцо́ит,  

     Ашә шәмырба́кәа ишәцәаго́ит. 

                  – Шәы́шәка ҳацәцо́ма? 

– Ишәыцәцо́ит. 

– Ишԥа́? 

– Ишәышәуа́! 

– Акраго́ма? 

– Ашә аго́ит! 

– Иаҳцәаго́ма? 

– Ишәцәаго́ит! 

– Иаҳмырба́кәа? 

– Ишәмырба́кәа!  

Şuışuk’a ıslık çalarak, kaçıyor, 
Peynir gizlice götürecek. 
– Şuışuk’a bizi terk mi ediyor? 
– O sizi terk ediyor. 
– Nasıl? 
– Islık çalarak. 
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                                                                                                – Bir şey götürüyor mu? 
  – Peynir götürüyor. 
  – Bizden mi alıyor? 
  – Sizden alıyor. 
  – Bize göstermeden mi? 
  – Size göstermeden. 

2) Дыды́н ды́ҩуеит, дыццакуе́ит,   

     Игәы́ а́дырдыр арго́ит. 

     – Дыды́н ды́ҩуама? 

– Ды́ҩуеит. 

– Дыццакуа́ма? 

– Дыццакуе́ит. 

– Игәы́ дырды́руама? 

– Идырды́руеит. 

– А� дырдыр аргону́?! 

– Иарго́ит! 
Dıdın koşuyor, acele ediyor,                                                                                                  

                                                                             Kalp çarpıyor dır-dır. 
– Dıdın koşuyor mu? 
– Koşuyor. 
– Acelesi mi var?  
– Acelesi var. 
– Kalp çarpıyor mu? 
– Çarpıyor. 
– Çarpıyor dır-dır?! 
– Çarpıyor! 

3) Ҩба-ҩба́ ҩы́га и́ма, Ҩы́на дыҩт, 

     Иҩы́загьы  и́ман  ҩбаҟа́.  

     – Ҩы́на ды́ҩма? 

– Дыҩт. 

– Акраига́ма? 

– Иге́ит. 

– И� игеи? 

– Аҩы́гақәа. 

– Заҟа́? 
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– Ҩба-ҩба́. 

– Уа́ҳа аӡәы́р аҩы́га и́моума? 

– Иҩы́загьы и́моуп. Ҩбаҟа́. 
 

Her biri iki kalem tutarak, Yüına koştu,                                                                                                      
Arkadaşının da iki tane vardı. 
– Yüına koştu mu? 
– Koştum. 
– Yanımda bir şey mi aldın? 
– Alıyordu. 
– Ne aldı o? 
– Kalemler. 
– Ne kadar? 
– İkişer ikişer. 
– Elinde başka kalem olan var mı? 
– Arkadaşının da yanında. Yaklaşık  iki. 

 
  АҨНЫ� ҞАТӘИ АДҴА� . Ev ödevi.  

1)  Ихҩы́лаатәуп. Yeniden yazın. 
 

⋅ ҳәа-ҳәу, ҳәо-ҳәы, ҳәе-ҳәи; 
⋅ ҳәа-ҳәу, ҳәо-ҳәо, ҳәу-ҳәа;  
⋅ ҳәы-ҳәе, ҳәи-иҳә, ҳәе-ҳәы; 
⋅ ыҳә-ҳәа, оҳә-уҳә, еҳә-иҳә; 
⋅ еҳә-уҳә, оҳә-иҳә, ҳәа-ыҳә. 

 
2)  А� жәеинраала хҩы́лаатәуп. Ҿырҳәа́ла иҵатәу́п. 
      Şiiri yeniden yazın. Ezbere öğrenin.                           

             I 
Илҳәа́ илызҳәо́м,                                                                  Söyleyemem, 

Илӡа́ илызӡо́м,                                                                       Saklayamaz, 

Дзааӡа́з аҩны́,                                                                        İçinde büyüdüğü ev, 

Ҭшәахе́ит, дакӡо́м.                                                               Daraldı, sığmıyor. 
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             II 

Лан дыҳәҳәары́м,                                           Annem çığlık atmayacak, 

Лаб длыхьӡары́м,                                           Babam yetişmeyecek, 

Ла́шьцәа дыршьры́м,                                   Kardeşleri onu öldürmeyecek, 

Ла́ҳәшьцәа аалырԥшры́м.                          Kız kardeşleri uyandırmayacak. 

           III 

Уахо́уп, уаха́,                                                                    Bu gece, bu gece, 

Аҿа́ лҳәахье́ит.                                                                O çoktan söz verdi. 

Иара́ даауе́ит,                                                                  O gelecek, 

Ааигәа́ дыԥшуе́ит.                                                        Yanında bekleyecek. 

Таи́ф А� џьба 
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      4 с. 

             №10. Аҟазшьарба́. Sıfat. 
                                      
         10.1. Ажәа́р дикта́нт. Иҵатәу́п.  
           Sözlük dikte. Öğrenin. (Tahtada çalışma) 

 
1) а-ба́ба – ача́ ба́ба                                                  kabarık – kabarık ekmek 

2)  а́-бна – а́бна қа́қа                                                orman – sıkı geniş orman                                                           

3)  а-бзи́а – ау́с бзи́а                                                 iyi – iyi bir anlaşma 

4)  а-бзи́абара – абзи́абара цқьа                         aşk – gerçek aşk  

5)  а-бзи́ахә – ан бзи́ахә                                            mükemmel – harika bir anne 

6)  а-бзи́араз – бзи́ала                                             hoşça kal                   

 
        10.2. Ақәырԥшы́ и́қәныҟәаны адҵа́ нагӡатәу́п.  

     Ödevi modele göre gerçekleştirin. 
 

    Ақәырԥшы́: – Аҟәа́з. Ари́ аҟәа́з.              Örnek: – İri. Bu iri. 

                             – Аҟәа́з?                                                  – İri mi? 

                             – А� аи, аҟәа́з.                                          – Evet, iri. 

 

1. Апа́жә.                                                              5. Апа́з. 

–  _______________. Ари́ ______________.               – ________________. Ари́ ______________.                                                   

–  _______________?                                              –  _______________? 

–  ______________, _________________.                       –  _______________, ____________________.    

                                             
2. Апа́ҿ.                                                               6. Апа́ш.  

–  _____________. Ари́ ______________.                 – ______________. Ари́ _______________.                                                   

–  _______________?                                               –  _______________? 

–  ____________, ________________.                        –  ____________, _____________________. 
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 3. А� жәпа.                                                             7. Апа́шә. 

–  _______________. Ари́ ______________.             – ________________. Ари́ ______________.                                                   

–  ________________?                                            –  ________________? 

–  ______________, _______________.                     –  ______________, ___________________. 

 
                4. А� шла.                                                              8. А� сса 

–  _______________. Ари́ _____________.                – ________________. Ари́ _______________.                                                   

–  ________________?                                           –  ___________________?  

–  __________, __________________.                      –  ___________, ______________________ 

 
10.3. Аҟазшьарбақәа́ а́иагара аԥҟа́рала ишатәу́п. Иҵатәу́п. 

                    Sıfatları aktarım kurallarına göre ayırın. Öğrenin. 
 

1) Абзи́а, а́цәгьа, ашы́, а́хьшәашәа, а́ҭбаа, аҭшәа́, а́лаҟә, а́ҳарак, а́у.  

2) А� лас, а́хьанҭа, аду́, ахәҷы́, аиҳабы́, аиҵбы́, а́илымга, аҟәы́бҷа. 

3) Акьа́ҿ, акьа́ҳә, а́наа, а́ҟаԥшь, а́шкәакәа, а́иқәаҵәа, а́ӷра, ацәха́ԥшь. 
 

       Абзи́а – iyi, а́цәгьа – kötü, ашы́ – sıcak, 
а́хьшәашәа – soğuk, а́ҭбаа – geniş, аҭшәа́ – 
dar, а́лаҟә – alçak, а́ҳарак – yüksek, а́у – uzun.        
А� лас – hafif, а́хьанҭа – ağır, аду́ – büyük, 

       ахәҷы́ – küçük, аиҳабы́ – yaşlı, аиҵбы́ – genç, 
а́илымга – aptal, аҟәы́бҷа – dikkatli. 

       Акьа́ҿ – kısa, акьа́ҳә – eğri, а́наа – yatık, 
а́ҟаԥшь – kırmızı, а́шкәакәа – beyaz, 
а́иқәаҵәа – siyah, а́ӷра – alacalı, ацәха́ԥшь – 
pembe. 

 
           10.4. Ажәа́р дикта́нт. Иҵатәу́п.  
            Sözlük dikte. Öğrenin. (Tahtada çalışma) 

 
1) а-па́жә – аласба́ пажә                                            tombul – tombul köpek 

2) а-па́з – ахәыҷы́ паз                                                tam – tam çocuk 

3) а-па́ҿ – аха́ҵа паҿ                                                   kısa – kısa erkek 
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4) а-па́ш – ахы́ паш                                                    kel – kel kafa  

5) а-па́шә – аҿы́ пашә                                               beyaz – beyaz yüz 

6) а́-пҟа – а́пҟа ԥшӡа                                                 turna – güzel turna 

7) а́-жәпа – апҟы́з жәпа                                           sazlık – kalın sazlık 

8) а-хәыҷы́ – апарпа́р хәыҷы́                                papağan – küçük papağan 

9)  а-ца́ – апырпы́л ца                                                 biber – acı biber 

 
         10.5. Иарбо́у аԥштәқәа́ ажәа́ла ианҵатәу́п. Иҵатәу́п. 
                    Renkleri yazın. Öğrenin. 
                                                                                 

1) ______________________________ 

2) ______________________________ 

3) ______________________________ 

4) ______________________________ 
 

         10.6. Адикта́нт. А� қәыӷәӷәара ы́қәыргылатәуп. 
                    Dikte. Vurguyu koyun. (Tahtada çalışma) 
 

1) Иџарџа́руа   аҽаҩра́,  

Илы́рџаџоит Џаџа́. 

– Аҽаҩра́ џарџа́руама? 

– Иџарџа́руеит. 

– Изы́рџаџода? 

– Џаџа́. 
Yayılan hasat, 
C’ac’a dağılıyor. 

                                                                                                        – Mahsul dağılıyor mu? 
                                                                                                        – Yayılıyor. 
                                                                                                        – Kim yayılıyor? 
                                                                                                        – C’ac’a. 

2) Аџьанџьы́хәа џье́ишьеит Џьаҭ,  

Џьашьахәы́с ибе́ит Џьанҳәа́ҭ.                                                                                            

– Џьаҭ аџьанџьы́хәа џье́ишьама? 
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– Иџье́ишьеит. 

– Џьанҳәа́ҭ? 

– Џьашьахәы́с ибе́ит. 
Cat’ı cevizli sucuka şaşırdı,                                                                                      
Canhüat mucizevi gördü. 
– Cat’ı cevizli sosise şaşırdı mı? 
– Şaşırmıştı. 
– Canhüat? 
– Onu mucizevi gördü.                                                         

3)  Р  ахы́  ланарха́н, 

 А� жа  иа́лнахит  ажьа́,  

 Абжы́  иа́лнахит  абжьы́,  

 Ахы́  иа́лнахит  ахьы́. 

– Р ахы́ ланарха́ма? 

– Иланархе́ит. 

– Нас?  

– А� жа ажьа́ а́лнахит. 

– Уа́ҳа? Абжы́ иазнауа́зеи? 

– Абжьы́ а́лнахит. 

– Ана́ҩс? 

– Ахьы́ а́лнахит ахы́.                                                                                 
R başını ters çevirdi,                                                                                    
Kül ağacı tavşana çevirdi,                                                                                              
Böceği sese çevirdi,                                                                                       
Mermiyi altına çevirdi. 
– R başını çevirdi mi? 
– Ters çevirdi. 
– Sonra ne olacak? 
– Kül ağacı tavşana dönüştü. 
– Başka ne var? Böceğe ne yaptı? 
– Ondan ses çıkardım. 
– Ya sonra? 
– Altını kafaya çevirdi.                                  

4)        ахы́ ланарха́н, 

   Аӡы́ и́иасит аӡәы́ иахь, 

   Амш и́иасит амшә ахь,  
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   А� ша и́иасит а́шәа ахь.      

   –       ахы́ ланарха́ма? 

   – Иланархе́ит. 

   – Иа́лҵи? 

   – Аӡы́ аӡәы́ иа́хь и́иасит. 

   – Уа́ҳа? 

   – Амш – амшә ахь. 

   – А� ша иа́хьи? 

   – А� шәа ахь и́иасит. 
   başını çevirdi, 
Su tek bir insana dönüştü, 
Gün ayıya dönüştü, 
Acı bir şarkıya dönüştü. 
–       kafasını mı çevirdi? 
– Ters çevirdi. 
– Ne oldu? 
– Su tek bir insana dönüştü. 
– Başka ne var? 
– Ayıda bir gün. 
– Gorky’ye ne oldu? 
– Şarkıya dönüştü. 

 
 

  АҨНЫ� ҞАТӘИ АДҴА� . Ev ödevi.  

1)  Ихҩы́лаатәуп. Yeniden yazın. 
 

⋅ хьа-хьу, хьо-хьы, хье-хьи, хьа-хьа, хьи-хьи; 
⋅ хьу-хьу, хьо-хьо, хьы-хьы, хье-хье, хьаи-хьоу; 
⋅ хьеи-хьыи, иухь-еухь, хьои-аухь, хәа-хәу;  
⋅ хәо-хәы, хәе-ихә, хәа-хәа, хәу-хәу, хәо-хәо;  
⋅ хәы-хәы, хәе-хәе, ихә-ихә, ыхә-ахә, охә-ухә; 
⋅ ехә-ихә, ехә-ухә, охә-ихә, ахә-ыхә, хәоу-хәеи. 
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         2) Ихҩы́лаатәуп. Игәынкы́латәуп.  
               Yeniden yazın. Aklınızda tutun. 
 

⋅ аҟәа́нда = амш ҟәа́нда 
⋅ ап,ха́ = аҳауа́ п,ха 
⋅ аца́ = а́мра ца 
⋅ а́хьшәашәа = ап,ша́ хьшәа́шәа 
⋅ абаап,сы́ = амш баап,сы́ 
⋅ аҵа́а = аҳауа́ ҵа́а 

 
3) А� жәеинраала хҩы́лаатәуп. Ҿырҳәа́ла иҵатәу́п. 

               Şiiri yeniden yazın. Ezbere öğrenin. 
 

              IV 

Лара́ дшәары́м,                                                                     O korkmayacak, 

Иара́ дшәары́м,                                                                                     O korkmayacak,  

Дымца́р луры́м,                                                                                     Yine de gidecek,   

Димга́р иуры́м.                                                                     Yine de onu alacak. 

            V 

Аба́р, аба́р,                                                                 İşte, işte,  

Дымцо́и, аха́,                                                                           Elbette gidecek, ama, 

Измы́рцәозеи,                                                          Neden uykuya dalmıyorlar, 

Ла́ҳәшьцәа уаха́!                                                     Kız kardeşleri bu gece! 

           VI 

Аҵы́с иаҳәо́у,                                                                   Kuş dedi ki,  

Аҳәы́ҳә иаҳәо́у,                                                               Güvercin dedi ki, 

Шәара́ шәазхәы́ц,                                                           Kendiniz düşünün, 

Абри́ зызҳәо́у.                                                                                 Bu ne anlama gelebilir. 

Таи́ф А� џьба 
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      2 с. 

             №11. Аԥхьаӡа́рахьӡы. Sayısal isim. 
  
            11.1. Ажәа́р дикта́нт. Sözlük dikte. (Tahtada çalışma) 
 
             1) Жәаба́, ҩажәа́, ҩажәи́жәаба, ҩы́нҩажәа, ҩы́нҩажәижәаба, шәкы. 

             2) Хынҩажәа́, хынҩажәи́жәаба, ԥшьы́нҩажәа, ԥшьы́нҩажәижәаба.  
  

On, yirmi, otuz, kırk, elli, yüz. 
Altmış, yetmiş, seksen, doksan. 
 

     11.2. А� жәеидҳәала дикта́нт. Tamlama dikte. (Tahtada çalışma) 
 

1) Жәа-ҳак, хә-лаба́к, аа-ҵәа́к, быжь-маҟа́к, ԥшь-лаҳа́к, ҩ-чак, х-ҽык. 

2) Ҩажәа́ ҩы́га, жәохә каранда́шь, жәа́ҩа шәҟәы, жәи́быжь саа́н.   
 

On armut, beş sopa, sekiz elma, yedi 
kemer, dört incir, iki ekmek, üç at. 
Yirmi kalem, on beş kalem, on iki 
kitap, on yedi tabak. 

                               
          11.3. Адикта́нт. Аԥхьаӡа́рахьӡқәа а́лҩаатәуп.  
                     Dikte. Sayısal isimleri yazın. (Tahtada çalışma) 
 

Есна́ҭ ахша́ра ҩы́џьа и́моуп. Аӡәы́ Мура́ҭ иоуп. А� хәбатәи акла́сс 

аҿы́ дтәо́уп. Жәе́иза шықәса́ ихы́ҵуеит. Иара́ а́шьыжь асаа́ҭ быжьба́ 

рзы дгы́лоит. Асаа́ҭ жәба рзы а́ԥхьара иа́лагоит.  

 

          Заҟа́? ______________________________________________________________________________ 

                       ______________________________________________________________________________ 

                       ______________________________________________________________________________ 

 

Esnat’ın iki çocuğu var. Onlardan biri 
Murat. O beşinci sınıfta. O on bir yaşında. 
Sabah yedide kalkıyor. Öğrenim sabah 
dokuzda başlar. 
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  АҨНЫ� ҞАТӘИ АДҴА� . Ev ödevi.  
 

1)  Ихҩы́лаатәуп. Yeniden yazın. 
 
⋅ жеи-жои-жаи-жау-еж-уж;    
⋅ жу-жо-жа-жы-же-жи;                                          
⋅ жаи-жаи, жау-жау, жу-жу; 
⋅ жа-жа, жо-жо, жы-жы;                         
⋅ ож-иж, аж-ыж, жеи-жеи;                                         
⋅ жои-жои, уаж-иаж, иож-иеж; 
⋅ жуеи- ужеи, жужу- жеже, иоже-оиже. 
⋅ жәу-жәа-жәи, ижә-еж-ажә. 
 

2)       
А́цқьаҩыра. Doğru yazma.                                                                                                                                                         

Аба́ҳча 
Аҵәа́  ҟап,шь-ҩе́жьқәа, 

Аҳа́  злакәа́нҷара, 
Алаҳа́  цхашьшьы́ра, 
Афҩы  хаакәа́кәара, 
Аба́ҳча  п,шӡа́ра. 

                                                     Расида́ц Ҭа́ниа 

 
                                                                                                                           Bahçe 
                                                                                                                    Elmalar kırmızı-sarı, 
                                                                                                               En tatlı armut, 
                                                                                                           Bal inciri,  
                                                                                                     Kokulu en tatlıdır, 
                                                                                               Güzel bahçe.         
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                2 с. 

             №12. Аԥхьаӡа́рахьӡы. Sayısal isim. 
            
          12.1. Ацыра диктант. Hece dikte. (Tahtada çalışma) 
 

               1) Ԥым, ԥшьи, сҭа, қыҭ, қәтәа, бду, шәыр, пқәа, кәҷа, рыр, ҳәар, реи.   

               2) Мкәа, бжьы, шьҭа, бжа, хын, ҩны, быжь, ҩын, кәты, ҵыхә, сааҭ, дыр. 

 
          12.2. Адикта́нт. Аԥхьаӡа́рахьӡқәа а́лҩаатәуп.  
                     Dikte. Sayısal isimleri yazın. 
 

Ера́сҭа 

Иахьа́ мшаԥы́мза жәиԥшь а́уп. Ера́сҭа ақы́ҭахь ицо́ жәа́атәи 

авто́бус да́қәтәоуп. Иабду́ ашәы́р шьапқәа́ жәа́ха изи́гоит.   

Асаа́ҭ жәа́ҩа ҟалахьа́н. Ианду́ а́шҭаҿы аҟәа́рҭ иа́цыз акәҷа́рақәа 

жәиԥшь акрырҿа́лҵон.  

                                      Erasta 

Bugün 14 Nisan. Erasta, köye giden on 
sekiz numaralı otobüse biner.    
Büyükbabasına on üç fide götürdü.    

Saat on ikiydi. Büyükannesi avluda 
tavuğu olan on dört tavuğu besliyordu.  

 

         12.3. Е� ицыло а́жәақәа иры́лҵуа аԥхьаӡа́рахьӡқәа анҵатәу́п.  
                    Kelimelerin eklenmesinden elde edilen sayıları yazın. 
 

⋅ Ҩынтә шәкы = _______________ 

⋅ Хынтә шәкы = ________________ 

⋅ Ҩажәа́ + жәаба́ = _______________________________ 

⋅ Ҩынтә ҩажәа́ + жәаба́ = _________________________________  

⋅ Ԥшьынтә ҩажәа́ + жәаба́ = ____________________________________ 

⋅ Шәынтә акы́ = _______________  

⋅ Жәаба́ + ааба́ = _______________ 
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          12.4. Аԥхьаӡа́рахьӡқәа ажәа́ла ианҵатәу́п.  
                     Sayıları kelimelerle yazın. (Tahtada çalışma) 
 

⋅ 5 = ___________ 

⋅ 10 = ____________ 

⋅ 15 = ______________ 

⋅ 20 = ________________ 

⋅ 25 = _______________________ 

⋅ 30 = __________________________ 

⋅ 35 = ____________________________ 

⋅ 40 = ______________________________ 

⋅ 45 = ________________________________ 

⋅ 50 = __________________________________ 

⋅ 55 = ____________________________________ 

⋅ 60 = ______________________________________ 

⋅ 65 = _______________________________________ 

⋅ 70 = _________________________________________ 

 
 
 

  АҨНЫ� ҞАТӘИ АДҴА� . Ev ödevi.  

1)  Ихҩы́лаатәуп. Yeniden yazın. 
 

⋅ жәа-жәа, жәу-жәу, жәо-жәо, жәы-жәы;  
⋅ жәе-жәе, жәи-жәи ыжә-ажә,ожә-ужә; 
⋅ ежә-ижә, ежә-ужә,ожә-ижә,ажә-ыжә; 
⋅ кьа-кьа, кьу-кьу, кьо-кьо, кьы-кьы, кье-кье;  
⋅ кьи-кьи, екь-укь, окь-икь, акь-ыкь; 
⋅ кьау-кьеи, кьыу-кьоу, еукь-уокь. 
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2)  А� жәеинраала ацыԥҵәаха́ ҿырҳәа́ла иҵатәу́п. 
               Şiiri yeniden yazın. Şiirin bir bölümünü ezbere öğrenin. 
 
                      

  А� аԥынтәи ақәа́                                          Bahar yağmuru 
                 I                                                                          I 
Ҭынч иле́иуеит ихааӡа́,                             Sessizce ve tatlı bir şekilde akar, 

А� аԥынтәи ақәа́.                                                      İlkbahar yağmuru.                                                                                  

Шьаны́ ирҭа́лоит иԥхаӡа́,                         Kana sıcak bir şekilde girecekler,                                              

А� дгьыл адақәа́.                                             Yeryüzünün yüzeyine. 

                 II                                                                                            II 
Аҵа́р ҷырҷы́руа а́шәа ҳәо,                    Kuşlar şarkı söyler,                      

Инеиды́ркылоит рыхқәа́.                      Başlarını eğerler. 

А� ԥсшәа еибы́рҳәоит иԥхашьо́,                Birbirlerini utangaçça selamlarlar, 

Игәы́лҵыз абыӷьқәа́.                              Düşen yapraklar. 

                                 

Таи́ф А� џьба 
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                2 с. 

             №13. Ацынгы́ла. Zarf. 
    
         13.1. Ажәа́р дикта́нт. Sözlük dikte. (Tahtada çalışma) 
 

1) Ашәахьа́ҽны, аҩа́шаҽны, а́хашаҽны, амҽы́шаҽны, аса́бшаҽны. 

2) А� шьыжь, шьыбжьо́н, а́хәылбыҽха, уаха́, а́шарԥаз, уаҵәы́, иахьа́. 

3) Мчы́ла, ҿымҭ, цас, аба́с, ака́кала, ҭынч-ҭынч, хрыжь-хрыжь. 
 

Pazartesi, Salı, Çarşamba, Pazar, 
Cumartesi günleri. 
Sabah, öğle yemeği, akşam, bu gece, 
sabah, yarın, bugün. 
Zorla, sessizce, bilinçli olarak, işte 
böyle, sessizce-sessizce, durarak. 

 
         13.2. Адикта́нт. Азҵаа́рақәа рҭак ҟаҵатәу́п.  
                    Dikte. Soruları cevaplayın. 
 

    Ҭа́неи акарпы́жәи 

Ҭа́на лаб Едра́ҭ и́хьӡуп. Иара́ акарпы́жә ааиге́ит. Иԥи́ҟеит. Са дук 

ли́ҭеит. Лкарпы́жә са ду́и ларе́и еиҟаро́уп. Де́илаҳаӡаны илфо́ит. Ҭа́на 

акарпы́жә ака́лашәа илгәаԥхо́ит. 

 
          Да́рбан? ___________________________________________________________________________ 

               ___________________________________________________________________________ 

               

          Иа́рбан? __________________________________________________________________________ 

                __________________________________________________________________________ 

                 
 
          И� ҟаиҵазеи? _____________________________________________________________________ 

                        _____________________________________________________________________ 

                                      _____________________________________________________________________ 
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Ишԥа́? __________________________________________________________________________ 

                __________________________________________________________________________ 

                __________________________________________________________________________ 

                                                     
                                                                    Tana ve karpuz 

Tana’nın babasının adı Edrat’tır. O 
karpuz getirdi. Onu kesti. Ona büyük bir 
dilim verdi. Dilim kendisi kadar. Onu 
severek yiyor. Tana karpuzu çok seviyor. 

 
 
 

  АҨНЫ� ҞАТӘИ АДҴА� . Ev ödevi.  

1)  Ихҩы́лаатәуп. Yeniden yazın. 

⋅ кәа-кәу, кәо-кәы, кәе-кәи, кәа-кәа; 
⋅ кәу-кәу, кәо-кәо, кәы-кәы, кәе-кәе; 

         2) 
А́цқьаҩыра.  Doğru yazma. 

                                                                        А́мза 
А́мза  лашо́н, 
Аҵх  наскьо́н. 

П,хы́ӡла  скәашо́н, 
А́мза  ҽырбо́н. 

Ҭа́ниа Расида́ц 
 

                                                                                     Ay 

       Ay ışığı,                                        
                                                                                            Gece geçiyordu. 

                                                                                                       Rüyamda dans ettim, 
                                                                                               Ay gösteriş yapıyordu 
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      2 с. 

             №14. Ахьыӡҟа́. İsim. 
 

          14.1. Ацы́ра дикта́нт. Hece dikte. (Tahtada çalışma) 
 
              1) Ари, ҳар, ҳаш, ауп, ара, ҳаҩ, ҩны, гыл, иԥш, ӡоуп, ауа, уад, ҭба.  

              2) Ауп,  лаш, иам, моу, хәыҟ, ҟаҵ, рҭа, крыф, фарҭ, шьҭал, ларҭ. 

              3) Сҭа, дын, хаҩ, хьӡуп, дырҵ, хәыҷ, сыхьӡ, нду, бду, нхоит. 

          14.2. А� жәеидҳәала дикта́нт. Tamlama dikte. (Tahtada çalışma) 
 

1) Аԥсаба́ра ԥшӡа, ашәҭ афҩы́ хаа́, за́а есшьыжьы́, агьы́л шкәа́кәа. 

2) Агьы́л ҟаԥшьы́, акака́ҷ ҩежь, а́шьха ԥа́гьа, а́мза шеише́и. 
 

Güzel doğa, çiçeğin lezzetli kokusu, 
her sabah erkenden, beyaz gül. 
Kırmızı gül, sarı kır çiçeği, gururlu 
dağ, parlayan ay. 

 
               14.3. Адикта́нт. Азҵаа́рақәа рҭак ҟаҵатәу́п.  
                          Dikte. Soruları cevaplayın. 

 
Ари́ ҳара́ ҳа́шҭа а́уп. Ара́ ҳаҩны́ гы́лоуп. Иара́ ду́уп, иԥшӡо́уп. 

Ауа́дақәа ҭбаа́уп, илашо́уп. Иа́моуп: ахәы́ҟаҵарҭа, акры́фарҭа, 

а́шьҭаларҭақәа ԥшьба, а́сас уа́дақәа. Ара́ инхо́ит сҭаацәа́. Саб 

дынхаҩу́п. И� хьӡуп Ҳазара́ҭ. Сан дырҵаҩу́п. Илы́хьӡуп  Азила́. Сашьа́  

дхәыҷу́п. И� хьӡуп  Алма́с. Сара́  аҵа́ра сҵо́ит. Исы́хьӡуп  Ани́са. Санду́и  

сабду́и  хазы́  инхо́ит. 

 
 
              Иа́рбан? _________________________________________________________________________ 

                   _________________________________________________________________________ 

                   _________________________________________________________________________ 
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Да́рбан? ________________________________________________________________________ 

                   ________________________________________________________________________                                     

                   ________________________________________________________________________   
 
 
 
И� хьӡузеи? _____________________________________________________________________ 

                       _____________________________________________________________________ 

                       _____________________________________________________________________  

                                

Илы́хьӡузеи?___________________________________________________________________ 

                             ___________________________________________________________________ 

                                           ___________________________________________________________________   
 
 
 
               Иаба́? ___________________________________________________________________________ 

                              __________________________________________________________________________ 

                              __________________________________________________________________________ 

 
 
 

Burası bizim avlumuz. Evimiz 
burada duruyor. O büyük, güzel. 
Odalar geniş, aydınlıktır. Onda bunlar 
var: mutfak, yemek odası, dört yatak 
odası, misafir odaları. Burada benim 
ailem yaşıyor. Babam köylüdür. Adı 
Hazret. Anne öğretmen. Adı Azila. 
Erkek  kardeşim henüz küçük. Adı 
Almas. Ben okuyorum. Benim adım 
Anisa. Büyükannem ve büyükbabam 
ayrı yaşıyorlar.                                                                                                                                          
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  АҨНЫ� ҞАТӘИ АДҴА� . Ev ödevi. 

       
А́цқьаҩыра. Doğru yazma. 

А-жьа ́ам́ш-қәа 
А-жьа ́ам́ш-қәа ԥхьа-ӡоу́п, 

Ес-ҽны ́сас-ра ́ ца-роу́п. 
А-шәа-хьа ́ а-кәты ́ иа-ҭоу́п, 

 А-ҩа-́ша – а-кәа-́та, 
                                        А-́ха-ша – а-ҽа-да,́ 
                                       А-ԥшьа-́ша – а-ҽа,́ 
                                      А-хәа-́ша – а-ҳәыҳ́ә, 
                                     А-саб́-ша – а-ҳәы-́наԥ. 

Ам-ҽы-́ша  иаа-́заа-рын  а-ҳәыс́, 
Иа-ҭа-хы-́заа-рын  сас-ра,́ 

А-жьа ́ бна-́ла-хьан  џьа-ра…́ 
 

Расида́ц Ҭа́ниа 

                                                                                               Tavşan Günleri 
                                  Tavşanın günleri hesaplandı,              
                             Her gün ziyarete gitmeli.                                                                                                            
                         Pazartesi günü tavuğu ziyaret etti,                                                                                  
                    Salı günü ördeğin yanında,                                                                                                         
                Çarşamba günü eşeğin yanında,                                                                                                
           Perşembe günü geyikte,                                                                                                               
      Cuma günü güvercinde,                                                                                                               

    Cumartesi günü farenin yanında.                                                                                          
Pazar günü buzağının yanına geldi, 

                                                        Kalmak isterdi,                                                                                                                                     
                                                  Ve tavşan çoktan bir yere kaçmıştı.    
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               2 с. 

           №15. Ахьыӡҟа́. İsim.  
 

      15.1. Афра́за дикта́нт. Cümle dikte. (Tahtada çalışma) 
 

1) – А� мшқәа ире́иӷьоушьозеи?               2) – И� хьӡузеи а́рԥыс? 

– Ахәа́ша.                                                       – Алма́с. 
 

                3) – Амш бзи́оума?                                    4) – Ҳарҵаҩы́ даа́ма? 

                – Ақәа́ ле́иуеит.                                          – Даахье́ит. 

1) – En iyi günün hangisi? 
– Cuma. 

2) – Adamın adı ne? 
– Almas. 

3) – Hava güzel mi? 
– Yağmur yağıyor. 

4) – Öğretmenimiz geldi mi? 
– Çoktan geldim. 

 
           15.2. Адикта́нт. А� қәыӷәӷәара ы́қәыргылатәуп. 
                      Dikte. Vurguyu koyun. 
 

А� имхәыц 
 

Ла́ила лы́хәда а́имхәыц аха́рҵеит. А� имхәыц ԥшӡан. Уи лаб 

илзаа́ихәеит. Ла́ила ле́имхәыц лгәы иаа́хәеит. Лҩы́зцәагьы 

иргәаԥхе́ит. Лара́ аԥхьарца́ арҳәара́ лды́руеит. Уи́ лаб илирҵе́ит. Иара́ 

инапа́ла аԥхьарца́ ҟаиҵо́ит. [1, ад. 10, 11] 

                                                                 Boncuk 
Leyla’nın boynuna boncuklar 

takılmıştı. Boncuklar çok güzeldi. Babası 
onları ona satın aldı. Leyla bu boncukları 
çok sevdi. Arkadaşları da onlardan 
hoşlandı. Apkhiartsa çalmayı biliyor. 
Babası bunu öğretti. Apkhiartsa’yi kendi 
elleriyle yapıyor. 
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          15.3. Ақәырԥшы́ и́қәныҟәаны адҵа́ нагӡатәу́п.  
                     Ödevi modele göre gerçekleştirin. 
  

 Ақәырԥшы́:  – А� маа. Ари́ а́маа.                        Örnek:  – Kolu. Bu bir kolu.  

                           – А� маа?                                                           – Kolu? 

                           – А� аи, а́маа.                                                   – Evet, kolu.  

1. А� имхәыц       
                                       
________________________. ________________________.              

________________________?                                                           

________________________, ________________________.                      

2. Ла́ила 
 

                ________________________. ________________________.                                                   
 
                ________________________? 

 
                ________________________, ________________________. 
 

3. А� хәда       
                                                      
________________________.  ________________________.                      

________________________?                                                           

________________________, ________________________.                         

 
               4. А� ԥшӡа 
 

________________________. ________________________.                                                   

________________________? 

________________________, ________________________.    
                                           

3.  Аб 
                                                             
________________________. ________________________.                                     

________________________?                                                            

________________________, ________________________.   
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4.  Агәы́ 
 
________________________. ________________________.                                                   

________________________? 

________________________, ________________________. 

                                  
5.  Аҩы́зцәа  

                                                        
________________________. ________________________.                                      

________________________?                                                            

                  ________________________, ________________________.     

                                        
               8. Аҳа́мҭа 

 
    ________________________. ________________________.                                                   

    ________________________? 

    ________________________, ________________________.        

 

 

  АҨНЫ� ҞАТӘИ АДҴА� . Ev ödevi. 

                
А́цқьаҩыра. Doğru yazma. 

 
Анси́та алаҳа́ де́илаҳауеит. Лха́ла дцаны́ 

илызҿы́хуам. А́ҵла  дзы́хәном. Хәы́шықәса  ро́уп  илхы́ҵуа.   
Анси́та  лашьа́  Сиҭ  и́хьӡуп. Иара́  жәа́шықәса  

ихы́ҵуеит. А́ҵла  дыхәно́ит. Алаҳа́  ҿи́хуеит. Иаҳәшьа́  
Анси́та  илзааиго́ит. 
     Си́ҭи  Анси́теи  алаҳа́  еицы́рфоит. 

 



157 
 

Ansita incir istiyor. Kendisi gidip 
toplayamıyor. Ağaca tırmanamıyor. O  
sadece beş yaşında. 

Ansita’nın erkek kardeşinin adı 
Sith. O on yaşında.  İncir topluyor. Kız 
kardeşine  Ansita’ya getiriyor. 

Siti ve Ansita birlikte incir yerler. 
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      2 с. 

              №16. Ахьыӡҟа́. İsim.  
 
         16.1. Адикта́нт. А� қәыӷәӷәара ы́қәыргылатәуп. 
                    Dikte. Vurguyu koyun. 

Сан 

Сан Ни́са ашы́ла лхәит. Ахш а́ҵалҭәеит. А� мажәа лкәаҳа́ит. Ачуа́н 

аӡы́ ҭа́лҭәеит. Икна́лҳаит. 

Сан акәакәа́р ҟалҵе́ит. Ачуа́н иҭа́лԥсеит. Акәакәа́р анжәы́, 

иҭы́лгеит. Агәыбла́а ианы́лҵеит. Абаҟәы́л иҭа́з ахырҵәы́ хлыртле́ит. 

[1, ад. 21] 

Annem unu eledi. İçine süt 
döktü. Hamuru yoğurdu. Kazana 
su döktü. Onu astı. 

Annem ak′uak′uar pişirdi. 
Onları kazana attım. Ak′uak′uarler 
pişince onları çıkardı. Onları derin 
bir kaseye koydu. Yoğurtlu kabı 
açtı. 

 
                                                                   Акәакәа́р – peynirle doldurulmuş mantı türü.                         
                                                                   Абаҟәы́л – yoğurdu mayalamak için küçük  

                      bir tahta fıçı. 
                       

          16.2. Ақәырԥшы́ и́қәныҟәаны адҵа́ нагӡатәу́п.  
                     Ödevi modele göre gerçekleştirin. 
 

               Ақәырԥшы́: – А� фатә. Ари́ а́фатә.         Örnek: – Yemek. Bu yemek. 

                                   – А� фатә?                                              – Yemek? 

                                   – А� аи, а́фатә.                                      – Evet, yemek. 
 

1. Ан                                                          

_____________________. Ари́______________________.                                                                                        

_____________________?                                                            

______________________, _______________________.                                                                         
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2. Ашы́ла 
 

________________________. Ари́ ________________________. 

 ________________________? 

________________________, ________________________. 

 
3. Ахш                                                  

________________________. Ари́ ________________________.                                                                                       

________________________?                                                            

________________________, ________________________.   

              
4. А� мажәа 

 
________________________. Ари́ ________________________. 

________________________? 

                  ________________________, ________________________.      
         

5. Ачуа́н   
                                                  

________________________. Ари́ ________________________.                                     

________________________?                                                           

________________________, ________________________.  
                                           

6. Аӡы́ 
 

________________________. Ари́ ________________________.                                                   

________________________? 

_______________________, ________________________.  
         

7. Акәакәа́р                                                    

________________________. Ари́ ________________________.                                     

________________________?                                                           

________________________, ________________________.     
                                        
 



160 
 

     8. Агәыбла́а 
 
    ________________________. Ари́ ________________________.                                                   

    ________________________? 

     ________________________, ________________________.    

     
9. Абаҟәы́л                                                    

________________________. Ари́ ________________________.                                     

________________________?                                                           

________________________, ________________________.                                            

 
     10. Ахырҵәы́ 
 
    ________________________. Ари́ ________________________.                                                   

    ________________________? 

    ________________________, ________________________.            

 
 

 
АҨНЫ� ҞАТӘИ АДҴА� . Ev ödevi.  

 
1)  Ихҩы́лаатәуп. Yeniden yazın. 
 

⋅ гьа-гьу, гьо-гьи, егь-гьы;                   
⋅ аугь-аигь, иогь-иегь, гьеи-гьои-иогь;                                     
⋅ уагь-иагь, гәа-агә, гәу-угә; 
⋅ гәо-огә, гәы-ыгә, гәаи-иагә;  
⋅ гәау-гәау, уагә- аугә. 

 
2) А� жәеинраала хҩы́лаатәуп. Бжьы ҭга́ла иа́ԥхьатәуп.                               
      Şiiri yeniden yazın. Yüksek sesle okuyun. 
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       Сыԥса́дгьыл 

                    I 
Сы́хаара сыԥса́дгьыл,                              

И� ҟалазеи, закәы́зеи?                                     

И� уԥшаауазеи, иуцәы́ӡзеи,                           

Аба́с у́лахь зе́иқәузеи?!     

                  II                             

Нхы́ҵҟа ица́з угәырҩо́ма, 

Мшын нырцә и́ҟоу уџьабо́ма?  

Сы́лашара, сыԥса́дгьыл, 

Аба́с у́лахь зе́иқәузеи? 

                 III 

Уахьҵара́доу ԥхо́ушьома, 

Ма даҽакы́ гәну́гома? 

Сы́лашара, сыԥса́дгьыл, 

Аба́с у́лахь зе́иқәузеи? 
                                                                                                                         Дырми́т Гәли́а 
 
                                                                                             Vatanım   
                                                                                                     I                                                                         

Benim tatlı ülkem, 
Ne oldu böyle sana?    
Ne kaybettin de , arıyorsun? 
Neden bu kadar üzgünsün?! 
             II 
Gidenler için mi üzülüyorsun, 
Deniz ötesinin yasınımı 
tutuyorsun? 
Nurum benim, canım vatanım, 
Neden bu kadar üzgünsün? 
             III 
Bilmediğne mi utanıyorsun, 
Yoksa başka bir şikayetinmi var? 
Işığım, canım vatanım, 
Neden bu kadar üzgünsün? 
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             №17. Ахьыӡҟа́. İsim.   
   
          17.1. Адикта́нт. Ахы́ а́ҭатәуп. 
                     Dikte. Başlığı verin. 
 

Ԥхынра́н. Ашо́ура ӷәӷәан. Ҭаҳма́дак а́идара да́ҵаланы дне́иуан. 

Иԥсы́ ма́ҷхеит. А� мҩа ны́рцәҟа ҷкәы́нак даа́иуан. И� ҟалаз гәе́иҭеит. 

А� шырҳәа а́мҩа ааихи́ҵәан, а́ҭаҳмада днаи́ҵагылт [1,16]. 

А� ҭаҳмада ари́ даа́ра игәы́ иаа́хәеит. А� ҷкәын диа́зҵааит: 

– Узԥа́да, дад? 

– Ҭара́шь Бигәа́а иԥа́ со́уп сара́, – иҳәе́ит а́ҷкәын.  

– Анцәа́ унеигӡа́аит, дад! – игәы́ иаа́хәеит а́ҭаҳмада. 

А� ҷкәын, а́ҭаҳмада дызҵа́з а́идара ааи́михын, иара́ дна́ҵалеит. 

 
Yaz oldu. Aşırı sıcaklık vardı.Yaşlı 

adam ağır bir yük ile yürüyordu, 
bilincini kaybetti. Caddenin 
karşısında bir çocuk yürüyordu. 
Neler olduğunu gördü. Hızla yoldan 
geçti ve yaşlı adamı yakaladı. 

Yaşlı adam çok memnundu. 
Çocuğa sordu: 

- Baban kim, dad? 
- Ben Tarash Biguaa'nın oğluyum, 

- dedi çocuk.  
- Tanrı seni kutsasın,  dad! - dedi 

yaşlı adam. 
Çocuk yükü yaşlı adamdan alıp 

kendi üzerine kaldırıp aldı. 
 

           17.2. Ақәырԥшы́ и́қәныҟәаны адҵа́ нагӡатәу́п.  
                      Ödevi model göre gerçekleştirin. 
 

 Ақәырԥшы́: – Ажь. Ари́ ажь.                         Örnek:  – Üzüm. Bu üzüm. 
                          – Ажь?                                                          – Üzüm mü? 
                          – А� аи, ажь.                                                  – Evet, üzüm. 
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1. А� жәа.                                                              6. А� шәа. 

 
–  ____________. Ари́ ___________.                        – ____________. Ари́ ____________.                                                   

–  ___________?                                                      –  ____________? 

–  ___________, ______________.                              –  ____________, ______________. 

                                                

2. Аҳа́.                                                                 7. А� ҳәа.  

 
–  ____________. Ари́ ____________.                      – ____________. Ари́ ___________.                                                   

–  ____________?                                                    –  ___________? 

–  ____________, ______________.                           –  ___________, ________________.         

                                                  

 3. Аӷәы́.                                                              8. Ахәы́. 

 
–  ___________. Ари́ ____________.                        – ____________. Ари́ _____________.                                                   

–  ___________?                                                      –  ____________? 

–  ___________, _____________.                               –  ____________, ______________. 

                  
                              
   4. Ан.                                                                 9. А� ла. 

 
–  ___________. Ари́ ___________.                         – ____________. Ари́ ____________.                                                   

–  ___________?                                                      –  ____________?  

–  ___________, ______________.                             –  ____________, _______________. 

                          
                               
  5. А� ӷра.                                                            10. А� хра. 

 
–  ____________. Ари́ ___________.                      – _____________. Ари́ ______________.                                                   

–  ____________?                                                  –  _____________? 

             –  ____________, ______________.                          –  _____________, __________________.      
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А� жәа – kelime, а́шәа –şarkı, аҳа́ – 
armut, а́ҳәа – kılıç, аӷәы́ – tahta, 
ахәы́ – tepe, ан – anne, а́ла – göz, 
а́ӷра – alacalı, а́хра – kaya. 

 
 

  АҨНЫ� ҞАТӘИ АДҴА� . Ev ödevi.  

 
А́цқьаҩыра. Doğru yazma.                                                     

 Аҭе́л 
Аҭе́л  да́суеит  Ҭа́на, 

Лҽырду́  диа́цәажәоит  Асҭа́на, 
Жәабжьк  лаҳа́ма, аӡәы́р  даауа́ма, 

Ашәҟәы́  да́п,хьама, дкәаша́ма, 
Ацәа́жәара  лгәы  п,ҵәаӡо́м, 
Аҭе́л а́сра лгәы ахшәаӡо́м. 

Расида́ц Ҭа́ниа 

 
                                                                                       Telefon 

                                                    Tana telefonla arıyor, 
                                                                             Astana ile önemli bir konuşma yapıyor, 
                                                                       Haberi duydu, birinin gelmesi gerekiyor, 

                             Kitabı okudu, dans etti, 
                       Konuşmaktan sıkılmıyor,    

                               Telefonda konuşmaktan sıkılmıyor.     
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                №18. Аси́нтаксис. А� жәеидҳәалеи аҳәо́уи.  
                                                 Sözdizimi. Tamlama ve cümle.  
    
         18.1. Ажәа́р дикта́нт. Sözlük dikte. (Tahtada çalışma) 

 
1) Атәы́ла, абира́ҟ, аны́ҳәа, агәы́рӷьара, а́мза, а́мзаҿа, азгәа́ҭара. 

2) Ады́рра, а́ҳарак,  а́жәеинраала, адҵа́, арҵаҩы́, а́ԥсшәа.  

 
Ülke, bayrak, bayram, sevinç, ay, 
hilal, kaydetmek. 
Bilgiler, yüksek, şiir, görev, 
öğretmen, Abhaz dili. 

 
         18.2. А� жәеидҳәала дикта́нт. Tamlama dikte. (Tahtada çalışma) 

 
1) Атәы́ла амш, аны́ҳәа азгәа́ҭара, абира́ҟ ҟаԥшь, а́мзаҿа лаша́, 

аҳәынҭқа́рра аси́мвол, Ҭырқәтәы́ла абира́ҟ, а́жәлар ргәы́рӷьара. 

2) Зды́рра ҳараку́ арҵаҩы́, а́ԥсшәа аҵара́, бзи́а абара́, аҩре́и а́ԥхьареи 

ады́рра, а́жәеинраалақәа рҳәара́, аҩны́ҟатәи адҵақәа́ ры́ҟаҵара. 

 
         Cumhuriyet Bayramı, bayram kutlaması, 

kırmızı bayrak, parlak hilal, devlet sembolü, 
Türkiye bayrağı, halkın sevinci. 

         Çok yetenekli bir öğretmen, Abhaz dilini 
öğrenmek, sevmek, mektup okuyabilmek, 
şiir okuyabilmek, ev ödevini yapmak. 

                                                                                 
         18.3. Адикта́нт. Ахы́ а́ҭатәуп.  
                    Dikte. Başlığı verin. 

 
Ԥхынгәы́ ҩажәи́ хԥа Аԥсны́ абира́ҟ иа́мшуп. Хьфа́феи Хакәы́цәи 

абира́ҟ амш азгәа́рҭоит. Хьфа́фа, иахьатәи́ аны́ҳәа иазкны́, 

а́жәеинраала ҿырҳәа́ла илҵе́ит. 

Хьфа́фа ари́ а́жәеинраала лыбжьы́ ҭганы́, иԥшӡаны́ да́ԥхьеит.     
[5, ад.56] 
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АҨНЫ� ҞАТӘИ АДҴА� . Ev ödevi. Bağımsız çalışma. 

АХА� ЛА У� СУРА 

1)  Иааго́у аса́хьақәа иры́қәшәо ԥшьба-хәба ҳәоу анҵатәу́п. 
             Resimlerle ilgili dört ile beş cümle oluşturun. 
 

                                                                                   Абира́ҟ                      

 
                               _________________________________ 
                               _________________________________                               
                               _________________________________                            
                               _________________________________ 
 
                          Ҳарҵаҩы́ Еда́  

          _________________________________ 

          _________________________________ 
          _________________________________                                                
          _________________________________ 
 

2)  А� жәеинраала хҩы́лаатәуп. Бжьы ҭга́ла иа́ԥхьатәу́п. 
               Şiiri yeniden yazın. Yüksek sesle okuyun. 
                             
                 Сыԥса́дгьыл 

             I 

Сы́ла лашәу́п,                                        

Иа́мбаӡацт игы́лаз у́мрак.                   

Слы́мҳа ры́цҳауп,                                

Иамаҳаӡа́цт иа́суа уԥша́к.                   
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              II 

Изы́мныҟәац сиҩы́зоуп, 

Са́мбацт уԥшаҳәа́к. 

Сыԥсҭа́заара утәу́п, 

Сыԥса́дгьыл заҵәы́к.  

               III 

У� мра ԥха́аит, уԥша́ а́сааит, 

У� жәҩан а́ҵаҟа сышьҭа́зааит. 

Уԥха́ра сгәы ианы́рзааит, 

Сыԥса́дгьыл, сы́лахь уаны́зааит. 

Озгьу́р Бӷа́жәба 

Benim vatanım 
            I 
Gözüm kör, 
O senin güneşinin doğuşunu görmedi, 
Kulaklarım acıklı, 
Rüzgarını duymadılar. 
             II 
Ben henüz yürümeye başlamamış birine benziyorum, 
Kıyının hiçbiri beni henüz görmedi, 
Hayatım sana ait, 
Benim vatanım sana yalnız. 
             III 
Güneşin parlasın, rüzgarın essin, 
Bırak ben senin gökyüzünün altında yatayım, 
Bırak sıcaklığını hissedebileyim, 
Vatanım, alnıma yazılmana izin ver. 
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                 №19. А� жәеидҳәалеи аҳәо́уи. Tamlama ve cümle. 
 
        19.1. Ажәа́р дикта́нт. Sözlük dikte. (Tahtada çalışma) 
 

1) Астуде́нт, ауниверсите́т, аҵара́, арҳара́, есҽны́. 

2) А� аԥын, а́ԥхын, ҭага́лан, а́ӡын, а́хьҭа, аԥсаба́ра, ашәы́р. 

 
Öğrenci, üniversite, öğretmek, 
eklemek, her gün.                 

     İlkbahar, yaz, sonbahar, kış, soğuk, 
doğa, meyveler. 

 
        19.2. А� жәеидҳәала дикта́нт. Tamlama dikte. (Tahtada çalışma) 

 
1) Астуде́нт бзи́а, есҽны́ ауниверсите́т ахь аара́, аҵа́ра бзи́аны аҵара́, 

саа́ҭк а́гымхара, ады́рра ду́қәа рырҳара́.  

 2)  А� аԥын ҟәа́нда, а́ԥхын шо́ура, ҭага́лан ҩежь, а́ӡын шкәа́кәа, а́хьҭа   

     бааԥсы́, аԥсаба́ра ԥшӡа, ашәы́р ҟала́. 

 
İyi bir öğrenci, her gün üniversiteye  
gitmek, iyi öğrenmek, bir saat bile 

                       geç kalmamak, yüksek bilgi edinmek. 
Ilık ilkbahar, sıcak yaz, sarı sonbahar, 
beyaz kış, şiddetli soğuk, güzel doğa, 
olgun meyveler. 

 
   19.3. Ианҵатәу́п. Игәынкы́латәуп.  
                  Yazın. Aklınızda tutun. (Tahtada çalışma) 
 

          1) А� ӡын хьҭо́уп. Асы́ ауе́ит. Иҵа́ауеит. 

          2) А� аԥын ԥха́рахоит. Аԥсаба́ра шәҭуе́ит.  

           3) А� ԥхын шо́уроуп. Ашәы́р ҟало́ит. Аҵх кьа́ҿхоит, амш азҳауе́ит. 

           4) Ҭага́лан аура́ ҭа́ргалоит. Хьшәа́шәароуп. А� мшқәа бааԥсхо́ит. 
 
                                                        Kışın hava soğuktur. Kar yağıyor. Donuyor. 
                                                        İlkbaharda hava ısınır. Doğa çiçek açar. 
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                                                        Yaz aylarında hava sıcaktır. Meyveler olgunlaşır.   
                                                        Gece daha kısadır, gün daha uzundur. 
                                                        Sonbaharda hasat edilir. Soğuk. Hava kötüleşiyor.  

                                                                  
19.4. Иарбо́у а́ҵлақәа изыднакы́ло а́шықәс а́амҭа арбатәу́п.    

Х-ҳәо́ук иреиҵа́мкәа иры́лхтәуп.  
                     Ağaçları mevsimlere göre dağıtın. Onlar için en az üç cümle oluşturun.  
 
                     Ақәырԥшы́:   

                                                                     А� шықәс а́амҭа – а́аԥын.   

                                                                     Аԥха́ра ҟале́ит. 

                                                                     А� ҵла шәҭит.                 

                                                                                                        Yılın zamanı bahar. 
                Sıcak geldi                                                                      

       Ağaç çiçek açtı. 
 
 
                    1)          ________________________________________________ 

                                                              ________________________________________________ 

                                                              ________________________________________________     
 
 
 
                  2)                                        ________________________________________________     

                                                       ________________________________________________  

                                                              ________________________________________________ 

 
 
 
                 3)                                          ________________________________________________ 

                                                               ________________________________________________ 

                                                               ________________________________________________   
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                   4)                                         _______________________________________________ 

                                                                _______________________________________________ 

                                                                _______________________________________________ 
 
 

    19.5. А� жәа а́иагара аԥҟа́рала ианҵатәу́п. Игәынкы́латәуп.  
               Kelimeyi aktarma kurallarına göre yazın. Aklınızda tutun. 

1)  
Амш  зеип,ш-ра-хо́    

⋅ Ақәа́  ле́и-уеит.                                             Yağmur yağıyor. 

⋅ А́м-ра  п,хо́ит.                                        Güneş parlıyor. 

⋅ Асы́ ле́и-уеит.                                         Kar yağıyor. 

⋅ Иҵа́а-уеит .                                               Donuyor.                                                                                                        

⋅ Идыд-уе́ит.                                               Gök gürültüsü gürlüyor.                                                                    

⋅ Има-цәы́с-уеит.                                             Şimşek parlıyor. 

⋅ Амш  еи-хашь-шьу́п.                       Bulutlu bir gün. 

 
2)  

⋅  Иа-хьа́ амш бзи́оуп.                                 Bugün hava güzel. 
⋅  Уа-ҵәы́ амш баап,с-хо́ит.                 Yarın hava kötü olacak 

⋅  Ақәа́ ле́и-ра-ны и́ҟоуп.           Yağmur yağmalı. 

⋅  Иа-цы́ асы́ ле́и-уан.                                   Dün kar yağıyordu. 

⋅  Уа-жәы́ иҵа́а-уеит.                 Şimdi donuyor. 
⋅  А́м-ра п,хашт.                     Güneş parlayacak. 
⋅  Амш еи-хашь-шьи́т.                                Hava bulutlu hale geldi. 
⋅  Иа-гьы́-ма-цәыс-уан.                               Şimşek de parlıyordu. 
⋅ Иа-ха́ идыд-уа́н.                Geceleri gök gürültüsü gürlüyordu. 
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АҨНЫ� ҞАТӘИ АДҴА� . Ev ödevi. Bağımsız çalışma. 

АХА� ЛА У� СУРА 

1) Иааго́у аса́хьақәа иры́қәшәо ԥшьба-хәба ҳәоу анҵатәу́п. 
              Resimlerle ilgili dört veya beş cümle oluşturun. 

 
 

                                  Астуде́нт  Шьаи́ҭ                                                                                                                                                                   

                         _________________________________                                               
                             _________________________________                             
                             _________________________________                                                                                                                          
                             _________________________________ 
 

                                                   А́ни ап,е́и 

                          
                _________________________________________________________ 
                               
                _________________________________________________________ 
                                
                _________________________________________________________                                                   
                                
                _________________________________________________________ 
 

 
2)  А� жәеинраала хҩы́лаатәуп. Бжьы ҭга́ла иа́ԥхьатәуп.  

             Şiiri yeniden yazın. Yüksek sesle okuyun. 
                             

           А� мра сси́руп аҭашәа́мҭаз  

                                 I 

А� мра сси́руп аҭашәа́мҭаз, 

А� бла ахьы́шәахәа ҭыԥхо́ит. 

Аҭашәа́мҭаз, аҭашәа́мҭаз,  

А� мра ака́лашәа игәыкхо́ит.  
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                      II 

Имарио́ума зегьы́ рзы́ҳәа,  

Иахьа́ хәла́анӡа абылра́?  

Имарио́ума нас ашьшьы́ҳәа,  

Зегьы́ ааны́жьны ацара́?  

                                                                                                  Таи́ф А� џьба 
 

Gün batımı sırasında güneş mucizevi 
               I 

Gün batımı sırasında güneş çok mucizevi, 
Altın gözleri parlıyor, 
Gün batımı sırasında, gün batımı sırasında, 
Güneş özellikle çekici hale geliyor. 

              II 
Herkes için kolay mı, 
Sabahtan akşama kadar yanmak mı? 
Daha sonra sessiz kalmak kolay mı, 
Herkesi terk etmek mi? 
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                 №20. А� жәеи аҳәо́уи. Kelime ve cümle.  
 
          20.1. Ажәа́р диктант. Sözlük dikte. (Tahtada çalışma) 

              
1) Аишьа́, а́амҭа, асаа́ҭ, арҿы́хага, а́шьыжь, ау́сура, а́ԥхьара. 

2) А� аԥшра, агы́лара, ацара́, а́ҟаҵара, агәа́ара, ахәы́цра, атәара́. 

 
Ayşa, zaman, saat, alarm, sabah, 
çalışma, dersler. 
Uyanmak, kalkmak, gitmek, 
yapmak, gücenmek, düşünmek, 
oturmak. 

 
         20.2. А� жәеидҳәала дикта́нт. Tamlama dikte. (Tahtada çalışma) 

 
1) Аишьа́ ла́амҭа, асаа́ҭ аа́ира, арҿы́хага абжьы́ агара́, а́шьыжь за́а 

а́аԥшра, ау́сура ацара́,  а́ԥхьара адәы́қәлара. 

2) А� амҭа иа́қәыршәаны агы́лара, ҭаалы́м а́ҟаҵара, агәа́ара ахԥсаара́, 

ахәы́цра ҵауы́ла, асаара́ атәара́.  

   
Ayşa’nın zamanı, saati geldi, 
alarmın çalması, sabah erkenden 
uyanma, işe gitme, derslere gitme. 
Zamanında kalkma, spor yapma, 
kızgınlık geçti, derin bir düşünce, 
aşağıda oturmak. 

       
         20.3. Иааго́у а́жәақәа зҭак ҟарҵо́ азҵаа́рақәа рахь ианҵатәу́п. 
                    Verilen kelimeleri sorulara göre belirleyin.  
 
                      Ақәырԥшы́: Да́рбан? Ауаҩы́. 
                                                 Иа́рбан? Аимаа́. 
 
                     А� жәақәа: а́мпыл, а́саби, анду́, а́иашьа, а́маҭәа, ахчы́, аб, абду́,  
                                           амаҟа́, ан, ацгәы́, акәҷы́шь, агәы́, агәы́ла, анапы́,  
                                           аԥҳәы́с, ахы́, аха́ҵа.        
      



174 
 

         Да́рбан? ____________________________________________________________________________ 

                         _____________________________________________________________________________ 

                         _____________________________________________________________________________ 

 
         Иа́рбан? ____________________________________________________________________________ 

                          _____________________________________________________________________________ 

                          _____________________________________________________________________________ 
 
 
                                                                   Ауаҩы́ –insan, аимаа́ – аyakkabı, а́мпыл – top, 

а́саби – bebek, анду́ – büyükanne, а́иашьа – 
erkek kardeş, а́маҭәа – kıyafet, ахчы́ – yastık, 
аб – baba, абду́ – büyükbaba, амаҟа́ – kemer, 
ан – anne, ацгәы́ – kedi, акәҷы́шь – civciv, 
агәы́ – kalp, агәы́ла – komşu, анапы́ – el, 
аԥҳәы́с – kadın, ахы́ – kafa, аха́ҵа – adam.                                                                                                                                                 

                                                                                           
         20.4. Иааго́у а́жәақәа зҭак ҟарҵо́ азҵаа́рақәа рахь ианҵатәу́п. 
                     Verilen kelimeleri sorulara göre belirleyin.  

 
                     Ақәырԥшы́: Да́рбан? А� ӡахҩы. 
                                                Иа́рбан? Агәы́р. 
 
                   А� жәақәа: аиҵбы́, а́ӡахыга, аҩы́за, арахәы́ц, ахәы́ҟаҵаҩы, акәа́нҷ,  
                                        ахәы́ҭаҩ, а́иԥка, а́хьча, а́иқәа, аҟа́за, акьа́ҿ, аҳақьы́м,  
                                        аҵкы́, ахамы́, аиҳабы́, арҵаҩы́, аҵаҩы́. 
                                                                                       
        Иа́рбан? _____________________________________________________________________________ 

                         ______________________________________________________________________________ 

                         ______________________________________________________________________________ 

 
        Да́рбан? _____________________________________________________________________________ 

                          _____________________________________________________________________________ 

                          _____________________________________________________________________________ 
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Аиҵбы́ – küçük, а́ӡахыга – dikiş 
makinesi, аҩы́за – arkadaş, арахәы́ц – 
iplik, ахәы́ҟаҵаҩы – aşçı, акәа́нҷ – 
iplik makarası, ахәы́ҭаҩ – garson, 
а́иԥка – etek, а́хьча – çoban, bekçi, 
а́иқәа – pantolon, аҟа́за – usta, акьа́ҿ 
– gömlek, аҳақьы́м – doktor,                                                           
аҵкы́ – elbise, ахамы́ – kürk manto, 
аиҳабы́ – kıdemli, арҵаҩы́ – 
öğretmen, аҵаҩы́ – öğrenci.       

                                                                                 
         20.5. Иааго́у а́жәақәа зҭак ҟарҵо́ азҵаа́рақәа рахь ианҵатәу́п. 
                     Verilen kelimeleri sorulara göre belirleyin.  
 
                     Ақәырԥшы́: Да́рбан? Ауасҭа́. 
                                                Иа́рбан? А� ишәа. 
 
                    А� жәақәа: а́аӡаҩ, ама́гә, ахантәаҩы́, ахы́лаԥа, амаӡаны́ҟәгаҩ, акасы́,  
                                         Ази́з, ахәдакәырша́, ахада́, апа́лта, Ало́у, аха́рԥ, Ҳанифа́,  
                                         ақалԥа́д, Зи́за, ацәа́маҭәа. 

                                                                      

        Да́рбан? _______________________________________________________________________ 

                         ________________________________________________________________________ 

                         ________________________________________________________________________ 

 
       Иа́рбан? ________________________________________________________________________ 

                         ________________________________________________________________________ 

                         ________________________________________________________________________ 

 
Ауасҭа́ – usta, а́ишәа – masa, а́аӡаҩ – bakıcı, 
ама́гә – bot, ахантәаҩы́ – başkan, ахы́лаԥа 
– şapka, амаӡаны́ҟәгаҩ – sekreter, акасы́ – 
eşarp, Ази́з – Aziz (isim), ахәдакәырша́ – 
atkı, ахада́ – başkan, апа́лта – palto, Ало́у – 
Alou (isim), аха́рԥ – atlet, Ҳанифа́ – Hanifa 
(isim), ақалԥа́д – çorap, Зи́за – Ziza (isim), 
ацәа́маҭәа – iç çamaşırı.         
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         20.6. Ақәырԥшы́ и́қәныҟәаны азҵаа́рақәа ы́қәыргылатәуп. 
                    Modele göre soru sorun.  
 
                    Ақәырԥшы́: А� мра дыстуде́нтуп. Дызу́сҭада А� мра? Да́рбан лара́? 
 

1. Раби́а дҵаҩу́п. _________________________________________________________________ 

2. Ра́дица дырҵаҩу́п. ____________________________________________________________ 

3. Расида́ц дааӡаҩу́п. ____________________________________________________________ 

4. Рашь дшәаҳәаҩу́п. ____________________________________________________________ 

5. Ра́сҭа дуасҭо́уп. _______________________________________________________________ 

6. Рамшьы́хә деиҳабу́п. _________________________________________________________ 

7. Раси́м дабу́п. __________________________________________________________________ 

8. Радио́н дабду́уп. ______________________________________________________________ 

9. Рами́з диашьо́уп. _____________________________________________________________ 

 
 
         20.7. Ақәырԥшы́ и́қәныҟәаны азҵаа́рақәа ы́қәыргылатәуп. 
                    Modele göre soru sorun. 
 
                    Ақәырԥшы́: Дызу́сҭада Раази́м?  Дыстуде́нтума иара́? 
                                                                               

1. Раби́а дҵаҩу́п. _______________________________________________________________ 

2. Ра́дица дырҵаҩу́п. __________________________________________________________ 

3. Расида́ц дааӡаҩу́п. ___________________________________________________________ 

4. Рашь дшәаҳәаҩу́п. ___________________________________________________________ 

5. Ра́сҭа дуасҭо́уп. ______________________________________________________________ 

6. Рамшьы́хә деиҳабу́п. ________________________________________________________ 

7. Раси́м дабу́п. _________________________________________________________________ 

8. Радио́н дабду́уп. _____________________________________________________________ 

9. Рами́з диашьо́уп. ____________________________________________________________ 
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АҨНЫ� ҞАТӘИ АДҴА� . Ev ödevi. Bağımsız çalışma. 
 

АХА� ЛА У� СУРА 
 

1) Иааго́у аса́хьақәа иры́қәшәо ԥшьба-хәба ҳәоу анҵатәу́п. 
                       Resimlerle ilgili dört veya beş cümle oluşturun. 
 
                                                                                     Арҿы́хага 

                                                            _________________________________________________________ 

     _________________________________________________________                                                                 

    _________________________________________________________                                                   

    _________________________________________________________ 
                                                                            
                                                         Аишьа́     

                 _________________________________________________________ 

                 _________________________________________________________                                                                            

                 _________________________________________________________                                                       

                _________________________________________________________ 

                                 
      2)         А́цқьаҩыра. Doğru Yazma. 

⋅ Иацы́  амш  еихашьшьы́н.  
⋅ А́мра  п,хо́ит. Ақәа́  ле́иӡом. Ап,ша́  а́сӡом.                 
⋅ А́мра п,хаӡо́м. Ақәа́ ле́иуеит.  Ап,ша́  а́суеит.   
⋅ Уаҵәа́шьҭахь  амш  еилго́ит. 
⋅ У́нашьҭахь  п,ха́ррахоит. 

                                  Dün bulutluydu. 
                                     Güneş parlıyor. Yağmur yağmıyor.   
                                              Rüzgar esmiyor.     

                                                                                     Güneş parlamıyor. Yağmur yağacak. 
                                                                                     Rüzgar esecek. 
                                                                                     Yarından sonraki hava iyi olacak. 

Daha sonra da sıcak olacak.                               
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               4 с. 

            №21. А� жәеидҳәалеи аҳәо́уи. Tamlama ve cümle. 
 
         21.1. А� жәеидҳәала дикта́нт. Tamlama dikte. (Tahtada çalışma) 

 
1) А� жәҵарақәа ҩба, а́жәҩан ахь а́ԥырра, аҭы́ԥ а́ҟаҵара, аҩны́ аҩна́ԥырра, 

аҵа́р ры́ҷырҷырра, аҵа́р рыбжьы́ хаа́. 

2) А� иаҳәшьцәа ҩы́џьа, есҽны́ еидтәа́ланы ашәҟәы́ а́ԥхьара, ады́рра 

ҿы́цқәа рырҳара́, ашәҟәы́ԥхьара бзи́а абара́.  

 
İki kırlangıç, gökyüzünde uçma, 
yuva yapma, eve uçma, cıvıl cıvıl 
kuşlar, kuş sesleri, tatlı kuş 
sesleri. 
İki kız kardeş, her gün birlikte 
oturup okuma, yeni bilgiler 
edinme, kitap okumayı sevme. 

 
         21.2. Ақәырԥшы́ и́қәныҟәаны азҵаа́рақәа рҭак ҟаҵатәу́п. 

               Soruları modele göre cevaplayın. 
  

                     Ақәырԥшы́: – Ари́ ҵәо́ума?                          – Ари́ ҵәо́ума? 
                                                – А� аи, ҵәо́уп.                             – Мамо́у, ари́ ҵәаӡа́м. 
      
 

1) А� хьа  _____________________________________    ________________________________________        

                 _____________________________________    ________________________________________      

 
2) Ашә  _____________________________________    _________________________________________        

                _____________________________________    _________________________________________      

 
3) Ача́   _____________________________________    _________________________________________        

                _____________________________________    _________________________________________      

 
4) Ахш  _____________________________________    _________________________________________        

                _____________________________________    _________________________________________      
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5) А� ца  _____________________________________    _________________________________________        

               _____________________________________    _________________________________________     

   

6) Аҳа́  _____________________________________    __________________________________________         

              _____________________________________    __________________________________________      

 
         21.3. Ақәырԥшы́ и́қәныҟәаны азҵаа́рақәа рҭак ҟаҵатәу́п. 
                    Soruları modele göre cevaplayın. 

  
                    Ақәырԥшы́: – Ари́ ҵәо́ума?  (атама́) 
                                               – Мамо́у, ҵәаӡа́м, тамо́уп. 
                                      

1) А� хьа (араса́) _____________________________________________________        

                               _______________________________________________________________________   
    
2) Ашә (ача́шә) _____________________________________________________        

                                _______________________________________________________________________      

 
3) Ача́ (ача́џь) ______________________________________________________          

                             ________________________________________________________________________      

 
4) Ахш (ахырҵәы́) _________________________________________________          

                            _________________________________________________________________________      

 
5) А� ца (амжәа́) _____________________________________________________          

                              ________________________________________________________________________      

         
6) Алаҳа́ (ажь) _____________________________________________________          

                              ________________________________________________________________________      

 
7) Ажьа́ (а́хьаԥарч) ________________________________________________          

                              ________________________________________________________________________      

 
 8) А� бга (амшә) ____________________________________________________          
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                            _________________________________________________________________________ 

  

 9) Асы́с (аҳәы́с) _________________________________________________          

                           __________________________________________________________________________     

 
         21.4. Ақәырԥшы́ и́қәныҟәаны азҵаа́рақәа рҭак ҟаҵатәу́п. 
                    Soruları modele göre cevaplayın. 

 
                    Ақәырԥшы́: – Ари́ ҵәо́ума? 

     – Мамо́у, аҵәа́ а́кәӡам, атама́ а́уп. 
 

1) А� хьа (араса́) ___________________________________________        

                                    _______________________________________________________________  

     
2) Ашә (ача́шә) __________________________________________        

                                    _______________________________________________________________      

 
3) Ача́ (ача́џь) ____________________________________________          

                                  ________________________________________________________________     

  
4) Ахш (ахырҵәы́) ________________________________________          

                            _________________________________________________________________    

   
5) А� ца (амжәа́) _____________________________________________          

                            _________________________________________________________________      

 
6) Алаҳа́ (ажь) ______________________________________________          

                           _________________________________________________________________    

   
7) Ажьа́ (а́хьаԥарч) __________________________________________          

                         __________________________________________________________________    

 

8) А� бга (амшә) _______________________________________________                         
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                         __________________________________________________________________     

 

9) Асы́с (аҳәы́с) _____________________________________________          

                                         _________________________________________________________________     

         
         21.5. А� нбан мцхәы́ иахьшьуа́, иа́лҵыз а́жәақәа анҵатәу́п. 
                    Fazlalık olan harflerin üzerini çizerek, ortaya çıkan kelimeyi yazın. 
 
                    Ақәырԥшы́: За-чԥҳа = аԥҳа́ 
 

1) Хса-бра, жуа-чра, ӡба-ӷра, тиа-шра, цәла-ҳра, дҳа-зра, ушәа-ҩра.  

2) Цда-ҟра, ра-нжьыр-кны-ԥҳәа, джәаб-гран, мхәажә-цәкы-гра. 

3) Ам-хша-ҽԥы, ила-вҵа-сра, зра-ушәа-нра, чԥхын-ҵгәы, хнан-шҳәа. 

 
 АҨНЫ� ҞАТӘИ АДҴА� . Ev ödevi. Bağımsız çalışma. 

АХА� ЛА У� СУРА 

1)  Иааго́у аса́хьақәа иры́қәшәо ԥшьба-хәба ҳәоу анҵатәу́п. 
                Resimlerle ilgili dört ya da beş cümle oluşturun. 
 

                                                                           А́жәҵарақәа  

                      
                                                            _________________________________________________________ 

     _________________________________________________________                                                                 

    _________________________________________________________                                                   

    _________________________________________________________    

                          

                     Мра́неи Мра́мзеи 

 
             _________________________________________________________ 

             _________________________________________________________                                                                 

             _________________________________________________________                                              

             _________________________________________________________                                                                                   
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2)  А� жәеинраала хҩы́лаатәуп. Бжьы ҭга́ла иа́ԥхьатәуп.  
            Şiiri yeniden yazın. Yüksek sesle şiiri okuyun. 

 
             Ҩы́џьа ры́насыԥ акхо́ма 
                                    I                    

И� ҟалазеи? И� ҟалазеи?                              

                  Мҩак ҳаицы́қәлап ҳамҳәахьа́зи,              

                  Иаа́лырҟьаны бгәы зхаҳәха́зеи?             

                  Сха́ла сны́жьны бзы́наскьазеи?              

                  Нас сы́заҵәра зы́бымбазеи?                     

                  Бы́лаԥш хаа́ра зы́рлашьцазеи?            

                                       II 
Ҳахье́иниалоз бзы́ҟамлазеи? 

У� да схәа́рҭам бымҳәахьа́зи? 

Мап сцәы́бкит! И� ҟалазеи? 

Сы́мра ша́ша бза́цымлазеи? 

Ҳа́насыԥқәа зе́иқәымшәазеи?     

И� ҟалазеи? И� ҟалазеи? 

                                                                                               Багра́т Шьы́нқәба  
    

                                                                   İkisinin mutluluğu bir olacak mı?                     
                                                                                      I 

Ne oldu? Ne oldu? 
Aynı yoldan gideceğimizi söylemiştik, 
Bu kadar ani, kalbin neden taşa döndü? 
Neden beni yalnız bırakıp uzaklaştın? 
Öyleyse neden yalnızlığımı görmedin? 
Tatlı bakışların neden karardı? 
                   II 
Neden buluştuğumuz yerde sen değildin? 
Bensiz yapamayacağını söylemiştin, değil mi? 
Benden vazgeçtin mi? Ne oldu? Ne oldu? 
Neden benim parlak güneşime sen gittin? 
Neden mutluluklarımız buluşmadı? 
Ne oldu? Ne oldu? 
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   4 с. 

             №22. А� жәеи а́жәеидҳәалеи. Kelime ve tamlama. 
 
         22.1. А� жәеидҳәала дикта́нт. Tamlama dikte. (Tahtada çalışma) 

 
1) Аҭыԥҳа́ бзи́а, Хьҵыс ԥшӡа, ауниверсите́т аҿы́ аҵа́ра аҵара́,  

азанаа́ҭ бзи́а абара́.  

2) Санду́ лба́ҳча, а́шәҭқәа ра́аӡара, аӡы́ ры́ҵаҭәара, а́шҭа-гәа́ра 

а́рԥшӡара, афҩы́ хаа́ агара́. 

İyi kız, güzel Hasis, üniversitede 
okuma, uzmanlığını sevme. 
Büyükannemin bahçesi, çiçek 
yetiştirme, üzerlerine su dökme, 
bahçeyi süsleme, hoş kokmak.        

 
22.2. Аҩна́тә ԥсаа́, абна́тә ԥсаа́ хаз-хазы́ ианҵатәу́п. А� жәақәа   

           ҿырҳәа́ла иҵатәу́п. Evcil ve yabani kuşların isimlerini ayrı ayrı  
            yazın. Kelimeleri ezbere öğrenin. 

     
Аҟы́з, ахьшь, акәты́, а́рдәына, акәа́та, а́хьажь, акәҷы́шь, а́ча, а́рбаӷь,  

ацаблы́кь, ашәашәи́, аҳәы́ҳә, ақәа́ча, аҟәраа́н. 

 
                           Аҩна́тә ԥсаа́                                                    Абна́тә ԥсаа́ 
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Аҟы́з – kaz, ахьшь – şahin, акәты́ – tavuk, 
а́рдәына – ardıç kuşu, акәа́та – ördek, 
а́хьажь – alakarga, акәҷы́шь – civciv, а́ча – 
bıldırcın, а́рбаӷь – horoz, ацаблы́кь – 
çulluk, ашәашәи́ – hindi, аҳәы́ҳә – 
güvercin, ақәа́ча – drake, аҟәраа́н – karga. 
 

22.3. Аԥстәы́, аԥсаа́тә ры́хьӡқәа хаз-хазы́ ианҵатәу́п.   А� жәақәа     
        ҿырҳәа́ла иҵатәу́п. Kuşların ve hayvanların isimlerini ayrı   

                      ayrı yazın. Kelimeleri ezbere öğrenin. 
 

А� жәҵыс, ацгәы́, абаӷы́р, аласба́, адырганҵы́хәа, ашьа́бсҭа, 

ашамы́хьажь, а́еш, акәы́кәу, ала́, аҟаршы́, а́хьаԥарч, аӡы́цәа, амаамы́н, 

а́пҟа, ама́хҽ. 

                                 Аԥсаа́                                                                        Аԥстәы́ 

 

 
 

А� жәҵыс – kırlangıç, ацгәы́ – kedi, абаӷы́р – serçe, аласба́ 
– köpek yavrusu, адырганҵы́хәа – kuyruk sallayan, 
ашьа́бсҭа – dağ keçisi, ашамы́хьажь – ibibik, а́еш – sincap, 
акәы́кәу – guguk kuşu, ала́ – köpek, аҟаршы́ – örümcek 
kuşu, а́хьаԥарч – kirpi, аӡы́цәа – balıkçıl, амаамы́н – 
maymun, а́пҟа – turna, ама́хҽ – deve. 

 

         22.4. Ақәырԥшы́ и́қәныҟәаны азҵаа́рақәа рҭак ҟаҵатәу́п. 
                    Soruları modele göre cevaplayın. 

                     Ақәырԥшы́: Раази́м дыстуде́нтума?      1. А� аи, дыстуде́нтуп. 
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1. Рашь дҵаҩу́ма?                                                 2. _______________________________ 

2. Рашьы́ҭ дырҵаҩу́ма?                                     3. _______________________________ 

3. Рамшьы́хә дҳақьы́мума?                              4. _______________________________ 

4. Рамзы́ц дшәаҳәаҩу́ма?                                  5. _______________________________ 

 
          22.5. Ақәырԥшы́ и́қәныҟәаны азҵаа́рақәа рҭак ҟаҵатәу́п. 
                     Soruları modele göre cevaplayın. (Tahtada çalışma) 
 
            Ақәырԥшы́: Ана́на дааӡаҩу́п. Ау́с аба́луа? Ахәы́ҷ ба́ҳчаҿы ау́с луе́ит.  

 

1. А� нас дырҵаҩу́п. _____________________________________________________________ 

                                  _____________________________________________________________ 

2. А� мра дхәы́ҟаҵаҩуп. _________________________________________________________ 

                                    ____________________________________________________________ 

3. На́ра дшәаҳәаҩу́п.____________________________________________________________ 

                                    ____________________________________________________________ 

             4. Даме́и дынхаҩу́п. ____________________________________________________________ 

                                        ____________________________________________________________ 

 

АҨНЫ� ҞАТӘИ АДҴА� . Ev ödevi. Bağımsız çalışma. 

АХА� ЛА У� СУРА 

1) Иааго́у аса́хьақәа иры́қәшәо ԥшьба-хәба ҳәоу анҵатәу́п. 
                     Resimlerle ilgili dört ya da beş cümle oluşturun. 
 
                                                                                                 Хьҵыс           

                                                           _________________________________________________________ 

    _________________________________________________________                                                                 

   _________________________________________________________                                                   

   _________________________________________________________                                                     
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                                                     Агьы́л 

           _________________________________________________________ 

           _________________________________________________________                                                                                  

          _________________________________________________________                                                             

          _________________________________________________________                                

                                                                                                                                                                
2)  А� жәеинраала хҩы́лаатәуп. Ҿырҳәа́ла иҵатәу́п. 

             Şiiri yeniden yazın. Ezbere şiiri öğrenin. 
                          

           Ҩы́џьа ры́насыԥ акхо́ма 
         III 

Иа́ҳҳәаз ҳәо́ума?  

Ҳа́мҩа акхо́ма?  

Цқьа сыббо́ма?  

Цқьа бызбо́ма? 

           IV  

Бы́лаԥш а́хаара сызхо́ума?  

Баны́сымбо сы́мра ԥхо́ма?  

Сгәы иҭо́у ба́сҳәартә са́жәа азхо́ма?  

Уи́ сызҳәа́ртә е́иԥш са́жәа хио́ума?  
                                   Багра́т Шьы́нқәба 

 
İkisinin mutluluğu bir olacak mı? 
                          III 
Ne dedik söyleyedikse devam ediyor mu? 
Yolumuz tek olacak mı? 
Beni iyi görüyor musun? 
Senin iyi görebiliyor muyum? 
                       IV 
Sıcak bakışların bana mı dönüyor? 
Seni görmediğimde güneşim parlayacak mı? 
Kalbimde ne olduğunu söyleyebilmem için sözlerim yeterli mi? 
Böylece söyleyebileyim, sözüm hazır mı? 
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                2 с.           

             №23. А� жәеи а́жәеидҳәалеи. Kelime ve tamlama. 
  
          23.1. Зыԥсы́ ҭо́у, зыԥсы́ ҭам хаз-хазы́ ианҵатәу́п. А� жәақәа    

          ҿырҳәа́ла иҵатәу́п. Canlı ve cansız nesneler ayrı ayrı yazın.  
          Kelimeleri ezbere öğrenin. 
           

Абамба́, аҭыԥҳа́, а́хәда, ахәыҷы́, а́кьанџьа, Даме́и, аԥсаба́ра,  аҟа́за,  

аԥша́, ауаҩы́, Са́ҭбеи, ацгәы́, ау́ҭра, аӡәы́, аҩны́, Кәыкәы́н.  

                              Да́рбан?                                                                     Иа́рбан? 

 

 

Абамба́ – pamuk, аҭыԥҳа́ – kız, а́хәда –  boyun, 
ахәыҷы́ – çocuk, а́кьанџьа – bebek oyuncağı, 
Даме́и – erkek ismi, аԥсаба́ра – doğa, аҟа́за – 
usta, аԥша́ – rüzgar, ауаҩы́ – insan, Са́ҭбеи – 
erkek ismi, ацгәы́ – kedi, ау́ҭра – sebze bahçesi, 
аӡәы́ – bir kişi, аҩны́ – ev, Кәыкәы́н – erkek 
ismi. 

 
          23.2. Аҩна́тә ԥстәы, абна́тә ԥстәы хаз-хазы́ ианҵатәу́п. А� жәақәа    
                     ҵатәу́п. Evcil hayvanların ve vahşi hayvanların    ayrı ayrı yazın.  
                           Kelimeleri öğrenin. 
 

Аҽы́, а́лым, ажә, абжьа́с, ауаса́, амшә, асы́с, абгахәыҷы́, аҳәы́с,   

ақәы́џьма, ацә, абгала́џ, аҽада́, аҽа́, а́џьма, ажьа́.  
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                       Аҩна́тә ԥстәы                                                           Абна́тә ԥстәы 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Аҽы́ – at, а́лым – aslan, ажә – inek, абжьа́с – 
kaplan, ауаса́ – koç, амшә – ayı, асы́с – kuzu, 
абгахәыҷы́ – tilki, аҳәы́с – buzağı, ақәы́џьма – 
kurt, ацә – boğa, абгала́џ – çakal, аҽада́ – eşek, 
аҽа́ – geyik, а́џьма – keçi, ажьа́ – tavşan.  

 
23.3. Ары́жәтә, а́фатә хаз-хазы́ ианҵатәу́п. А� жәақәа ҵатәу́п.   
             Yiyecek ve içeceklerin ayrı ayrı yazın. Kelimeleri öğrenin. 

 
Ашә, аӡы́, акәа́ц, акаҳуа́, ача́, аԥсы́ӡ, ача́и, аҭуба́р, ашәы́рӡы, ахш, 

аха́ҷа, алимона́ҭ,  акәта́ӷь, аҩы́, акака́о, а́хәша. 

 

                                 А� фатә                                                                      Ары́жәтә 
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Ашә – peynir, аӡы́ – su, акәа́ц – et, акаҳуа́ – 
kahve, ача́ – ekmek, аԥсы́ӡ – balık, ача́и – çay, 
аҭуба́р – sucuk, ашәы́рӡы – meyve suyu, ахш – 
süt, аха́ҷа – süzme peynir, алимона́ҭ – 
limonata, акәта́ӷь – yumurta, аҩы́ – şarap, 
акака́о – kakao, а́хәша – tereyağı. 

 
 

  АҨНЫ� ҞАТӘИ АДҴА� . Ev ödevi. Bağımsız çalışma. 

АХА� ЛА У� СУРА 

1)  Иааго́у аса́хьақәа иры́қәшәо ԥшьба-хәба ҳәоу анҵатәу́п. 
             Resimlerle ilgili dört ya da beş cümle oluşturun. 

 
                                                    Аҵы́с 

_________________________________                     
_________________________________                              
_________________________________                                                                                 
_________________________________ 

 
                                                  Даме́и 

_________________________________                            
_________________________________                          
_________________________________                                                   

                             _________________________________ 
    

2)    
А́цқьаҩыра. Doğru yazma. 

 
     – Уара́  и́ҟоуҵозеи? 
     – Акгьы́. Узса́зҵаазеи? 
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     – Акгьы́  аҟны́  су́цхраар  сҭаху́п. 
 
 

                            – Ne yapıyorsun sen? 
                             – Hiçbir şey. Neden soruyorsun? 

                      – Yardım etmek istedim hiçbir şey yapmamak için. 
 
 

 А́блахтыга 
     Ҷкәы́нак  иа́б  ус  ие́иҳәеит:   

– Ба́ба, абласа́ркьа  сзаа́ухәароуп. Сара́  уара́  уе́ип,ш,   
ашәҟәы́  са́п,хьалар  сҭаху́п. 

– Ибзи́оуп, – иҳәе́ит а́ҷкәын  иа́б. 
А́ҷкәын  иа́б  адәқьа́н а́шҟа  дца́н, и́ҷкәын  а́нбан  шәҟәы́  

изаа́хәаны  иааиге́ит.                                                                                    
Андре́и Ҷо́ҷуа 

 
                                                                       Ufku genişleten nedir                                                                             

                                                                                            Bir çocuk babasına söyledi: 
                                                                                – Baba, bana gözlük almalısın. Ben de  
                                                                                   senin gibi kitap okumak istiyorum.         
                                                                                – Tamam, – dedi çocuğun babası. 
                                                                                           Çocuğun babası mağazaya gitti,           
                                                                                    oğluna bir hece kitabı aldı.     
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                2 с.     

            №24. А� жәеидҳәалеи аҳәо́уи. Tamlama ve cümle. 
 
           24.1. А� жәеидҳәала дикта́нт. Tamlama dikte. (Tahtada çalışma) 
 

1) Шьахәсна́ лҵа́ра, астуде́нт ԥсҭа́заара, аҩре́и а́ԥхьареи, адҵақәа́  

                  ры́нагӡара, ибзи́аӡаны аҵара́, арҵа́га шәҟәқәа. 

2) Осман иԥсшьа́ра мшы, ацгәы́ хәыҷы́, иахьа́ а́кәабара, бзи́а абара́, 

     за́а агы́лара, ампахьшьы́ аагара́. 
  

Şakhusna’ın öğretileri, öğrenci 
hayatı, okuma yazma, görevleri 
yerine getirme, mükemmel okul 
okuma, ders kitapları. 

Osman’ın izin günü, küçük 
kedi, bugün yıkama, sevme, erken 
kalkma, havlu getirme. 

                
           24.2. Адикта́нт. Dikte.  

Ацгәы́ Фы́фка 
 

Сара́ ацгәы́ хәыҷы́ сзаарге́ит. Иара́ ааҟәы́мҵӡо икьи́уан. Ахш 

асы́ржәит. Ахы́ сшьшьи́т. Игәы́дскылеит. Сыцгәы́ хьӡыс иа́сҭарызеи 

ҳәа акы́р схәы́цуан. Фы́фка а́хьӡысҵарц сҭаххе́ит. Иаргьы́, Фы́фка 

аны́сҳәа, акьи́ра иааҟәы́ҵит. 

Фы́фкеи саре́и ҳаинаа́леит. Ҳаиҩы́зцәахеит. Исы́шьцылеит. 

А� фатә ана́сҭо, агәы́ иаа́хәаны, хәыр, хәыр аҳәо́ит. Сара́ уи́ са́рччоит. 

Сыбжьы́ ады́руеит. Ахьӡ аны́сҳәалак, и́ԥаны сшьамхы́ ины́қәԥалоит.  

Фы́фка зегьы́ ры́ла инаа́лоуп, аха грак а́моуп. А� кәабара 

ацәы́мӷуп. Аԥсшьа́ра мшқәа ансы́моу, искәабо́ит. А� амҭа анаа́иуа 

ады́руеит, ибна́лоит. Аҽаӡо́ит. Са́шьҭаланы исыԥшаауе́ит. Асапа́н шәах 

иарганы́ искәабо́ит. Ампахьшьы́ и́ласҳәоит. Исырбо́ит. 

Фы́фкеи саре́и есна́гь ҳаицу́п. 

 



192 
 

                                                                                                             Kedi Fıfka 
Bana küçük bir kedi yavrusu 

getirdiler. Sürekli durmadan miyavlıyordu. 
Süt içmesine izin verdim. Ben onun kafasına 
vuruyordum. Ona sarıldım. Ona hangi ismi 
vereceğimi uzun süre düşündüm.  Fıfka’ya 
bir isim vermeye karar verdim. Ben Fıfka 
dediğimde sürekli miyavlamayı bıraktı. 

Fıfka ile birbizi iyi anladık. Arkadaş 
olduk. O da bana alışmıştı. Ona yemek 
yemesine izin verdiğimde sevinir ve hur-hur 
der. Buna çok gülüyorum. O benim sesimi 
biliyor. Ben ona ismiyle seslendiğimde 
kucağıma atlıyor. 

Fıfka’nın çok iyi bir karakteri var ama 
onun da kötü bir yanı var. Yüzmeyi 
sevmiyor. İzin günüm olduğunda onu 
yıkıyorum. Banyo gününün ne zaman 
geleceğini o biliyor. O kaçıyor. Saklanıyor. 
Onu arıyorum, onu buluyorum.  Sabunlu 
köpükle yıkıyorum. Onu havluya sarıyorum.  
Onu dinliyorum. 

Fıfka ve ben her zaman birlikteyiz. 
        

 
                 АҨНЫ� ҞАТӘИ АДҴА� . Ev ödevi. Bağımsız çalışma. 

АХА� ЛА У� СУРА 

1) Иааго́у аса́хьақәа иры́қәшәо ԥшьба-хәба ҳәоу анҵатәу́п. 
                     Resimlerle ilgili dört veya beş cümle oluşturun. 
 

                                                                                        Шьахәсна́ 

   _________________________________                                  
   _________________________________                                
   _________________________________                                                                                
   _________________________________ 
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                                         Хьы́фа  лыцгәы́ 

_________________________________                               
_________________________________                              
_________________________________                                                                                
_________________________________ 

 
2)  А� жәеинраала хҩы́лаатәуп. Бжьы ҭга́ла иа́ԥхьатәуп. 

               Şiiri yeniden yazın. Yüksek sesle okuyun. 
                         

  Ҩы́џьа ры́насыԥ акхо́ма 
                        V 
Знык ҳахье́иқәшәаз ҳаиҭе́иқәшәома?  

А� мза мгы́лар, ҳаиԥнаҟьо́ма? 

Баақәыԥсы́чҳаит, сара́ сзо́ума?  

Гәа́ӷла иҳа́шьҭоу ӡәыр ҳаибо́ма?  
                 VI 

Бсымба́р, сы́мҩа ԥхьаҟа́ изхо́ма?  

Ԥхьаҟа́ иха́ргьы изы́лашома?  

Агәы́ зцәа́жәаӡом ҳазҳәо́ма?  

Ҩы́џьа ры́насыԥ акхо́ма? 

                                                                                                                 Багра́т Шьы́нқәба 
   

        İkisinin mutluluğu bir olacak mı? 
                                   V 
Bir kez daha nerede buluştuk buluşalım mı? 
Ay yükselmezse bizi rahatsız edecek mi? 
İç çektin, bu benim yüzümden mi? 
Acımasızca bizi takip eden biri görüyor mu? 
                                 VI 
Eğer seni görmezsem, yolum ileriye gidebilir mi? 
Devam etse bile parlayacak mı? 
Kalbin konuşmadığını söyleyebilir miyiz? 
İkisinin mutluluğu bir olacak mı? 
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                 2 с.   

             №25. А� жәеидҳәалеи аҳәо́уи. Tamlama ve cümle. 
    
         25.1. А� жәеидҳәала дикта́нт. Tamlama dikte. (Tahtada çalışma) 
 

1) А� ԥсуа қы́ҭа, ақы́ҭауаа ру́сқәа, аны́ҳәа мшқәа, ашәы́р а́фара, ара́хь 

аара́, анду́и абду́и, ҳгәы́лацәеи  ҳаре́и. 

2) А� ԥхынтәи аԥсшьа́ра мшқәа, акәтқәе́и акәҷа́рақәеи, аԥстәи́ аԥсаа́тәи, 

аҟы́зқәеи а́рбаӷьқәеи, ҳара́ ҳанха́рҭа. 

 
Abhaz köyü, köylülerin işleri, 
bayram günleri, meyve yeme, 
buraya gelme, büyükanne ve 
büyükbabalar, komşularımız ve biz. 
Yaz tatilleri, tavuklar ve civcivler, 
kuşlar ve sığırlar, kazlar ve 
horozlar, yaşadığımız yer. 

 
         25.2. Адикта́нт. Dikte.  

                                                      Ҳара́ ҳқы́ҭа 
 

Ҳқы́ҭа Дарыие́ри а́хьӡуп. Ԥсы́уа қы́ҭоуп. Қы́ҭа ҭбаа́уп. Ара́ и́ҟоуп 

а́жәлақәа: Абрыскьы́лаа, Аӡы́наа, Аҟәсаа́, Аҩӡаа́, Бӷажәаа́, Бы́џьаа, 

Быжьно́уаа, Кьы́лаа, Қа́паа, Ҭани́аа уҳәа́ жәпаҩы́.  

Ақы́ҭаҿы  еиҿкаа́уп А� ԥсуаа рхада́ра. Ара́ ақы́ҭауаа ру́сқәа рыӡбо́ит, 

иры́лацәажәоит. Аны́ҳәа мшқәа еицазгәа́рҭоит. И� наргӡаша 

ау́смҩаԥгатәқәа шьақәдырӷәӷәо́ит. 

Аԥсшьа́ра мшқәа рзы, Дарыие́риҟа, санду́и сабду́и ры́шҟа саауе́ит. 

Ашәы́р сызхара́ сфо́ит: аҵәа́, аҳа́, аԥҳәаса́, а́ца, амаахы́р, атама́, араса́, 

алаҳа́ уҳәа́. Санду́ акәҷа́рақәа лааӡо́ит. Сабду́ аба́ҳча инапы́ а́дкылоуп. 

Ҳла Ҵыхәаршәшәа́ а́кәзар, дахьцала́к и́шьҭоуп. 

Ҳара́ ҳа́шҟа ҳа́шьцәа, ҳгәы́лацәа аа́иуеит. Ашәшьы́раҿы ҳтәаны́ 

ҳаицәа́жәоит. А� жәабжь ҿы́цқәа еиба́ҳҳәоит.  

[6, ад.43] 
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                       Köyümüz 
Köyümüzün adı Darıyeri. Burası bir Abhaz 

köyü. Bu köy geniş ve büyük. Burada sülaleler: 
Abrısk’iılaa, Adzınaa, Aqusaa, Ayüdzaa,        
Bğajuaa, Bıcaa, Bıjnouaa, K’iılaa,   Kapaa, Taniyaa 
ve benzeri.   

Köyde bir Abhaz derneği var. Burada 
köylüler kendi  sorularını çözüyorlar, tartışıyorlar 
ve karar  veriyorlar.  

Tatil günlerini beraber geçiyor ve bayram 
günlerini beraber kutluyorlar. Devam eden  
faaliyetlerin planını onaylıyorlar. Tatildeyken 
Darıyeri'ya büyükannem ve büyükbabamın  
yanına geliyorum. Bol miktarda meyve yiyorum: 
elma, armut, kiraz eriği, tatlı böğürtlen, şeftali,  
fındık, incir ve diğer şeyler. Büyükannem  civcivler 
yetiştiriyor. Büyükbabam bahçeyle uğraşıyor. 
Verti kuyruk köpeğimiz onun peşinden her yere 
gider.  

Kardeşlerimiz, komşularımız bize geliyor. 
Gölgede oturuyoruz ve sohbet ediyoruz. 
Birbirimize yeni haberleri gelişmeleri anlatıyoruz. 

 
 
 

                     АҨНЫ� ҞАТӘИ АДҴА� . Ev ödevi. Bağımsız çalışma. 

АХА� ЛА У� СУРА 

1) Иааго́у аса́хьақәа иры́қәшәо ԥшьба-хәба ҳәоу анҵатәу́п. 
                 Resimlerle ilgili dört ya da beş cümle oluşturun. 
 
 

                                                                      Ҳанха́рҭа 

   _________________________________                                
   _________________________________                                  
   _________________________________                                                                                  
   _________________________________ 
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                     Башны́хә иласба́ 

       _________________________________                                  
       _________________________________                                 
       _________________________________                                                                                  
       _________________________________ 
 

2)  

                  А́цқьаҩыра. Doğru yazma.  

                                                                                                                        
А́мра 

А́мра  ашәахәа́  хәма́руа,  
Сӡа́мҩа  инахьы́ст. 

Сы́ла  инҭа́хәмарын, 
А́цәа  инагәҭа́ст: 

- Уаап,шы́, шьҭа  иазха́ми, 
А́цәара  иахьа́! 

Иумбо́и,  хәыҷ  гәа́рҭак, 
А́шҭаҿы  иахьаа́! 

Иаалацәҟәы́сын, иаахәма́рын, 
Схы-сҿы  инахы́ст. 

Иааны́скылап  сгәа́хәын, 
Снапқәа́  насырххе́ит, 
Уамашәа́  ҟәа́ндарак, 

                               Сааимнаде́ит. 
                                                                                                   Расида́ц Ҭа́ниа 
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                                                                                                    Güneş 
                                                                                     Güneş ışını oynayarak, 
                                                                                             Yanağıma dokundu. 

Gözlerime dokundu., 
   Rüyadan uyandırdı. 
      - Uyan, yeter artık, 

Bugün için uyumak. 
          Kaç çocuk görüyorsun, 

 Avluda toplandılar. 
Göz kırptım, oynadım, 

Yüzüme dokundu. 
                                                                                          Onu yakalamaya karar verdim, 
                                                                                   Ellerimi uzattım, 
                                                                           İnanılmaz sıcaklık, 
                                                                   Beni yakaladı. 
 

3) А� жәеинраала хҩы́лаатәуп. Ҿырҳәа́ла иҵатәу́п. 
                 Şiiri yeniden yazın. Ezbere öğrenin. 
                              
                     А� ӡын шьыжьымҭа́н                                                Kış sabahı 

                                         I                                                                               I 

Сԥе́нџьыр сна́хеит шьыжьымҭа́н,             Sabah pencereyi açtım, 

У� нан! Сгәы́рӷьеит даа́раӡа!                                 Unan! Çok sevindim,  

А� шҭа, аба́ҳча, а́бна хҩан,                                        Avlu, bahçe, orman kaplandı,           

Сы́ла иҟәа́шкакараӡа.                                               Beyaz karla.  

                                            II                                                          II 

Дук мырҵы́кәа сыццакуа́,              Birazdan yavaş yavaş, 

Адәы́ сны́қәлеит сҽе́илаҳәан.       Avluya giyinerek çıktım, 

А� хәырд-хәы́рдҳәа асы́ ԥуа́,             Gıcırtıyla karı ezerek yürürken,          

  Сы́шьҭа аны́сҵоит се́илаҳан.        İzlerimi bırakmaktan zevk alıyorum. 

                                                                        Багра́т Шьы́нқәба 
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                2 с.   

            №26. А� жәеидҳәалеи аҳәо́уи. Tamlama ve cümle. 
 

       26.1. А� жәеидҳәала дикта́нт. Tamlama dikte. (Tahtada çalışma) 
 

1) А� ҵла џарџа́р, абӷьы́ иаҵәа́, ада́ц шәпа, амахәҭа́ рацәа́, иԥшӡаӡа́ 

азҳара́, а́лаԥш а́дхалара, ашәшьы́ра ҭбаа́ а́ҟаҵара, а́ҵаҟа атәара́. 
 

Dalları geniş ağaç, yeşil yaprak, 
kalın kök, çok dallı, güzel yetişmek, 
bakakalmak, büyük gölge yapmak, 
altında oturmak. 

 
          26.2. Адикта́нт. А� қәыӷәӷәара ы́қәыргылатәуп. 
                     Dikte. Vurguyu koyun. 
 

Дамшә 

Лак ҳааӡа́н иҳа́моуп. Иара́ Дамшә а́хьӡуп. Ианаарга́з, саргьы́ 

иаре́иԥш схәыҷы́н. Ашко́л сҭа́млацызт, исааӡаратәы́ сы́ҟан. Мла́ки 

хьҭа́ки иасмырки́т. Аҭра́ ԥхагьы́ азы́ҟасҵеит.  

Ашо́ура аны́ҟаз, ҳкәа́раҷҷа инҭа́ршәны искәабо́н. Сахьцала́к 

исы́цзар а́кәын. Ҳаицы́хәмаруан. Зны-зынлагьы́, схәы а́бжа ааҩшаны́ 

иара́ иа́сҭон.  

Сара́ Дамшә бзи́а избо́н. Иаргьы́ сара́ сы́да аӡәгьы́ и́дҳәыломызт. 

Ажәа́кала, иаре́и саре́и еицҳазҳауа́н. Ишне́иуаз, иаашьо́ иа́лагеит. Уи́ 

азы́ Малакры́фа, Гәы́мха, Аашьы́ҟә уҳәа хьыӡ ҷы́дас иа́рымҭаз ҳәа 

и́ҟоузеи. 

[1, ад. 115-116] 
 

              Damşu 
Yetiştirdiğimiz bir köpeğimiz var. Adı 

Damşu. Onu getirdiklerinde o benim kadar 
küçüktü. Henüz ben okula gitmiyordumm, ama 
onu büyütebildim. Ne soğukta ne açlıkta ona 
zorluk çektirmedim. Onun için sıcak bir kulübe 
inşaa ettim. 
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Hava sıcakken onu küçük nehrimize atardım 
ve yıkardım. Nereye gidersem gideyim, o benimle 
olmalıydı. Birlikte oynadık. Bazen yiyecekleri 
paylaşırdım ve yarısını ona verirdim. 

Damşu’yu severdim. Ve o da benden başka 
kimseye bir daha bağlanmadı. Kısacası, onunla 
birlikte büyüdük. Zamanla tembelleşti. Bu nedenle 
ona çeşitli isimlerle Yiyen, Kötü, Tembel hayvan 
demeye başladılar.    

 
  

              АҨНЫ� ҞАТӘИ АДҴА� . Ev ödevi. Bağımsız çalışma. 

АХА� ЛА У� СУРА 

1) Иааго́у аса́хьақәа иры́қәшәо ԥшьба-хәба ҳәоу анҵатәу́п. 
                  Resimlerle ilgili dört ya da beş cümle oluşturun. 
 
         

                                    А́ҵла     

                               _________________________________                                
  _________________________________                                
  _________________________________                                                                                  
  _________________________________ 

 

                           Ҳла  А́рчи  

 _________________________________                                 
 _________________________________                               
 _________________________________                                                                                  
 _________________________________ 
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                2 с.   

            №27. А� жәеидҳәалеи аҳәо́уи. Tamlama ve cümle. 
 
          27.1. А� жәеидҳәала дикта́нт. Tamlama dikte. (Tahtada çalışma) 
 
             1) Сара́ сҭаацәа́, ҳаҩны́ ду, ауа́да   ҭбаақәа́, сан арҵаҩы́, саб анхаҩы́,  

                  сашьа́ хәыҷы́, акры́фарҭеи а́шьҭаларҭақәеи, саҳәшьа́ а́саби. 

    
Ailem, büyük evimiz, büyük 
odalarımız, annem öğretmen, 
babam köylü, küçük erkek 
kardeşim, mutfak ve yatak odaları, 
kız kardeşim henüz sabiha. 
 

           27.2. Адикта́нт. Ахы́ а́ҭатәуп. 
                      Dikte. Başlığı verin. 

 
Ари́ ҳара́ ҳа́шҭа а́уп. Ара́ ҳаҩны́ гы́лоуп. Иара́ ду́уп, иԥшӡо́уп. 

Ауа́дақәа ҭбаа́уп, илашо́уп. Иа́моуп: ахәы́ҟаҵарҭа, акры́фарҭа, 

а́шьҭаларҭақәа ԥшьба, а́сас уа́дақәа.  

Ара́ инхо́ит сҭаацәа́. Саб дынхаҩу́п. И� хьӡуп Ҳазара́ҭ. Сан 

дырҵаҩу́п. Илы́хьӡуп  Азила́. Сашьа́  дхәыҷу́п. И� хьӡуп  Алма́с. Саҳәшьа́ 

дсаби́уп. На́ра лы́хьӡуп. Сара́  аҵа́ра сҵо́ит. Исы́хьӡуп  Ани́са. Санду́и  

сабду́и  хазы́  инхо́ит.  

[6, ад. 23] 
                    

Burası bizim avlumuz. Evimiz burada                                        
duruyor. O büyük, güzel. Odalar geniş, 
aydınlıktır. Onda bunlar var: mutfak, yemek 
odası, dört yatak odası, misafir odaları. 

Burada benim ailem yaşıyor. Babam 
köylüdür. Adı Hazret. Anne öğretmen. Adı      
Azila. Erkek  kardeşim henüz küçük. Adı 
Almas. Ben okuyorum.  Benim adım Anisa. Kız 
kardeşim bebek. Adı Nara. Büyükannem ve 
büyükbabam ayrı yaşıyorlar.                                                                                                                                          
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               АҨНЫ� ҞАТӘИ АДҴА� . Ev ödevi. Bağımsız çalışma. 

АХА� ЛА У� СУРА 

1) Иааго́у аса́хьақәа иры́қәшәо ԥшьба-хәба ҳәоу анҵатәу́п. 
                      Resimlerle ilgili dört ya da beş cümle oluşturun. 
 

                                        Ҳаҩны́       

_________________________________                               
_________________________________                               
_________________________________                                                                                 
_________________________________      

            
                          Аҭаацәа́ 

_________________________________                               
_________________________________                               
_________________________________                                                                                 
_________________________________ 

 
 

2) А� жәеинраала хҩы́лаатәуп. Ҿырҳәа́ла иҵатәу́п. 
               Şiiri yeniden yazın. Ezbere öğrenin. 
 
                   А� ӡын шьыжьымҭа́н 

                                     III 

Зны сааҭгы́лоит, сы́ҩуеит ма,           

Сы́ҵоуп наҟ аба́ҳчара.  

Ашәы́б иа́рхәеит атама́,  

Ашәы́р анҿа́з а́ҟара!  
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                    IV 

Аби́а а́кәзар, итары́н,  

А� махә асы́ и́ласуеит.  

Ардәы́накгьы наԥыры́н,           

Наҟ аба́рдра и́лаӡуеит.  

Баграт Шьынқәба 

 
                 Kış sabahı 
                         III 
Bazen duruyorum, bazen koşuyorum, 
Orada bahçeye gidiyorum. 
Şeftali kar örtüsünün altında bükülür, 
Üzerinde meyve olduğu zamanki gibi. 
                        IV 
Ve eğer ayva bükülmüşse, 
Dal karda batar. 
Ve bir çeşit pamukçuk uçtu, 
Ve çalılıklarda kaybolur. 
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                2 с 

              №28. А� жәеидҳәалеи аҳәо́уи. Tamlama ve cümle.   
 
          28.1. А� жәеидҳәала дикта́нт. Tamlama dikte. (Tahtada çalışma) 
 

1) Амшы́н Еиқәа́, амшы́нҳәақәа ҩба, а́ни аԥе́и, ааигәа́ аа́ира, 

аҟәарахьы́ аԥшра́, амшы́н аҿы́ а́хәмарра, ауаа́ ры́шҟа аԥшра́. 

 
Karadeniz, iki yunus, anne ve 
oğul, yaklaşma, kıyıya bakma, 
denizde oynama, insanlara 
doğru bakma. 
 

          28.2. Адикта́нт. Ахы́ а́ҭатәуп. 
                     Dikte. Başlığı verin. 

  
Хы́лԥа ҟаԥшь а́бна ды́лаланы дышне́иуаз, илԥы́леит абгаду́. 

Абгаду́ иа́ҭаххеит Хы́лԥа ҟаԥшь да́фарц, аха́ иазы́мгәаӷьит. Иара́ 

аҽы́рхааны, а́ӡӷаб хәыҷы́ ила́зҵааит: 

– Баба́цо, Хы́лԥа ҟаԥшь? 

– Санду́ лахь сцо́ит, илзы́згоит ача́шәи а́хәшеи, – лҳәе́ит Хы́лԥа 

ҟаԥшь.                                                

Уи́ илызды́руамызт, а́бнаҿы абгаду́ а́цәажәара шшәа́рҭаз. 

– Акы́р бжьо́ума банду́ дахьынхо́? – ила́зҵааит абгаду́. 

– Нахьхьи́ игы́лоу аӡлага́ра а́вараҿы дынхо́ит, – лҳәе́ит Хы́лԥа 

ҟаԥшь. 

– Ым-м, ибзи́оуп, – аҳәе́ит абгаду́, – ы-ы, саргьы́ дызба́р сҭаху́п 

банду́. Сара́ ари́ а́мҩала сцо́ит, бара́ егьи́ а́ла бца. Дааба́п а́ԥхьа ине́иуа. 

[5, ад.158] 
 

Kırmızı Başlıklı kız ormanda yürüyordu ve 
bir   kurtla karşılaştı. Kurt, Kırmızı Başlıklı 
Kız’ı   yemek istedi ama cesaret edemedi. 
Küçük kıza sevimlice sordu:  
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– Nereye gidiyorsun, Kırmızı Başlıklı kız? 
– Büyükanneme gidiyorum, ona peynirli yağlı 
turtalar götürüyorum, – dedi Kırmızı Başlıklı 
kız. 
Ormanda bir kurtla konuşmasının tehlikeli 
olduğunun farkında değildi. 
– Büyükannen uzakta mı yaşıyor?  – kurt ona 
sordu. 
– O değirmenin arka tarafından köşede 
yaşıyor, – dedi Kırmızı Başlıklı Kız. 
– Tamam, – dedi kurt, – ben de büyükanneni 
görmek istiyorum. Ben bu   
yoldan gideceğim, sen başka bir yoldan 
gideceksin. Bakalım ilk kim gelecek. 

         
 

АҨНЫ� ҞАТӘИ АДҴА� . Ev ödevi. Bağımsız çalışma. 

АХА� ЛА У� СУРА 

1) Иааго́у аса́хьақәа иры́қәшәо ԥшьба-хәба ҳәоу анҵатәу́п. 
                  Resimlerle ilgili dört ya da beş cümle oluşturun. 
 

                                                                    Хы́лп,а ҟа́п,шь 

   _________________________________                                
   _________________________________                                
   _________________________________                                                                                  
   _________________________________ 

 
                        Қәақәи́ ап,а́ 

_________________________________                              
_________________________________                              
_________________________________                                                                                 
_________________________________ 
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2) А� жәеинраала хҩы́лаатәуп. Бжьы ҭга́ла иа́ԥхьатәуп. 
Şiiri yeniden yazın. Yüksek sesle okuyun. 

              
               А� ӡын шьыжьымҭа́н    

                    V 

Иҿықә-ҿы́қәуеит иара́ нҵәа,  

А� бна ҽы́гәра и́латәан.  

А� махә сна́хеит аӡынҵәа́,  

Ашәы́б цо́ит икы́дхәашан!  

                      VI 

Ашәы́рҵлақәа насыршәшәа́рц,           

Џьара́ иԥы́мҵәарц а́махәҭа,  

Ашәы́б хьанҭа́ сырхәаша́рц,           

Са снаҿа́леит а́марда!     

Багра́т Шьы́нқәба 

        Kış sabahı 
                 V 
Kurnazca ağzıyla cuk cuk yapıyır, 
Ormanlık bir tepede oturuyordu, 
Kış elma ağacının dalını geri çektim, 
Kar örtüsü aşağı yere çöküyor! 

              VI 
Meyve ağaçlarını sallamak için, 

                       Dallar hiçbir yerde kırılmasın diye, 
Ağır kar örtüsünü sallamak için, 
Dik bir yokuştan aşağı yürüdüm, 
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                 2 с.     

              №29. А� жәеидҳәалеи аҳәо́уи. Tamlama ve cümle.   
 

       29.1. Ацы́ра дикта́нт. Hece dikte. (Tahtada çalışma)  
 

1) Қыҭ, ԥҳәыс, ԥсы, ҩык, хәыҷ, ӡатә, ҵатә, ӡах, шыӡ, кәым, ҭра, хшәа. 

2) Мырҵ, хьынк, цҳа, ҵыс,ԥшқа, ԥҵәа,  лҳәа, шьшьы, хлыр, тәал, зҳа. 
  
       29.2. А� жәеидҳәала дикта́нт. Tamlama dikte. (Tahtada çalışma) 
 

1) Қы́ҭак аҿы́, хәҩык ахәыҷқәа́, ан алы́цхраара, аба́рҵаҿы атәара́. 

2) А� жәҵыс ԥшқа, аԥҳәы́с еиба́, аҭра́ ахыртәа́лара, ашьапы́ аӷьара́, аҭра́  

ахы́ҵра, аҩы́зцәа ары́лалара. 
Bir köyde, beş çocuk, anneye 
yardım etme, balkonda 
oturma. 
Yavru kırlangıç, dul kadın, 
yuvaya koyma, bacağın 
iyileşmesi, yuvadan çıkmak, 
arkadaşlarına katılma. 
 

       29.2. Адикта́нт. Dikte. 

                                     Ҩы́џьа а́ҳәсеи ҩ-жәҵы́ски                         

Қы́ҭак аҿы́ дынхо́н ԥҳәы́с еиба́к. Лха́ҵа данԥсы́, хәҩык ахәыҷқәа́ 

ааӡатәы́с илзынхе́ит. Урҭ макьа́на ихәыҷқәа́н. Ран илы́цхрааратәы 

и́ҟамызт. 

Зны аԥҳәы́сеиба аба́рҵаҿы дтәаны́ дӡахуа́н. Дшы́ӡахуаз а́кәымкәа, 

аҭра́ инхшәа́н, жәҵыс ԥшқак ла́ԥхьа инкашәе́ит. А� жәҵыс ԥшқа 

ахьы́нкашәаз, ашьапы́ ԥҵәе́ит. Аԥҳәы́с еиба́ иры́цҳалшьеит аҵы́с ԥшқа. 

Ашьапы́ иԥҵәа́з цаха́ла иааҿа́лҳәан, ашьшьы́ҳәа ина́ганы аҭра́ 

инхлыртәа́леит.  

Дук мырҵы́кәа, а́жәҵыс ԥшқа иазҳа́ит. Ашьапгьы́ ӷье́ит. Аҭра́ 

ихы́ҵны, аҩы́зцәа иры́лаланы, иҷырҷы́руа, аҩни́ амӡырхе́и ирха́ԥыруан.                                                                                                   

 [5, ад.152]                   
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                                                                                     İki kadın ve iki kırlangıç 
Bir köyde dul bir kadın yaşıyordu.  Kocasının 

ölümünden sonra, yetiştirmek zorunda olduğu beş 
çocuk kaldı. Onlar henüz küçüktüler. Annelerine 
yardım edecek  kadar daha değillerdi.  

Bir gün dul kadın balkonda oturmuş  bir şey 
dikiyordu. O sırada yukarıdan yuvadan yuvarlandı 
ve önüne küçük bir kırlangıç yavrusu düştü.                                                          

Küçük kırlangıç düşerken bacağını kırdı. Dul 
kadın yavrucağa acıdı. Kırık bacağını bir bezle 
bağladı, sessizce yuvaya koydu.  

Çok geçmeden yavru kırlangıç büyüdü. 
Bacağı iyileşti. Arkadaşlarıyla birlikte yuvadan 
çıkıp, avlunun ve evin üzerinde çirik atarak uçtu.         

                         
        

            АҨНЫ� ҞАТӘИ АДҴА� . Ev ödevi. Bağımsız çalışma. 

АХА� ЛА У� СУРА 

1) Иааго́у аса́хьақәа иры́қәшәо ԥшьба-хәба ҳәоу анҵатәу́п. 
                Resimlerle ilgili dört ya da beş cümle oluşturun. 
 
                                            Ап,ҳәы́с еиба́  

_________________________________                               
_________________________________                               
_________________________________                                                  
_________________________________       

                         
                                       А́жәҵыс                                                                     

    _________________________________                     
    _________________________________                     
    _________________________________                                                                                                                 
    _________________________________ 
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                2 с.   

             №30. А� жәеидҳәалеи аҳәо́уи. Tamlama ve cümle. 
 

       30.1. А� жәеидҳәала дикта́нт. Tamlama dikte. (Tahtada çalışma) 
 

1) А� аԥынра аа́ира, аба́рҵаҿы итәаны́ а́ӡахра, агәа́ӷь аҿы́ҵакра, 

амӡырхахьы́ а́ԥырра, ака́лҭ а́ларшәра, ари́ даа́ра аџьашьара́, агәы́ 

аа́нагара. 

2) Ау́ҭраҿы а́лаҵара, агәа́ӷь аҟа́б ахы́лҵра, иҿы́хны аҩны́ҟа аагара́, 

ижәны́ ахәыҷқәа́ арҿаҵара́, еиха́ла а́иҩырԥара, иҭыҩрны́ акаԥсара́, 

агәы́лацәа ра́аԥхьара, и́ҟалаз арбара́, зегьы́ раа́ира. 

 
Baharın gelişi, balkonda oturarak dikmek, 
gagasında bir tohum tutma, avluya doğru 
uçma, eteklerine atmak, buna çok şaşırma, 
düşünme. 
Bahçeye ekme, tohumdan balkabağı 
yetiştirme, onu eve getirme, çocuklara 
pişirme ve çocukları besleme, baltayla 
doğrama, düştükten sonra parçalama, 
komşuları çağırma, ne olduğunu görme, 
herkesin gelişini görme. 

 
         30.2. Адикта́нт. Ахы́ а́ҭатәуп. 
                    Dikte. Başlığı verin. 

 
Иаа́ит а́аԥын. Аԥҳәы́с еиба́ аба́рҵаҿы дтәаны́ а́ӡахра даҿы́н. 

Дӡахуа́ дыштәа́з, жәҵыск, гәаӷьк аҿы́ҵакны, иналха́ԥрит. Агәа́ӷь лкалҭ 

инаны́ршәланы, иҷырҷы́руа, амӡырхахьы́ инаԥри́т. Аԥҳәы́сеиба ари́ 

џьа́лшьеит. Ила́кәылшьеит, аха́ нас, ҵыԥх зшьапы́ ԥҵәаз а́жәҵыс ԥшқа 

шԥа́кәымхари ҳәа лгәы иаа́нагеит.  

Агәа́ӷь на́ганы ау́ҭраҿы илалҵе́ит. Агәа́ӷь иахы́лҵит ҟаб дук. Аҟа́б 

аны́ҟала, аԥҳәы́с еиба́ иҿы́хны аҩны́ҟа иаалге́ит, ижәны́ схәыҷқәа́ 

ирҿа́сҵап ҳәа. Еиха́ла да́сны иана́аҩлырԥа, аҟа́б илҭыҩрны́ инкаԥсе́ит 

ахьи́-араӡни́, еилԥхаа́-еилыџьџьо́.  
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Ари́ уамашәа́ ибаны́, аԥҳәы́с еиба́ агәы́лацәа даары́ԥхьеит, и́ҟалаз 

длырбаразы́. Агәы́лацәа еизе́ит.  

[5, ад.153] 
 

Bahar geldi. Dul kadın balkonda oturmuş 
dikiş  yapıyordu. Aniden gagasında bir tohum 
tutan kırlangıç onun üzerinden uçtu. Eteğine 
bir tohum attıktan sonra kırlangıç çirik atarak 
avluya uçtu. Dul kadın buna çok şaşırdı. Ona 
göre bu bir peri masalı gibiydi. Sonra onun 
sonra geçen yıl bacağı kırılmış kırlangıç 
olduğunu düşündü.                                                                                                          

Tohumu bahçeye götürdü ve oraya dikti.   
Tohumdan çıkan iri bir kabak büyüdü. 
Balkabağı olgunlaşınca dul kadın çocuklarına 
pişirmek ve onları beslemek için onu eve                                                               
götürdü. Balkabağını baltayla kestiğinde altın 
ve gümüşler parıldayarak döküldü.  

Dul kadın şaşırarak komşularını çağırdı, 
neler olduğunu göstermek istedi. Komşular 
toplandı. 

 
 

АҨНЫ� ҞАТӘИ АДҴА� . Ev ödevi. Bağımsız çalışma. 

АХА� ЛА У� СУРА 

1) Иааго́у аса́хьақәа иры́қәшәо ԥшьба-хәба ҳәоу анҵатәу́п. 
                 Resimlerle ilgili dört ya da beş cümle oluşturun. 
 

                                                                      Агәа́ӷь 

_________________________________                       
_________________________________                        
_________________________________                                                                               
_________________________________ 
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                                                   Аҟа́б 

_________________________________                          
_________________________________                      
_________________________________                                                   
_________________________________ 
 
 

2) А� жәеинраала хҩы́лаатәуп. Бжьы ҭга́ла иа́ԥхьатәуп. 
               Şiiri yeniden yazın. Ezbere öğrenin. 
                    

          А� ӡын шьыжьымҭа́н 
                             VII 

             У� сҟан а́ԥсҭҳәа неилыҩры́н,           

             Иԥхе́ит а́мра ша́шаӡа,  

             У� и цхы́рааҩны исзыԥшы́н,           

              Сыццакы́заап ба́шаӡа!  
                                  VIII 
              А� бық-чы́қҳәа ашәы́б цо́ит,           

              Рыҽдыриа́шоит а́махәқәа,  

              Ацәыкәба́рқәа кәалкәаџьо́ит,           

              Иблахкы́гоуп а́шьхақәа! 

                  Багра́т Шьы́нқәба    
      Kış sabahı 
              VII 
Burada bulutlar dağıldı, 
Güneş parlak bir şekilde ısındı, 
Beni yardımcı olarak bekliyordu, 
Boşuna acelem olduğu ortaya çıktı! 
              VIII 
Bık sesiyle kar örtüsü gider, 
Dallar düzelmeye başlar, 
Damlalar parlıyor, 
Dağlar büyüleyicidir. 
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                 2 с.   

             №31. А� жәеидҳәалеи аҳәо́уи. Tamlama ve cümle. 
       

       31.1. А� жәеидҳәала дикта́нт. Tamlama dikte. (Tahtada çalışma) 
 

1) А� ҵла а́мҵан, аԥсы́ ааиҭа́кра, ахәы́ ацәы́ргара, акры́фара а́лагара,  

ақәы́џьма млашьы́, а́аигәара ане́ира, анхаҩы́ иа́зҵаара. 

2) Ача́ а́фара, агьа́ма агәаԥхара́, ҽыҭк а́ҭара, ача́какал а́лаҵара. 
 

Ağacın altında dinlenme, yiyecek 
alma, yemeye başlama, aç kurt, 
yaklaşma, köylüye sorma. 
Ekmek yeme, tadını çıkarma, bir 
parça verme, ekmek taneleri 
ekme. 
 

         31.2. Адикта́нт. Dikte.                  

Џьаба́ада ирҳа́у ача́ 
 

Нхаҩы́к аҭәархра́ даҿы́н. Дана́аԥса, ҵлак а́мҵан днатәе́ит, сыԥсы́ 

ааиҭа́скып, кака́лкгьы скып ҳәа. Ихәы́ аацәы́риган, акры́фара да́лагеит. 

Убри́ а́амҭазы, а́бна иаалҵи́т қәы́џьма млашьы́к.  

Иԥшы́зар, а́ҵла а́мҵан, ха́ҵак дтәаны́ акры́фара даҿу́п. Ақәы́џьма 

иа́аигәараҵәҟьа ине́ин, иа́зҵаауеит: 

– И� уфо закәи́, уара́? 

– Ача́ сфо́ит, – иҳәе́ит анхаҩы́. 

– Агьа́ма зеиԥшро́узеи, ихаа́ума? 

– Уазы́мҵаан. 

– Агьа́ма сурба́р иауе́и? 

– А� а, усҭ, – иҳәа́н, ача́ ҽыҭк аа́мхны ақәы́џьма иа́иҭеит.  

Иагәаԥхе́ит ақәы́џьма ача́. 

– Ес-сымша́ исфала́р цәгьа избо́мызт, аха́ иаба́сԥшаари? – 

иаацәа́жәеит ақәы́џьма. 



212 
 

– Бзи́оуп, нас, – ҿа́аиҭит анхаҩы́. – Сара́ иуа́сҳәоит ача́ ахьуа́уа, 

ишуа́уа. Зегьы́ ра́ԥхьа, уаа́лаганы а́дгьыл уцәаӷәа́роуп. 

– Нас ача́ ҟало́?  

– Уаагы́л, умццакы́н. Ана́ҩсан, и́уцәаӷәаз уча́лтроуп. 

– Нас ача́ со́уама? – игәырӷьаҵәа́ иҟале́ит ақәы́џьма, аҵы́хәагьы 

аа́ршаҟь-шаҟье́ит. 

 – Уахы́ццакӡеитеи! Ра́ԥхьа ача́ кака́л лоуҵа́роуп.  

  
                   Emeksiz aş 
Köylü saman biçiyordu. Yorulunca 

dinlenmek ve  kahvaltı yapmak için ağacın 
altına oturdu. Yiyeceğini  çıkardı ve yemeye 
başladı. O sırada ormandan aç bir  kurt çıktı. 
Ağacın altına baktı, orada bir adam oturuyor 
ve  bir şeyler  yiyor. Kurt iyice yaklaştı ve 
sordu:           

– Ne yiyorsun sen? 
– Ekmek yiyorum, – köylü dedi. 
– Tadı nasıl, lezzetli?  
 – Hiç sorma.  
 – Ya denememe izin verir misin? 
– Al şunu, – köylü bir parça ekmeği kırıp 

kurda verdi. 
Kurdun hoşuna gitti ekmek parçası. 
– Her gün bunu yemek isterdim ama 

nereden bulabilirim? – kurt konuştu.                   
– O zaman tamam, – dedi köylü. –    Sana 

nerede olduğunu, nasıl ekmek alabileceğini 
söyleyeceğim. Her şeyden önce toprağı 
sürmen gerekir. 

– Sonra ekmek alacak mıyım? 
– Bekle, acele etme. Sonra sürülmüş 

toprağı tesfiye etmek lazım.           
– Sonra ekmeğim olacak mı? – kurt 

sevindi, kuyruğunu salladı. 
– Çok acele etme! Önce buğday 

tohumlarını ekmek gerekir.   
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АҨНЫ� ҞАТӘИ АДҴА� . Ev ödevi. Bağımsız çalışma. 

АХА� ЛА У� СУРА 

1) Иааго́у аса́хьақәа иры́қәшәо ԥшьба-хәба ҳәоу анҵатәу́п. 
              Resimlerle ilgili dört ya da beş cümle oluşturun. 
 

                                                                    Ақәы́џьма 

_________________________________            
_________________________________                      
_________________________________                                                                          
_________________________________     

                                                                                                                                                                                         
                          Ача́какал 

_________________________________                    
_________________________________                   
_________________________________                                                   

     _________________________________ 
 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



214 
 

         2 с.    

            №32. А� жәеидҳәалеи аҳәо́уи. Tamlama ve cümle. 
     

           32.1. Ацы́ра дикта́нт. Hece dikte. (Tahtada çalışma)  

           1) Хыр, кәша, рахь, ԥсшьа, рақә, ааи, гәах, ԥырҵ, нӡа, цны, ӡба, ԥсаб. 

           2) Ныҟә, цеи, цқьа, ҵар, ҳәон, шышк, сқәа, ҳәыр, шқәа, рықә, ԥарч. 

           3) Кылԥш, ныҵ, шәкәа, каҷ, дәык, ҷқәа, хьчԥа, ԥыр, руа, ҭынч, хьшәа. 

  
          32.2. А� жәеидҳәала дикта́нт. Tamlama dikte. (Tahtada çalışmak) 
 

1) Аҵа́ра ахы́ркәшара, аԥсшьа́ра а́аигәахара, аԥсаба́рахь аны́ҟәара,  

аҳауа́ а́цқьара, еицны́ џьара́ ацара́, адәы́какаҷқәа рацәаны́. 

2) Ашы́шкамс ҳәырҳәыруа́, а́еш ка́ԥо, а́хьаԥарч ны́ҵашәкәо.  
 

           Eğitimi tamamlama, tatilin 
yaklaşması, doğaya yürüme, 
havanın temizliği, birlikte bir yere 
gitme, birçok kır çiçeği. 
Karıncanın yavaş hareketi,  sincap 
atlaması, kirpi kaybolması. 
 

            32.3. Адикта́нт. Ахы́ а́ҭатәуп. 
                       Dikte. Başlığı verin. 
                     

Ҳҵа́ра ахы́ркәшарахь ине́ит. Ҳаԥсшьа́рақәа ааигәахе́ит. 

Ҳаиԥы́рҵаанӡа, ҳаицны́ џьара́ ҳцарц ҳаӡбе́ит. Аԥсаба́рахь ныҟәара́ 

ҳце́ит. 

Аҳауа́ цқьан. Аҵа́р шәаҳәо́н. Ашы́шкамсқәа ҳәырҳәыруа́н. 

А� ешқәа ка́ԥо а́махә иры́қәын. А� хьаԥарч аакы́лԥшуан, ины́ҵашәкәон. 

Адәы́какаҷқәа рацәа́н. Ахьчԥаԥы́рқәа ԥырԥыруа́н.  

Ҭы́нчран. Хьшәа́шәаран.  
[5, ад. 93] 
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Eğitim dönemi artık bitiyor. 
Sömestr tatili yaklaşıyor. Ayrılmadan 
önce birlikte bir yere gitmeye karar 
verdik. Biz doğa yürüyüşüne  çıktık.  

Hava temizdi. Kuşlar şarkı 
söylüyordu. Karıncalar sürünüyordu. 
Sincaplar dalların üzerinden 
atlıyordu. Kirpi arada bir dışarı çıktı, 
sonra ortadan kayboldu. Bol miktarda 
kır çiçeği vardı. Kelebekler uçuyordu.  

                                                                                   Sessizdi. Hava serindi.   
 
                                                    

АҨНЫ� ҞАТӘИ АДҴА� . Ev ödevi. 

АХА� ЛА У� СУРА 

1) Иааго́у аса́хьақәа иры́қәшәо ԥшьба-хәба ҳәоу анҵатәу́п. 
                  Bağımsız çalışma. Resimlerle ilgili dört ya da beş cümle oluşturun. 
 
                                                   А́ӡын  

_________________________________ 
_________________________________ 
_________________________________                                                   
_________________________________ 

                                                                                

                                                                                                                    А́п,хын 

  _________________________________                                  
  _________________________________ 

                               _________________________________                                        

                               _________________________________ 
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          2 с.   

            №33. А� жәеидҳәалеи аҳәо́уи. Tamlama ve cümle. 
 

           33.2. А� жәеидҳәала дикта́нт. Tamlama dikte. (Tahtada çalışma) 
 
          1) Аҵы́хәтәантәи аԥы́шәара, афоне́тикатә дҵақәа́, азы́ҟаҵара бзи́а,  

               аҭы́ԥ ԥшӡа́рақәа, абота́никатә ба́ҳча,  есшықәса́ ԥсшьа́ра ацара́. 

Son sınav, fonetik ödevleri, 
iyi hazırlık, güzel yerler, 
botanik bahçesi, her yıl 
dinlenmeye gitme. 

              33.3. Адикта́нт. Ахы́ а́ҭатәуп. 
                         Dikte. Başlığı verin. 
 

Ҳара́ иахьа́ аҵы́хәтәантәи аԥы́шәара ҳа́ман. Ҳарҵаҩы́ 

иазлырхиа́з адҵақәа́ иагьы́мариамызт. Афоне́тикатә дҵақәа́ иаҳа́ 

и́руадаҩны еиқәыршәа́н. Ҳгәыԥ азы́ҟаҵара бзи́а ааҳарԥши́т. Зегьы́ 

ҳадҵақәа́ наҳагӡе́ит. Иззы́намгӡаз аӡәгьы́ ды́ҟаӡам.  

Иаа́ит аԥсшьа́ра мшқәа. Ҳаԥсшьа́ра мшқәа Аԥсны́ иаҳха́агоит. 

Уа́хь ҳцо́ит. Ҳаимдала́р ҳҭаху́п. Аҭы́ԥ ԥшӡа́рақәа: Ауа́дҳара, аӡи́а Ри́ҵа, 

Анаҟәаԥи́атәи абаа́, Афо́нтәи аҳаԥы́, А� ҟәа абота́никатә ба́ҳча уҳәа́ 

ҳарҭа́ауеит. Есшықәса́ ԥсшьа́ра уа́хь ҳцало́ит. 

[5, ад.95, 97] 
 

Bugün son sınavı yaptık. Öğretmenimizin 
verdiği ödevler çok kolay değildi. Fonetik dersinin 
ödevleri gerçekten çok karmaşıktı. Bizim sınıfımız 
çok iyi çalıştı. Hepimiz ödevlerimizi tamamladık. 
Yapamayan hiç kimse olmadı. 

Tatil günleri geldi. Tatilimizi Abhazya’da 
geçireceğiz. Oraya gideceğiz. Gezintiye çıkmak 
istiyoruz. Güzel yerleri ziyaret edeceğiz: 
Auadhara, Ritsa Gölü, Anakopya Kulesi, Afon 
Mağarası, Sukhum Botanik Bahçesi ve diğer yerler. 
Her yıl tatilde oraya gideceğiz. 
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              А� ԤХЫНТӘИ АДҴА� . Yaz görevi. 

1) Алитерату́ратә лакә. А� иҭага.  Ихҩы́лаатәуп. Бжьы ҭга́ла   
      иа́ԥхьатәуп. Edebi bir masal. Çevirilmiş. Yazın. Yüksek sesle okuyun. 

 
          Аԥсы́ӡкҩи аԥсы́ӡи рлакә 
                                      I 

Инхо́н лыгажәы́ки ҭакәажәы́ки, 

Амшы́н иаҵәа́ ахы́қәан. 

Инхо́н урҭ нышә ҩнык аҿы́, 

Ииа́шаны ҩажәи́жәаба ҽа  

хы́шықәса ры́цны. 

Алы́гажә каҭа́ла аԥсы́ӡ икуа́н, 

Аҭа́кәажә дха́хон, дысуа́н. 

Зны амшы́н и́каҭ хи́ҵит, 

Иаа́ит а́каҭ ашәа́кәа а́ма. 

Иара́ ҽа знык и́каҭ хи́ҵит,  

Иаа́ит а́каҭ аҳаскьы́н а́ма.   

А� хынтә рзы и́каҭ хи́ҵит, 

Иаа́ит а́каҭ ԥсыӡ заҵәы́к а́ма, 

                                                                                        Ба́ша ԥсы́ӡым, хьтәы ԥсы́ӡуп. 

И� ҳәо иа́лагеит ахьтәы́ ԥсыӡ,  

Уаҩԥсы́ бжьы́ла абжьы́ рганы́: 

– Алы́гажә, со́ужь амшы́н ахь,  

Акрышьҭа́сҵоит ахҿы́хразы, 

Схы ҿы́схуеит изло́уҭаххалак.  

Иџье́ишьеит, дшәе́ит алы́гажә, 

Аԥсы́ӡ икуа́н ҩажәи́жәаба ҽа хы́шықәса ры́цны, 

Аха́ имаҳа́цызт аԥсы́ӡ цәа́жәо. 

Ио́уижьт иара́ ахьтәы́ ԥсыӡ, 

Абри́ е́иԥшгьы наҳәаны́: 



218 
 

– Анцәа́ ду́цуп ахьтәы́ ԥсыӡ!  

Уара́ ухҿы́хԥса са исҭахӡа́м, 

Уца́, уара́, амшы́н иаҵәа́рахь, 

Ухы́з уеимдо́ ацәқәырԥа́хь. 
Пушкин А.С. 

 (А� ԥсшәахь еиҭе́игеит Влади́мир Маа́н) 
 

                                                                     Balıkçı ve balığın masalı 
İhtiyar bir adam yaşlı kadınla 
yaşıyordu, 
En mavi denizin yanında. 
Harap bir sığınakta yaşıyorlardı. 
Tam otuz yıl ve bir de üç yıl. 
İhtiyar adam ağla balık yakalardı, 
Yaşlı kadın ipliğini büküyordu. 
Bir keresinde denize ağını attı, 
Ağ denizdeki yosunlar ile geri geldi. 
Bir kez daha gırgır ağı attı,  
Deniz otlarıyla dolu bir ağ geri geldi. 
Üçüncü kez gırgır ağı attı,  
Tek bir balıkla bu kez ağ geri geldi, 
Sıradan değildi, altından bir balıktı. 
Altın balık ona sormaya başladı, 
İnsan sesiyle konuşarak: 
– İhtiyar! Bırak beni denize geri, 
Bedeli neyse ödeyeceğim, 
Ne kadar istersen ödeyeceğim. 
İhtiyar şaşırdı, korktu. 
Otuz yıl ve üç yıl balık tutmuştu, 
Ama bir balığın konuşmasını hiç 
duymamıştı. 
Altın balığı serbest bıraktı, 
Ona tatlı bir söz söyleyerek: 
– Tanrı seninle olsun, altın balık! 
Senin bedel ödemene ihtiyacım yok, 
Kendine mavi denizene git, 
Orada kendi dalgalarınla gez. 
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 1 SINIF 
2024-2025 EĞİTİM-ÖRETİM YILI GÜZ YARIYILI 

ABAZA DİLİ ve EDEBİATI SINAVI 
 

      Ad/Soyad: 
      Numara: 
       ADE101 Abazaca Okuma ve Yazma I 

 
 

I. Ацы́ра дикта́нт. Hece dikte. 
   (………… / 10) 
 
____________________________________________________________________________ 

____________________________________________________________________________ 

 
II. Ажәа́р дикта́нт. Sözlük dikte. 
     (………… / 10) 
 
____________________________________________________________________________ 

____________________________________________________________________________ 

    
           III. А� жәақәа хҩы́лаатәуп. Еиԥшы́зымтәуа а́нбанқәа а́лҩаатәуп. 
                  Kelimeleri yeniden yazın. Onları farklı kılan harfleri yazın. 

             (………… / 24) 
  
             1)                         

      А́ӡа, а́га, а́жа, а́ӷьа, а́жәа, а́ча, а́хьа, а́шәа =? 

         _________________________________________ 

       2) 

              Аӡы́, аӡәы́, акы́, ахы́, агәы́, аты́, аҽы́, адәы́ =? 

 
          __________________________________________ 
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             3) 

                            Аҳа́, аҵәа́, ача́, ала́, аса́, аба́, ап,а́, аҩа́ =? 

                  ___________________________________________   

 
             IV. Иааго́у а́нбанқәа иры́цааиуа анҵатәу́п. 
                    Belirtilenlerden çıkan harfleri yazın. 

              (………… / 19) 
 
 

Г _______ _______                             Ҟ _______ _______                      Ҵ _______ 

Ӷ _______ _______                             П _______                                   Ч _______                

Д _______                                         Т _______                                   Ҽ _______ 

Ж _______ _______                           Ҭ _______                                   Ш _______ _______ 

Ӡ _______                                          Х _______ _______                      Џ _______  

К _______ _______                             Ҳ _______ 

Қ _______ _______                            Ц _______ 

 
               V. А� рԥшқага ды́рга (ь) зцы́ло а́нбанқәа а́лҩаатәуп.  
                    Yumuşak bir işaretle yazılmış harfleri yazın. 

                 (………… / 9) 
 

Г, Ӷ, Д, Ж, Ӡ, К, Қ, Ҟ, Т, Х, Ц, Ш, Џ 

 
            ___________________________________________________________________________________ 
                      
 
 

    VI. Ақьы́шәхаргьежьра ды́рга (ә) зцы́ло а́нбанқәа а́лҩаатәуп.  
                   Labializasyon işaretiyle yazılmış harfleri yazın. 

                (………… / 12) 
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Г, Ӷ, Д, Ж, Ӡ, К, Қ, Ҟ, Т, Х, Ц, Ш, Џ 

            ___________________________________________________________________________________ 
 
 

VII. А� ԤХЬАРА. Okuma 
 

Ажьа́ ка́ԥа, 

А� бна и́лан, 

Баа́шк а́ман, 

Бнак агәҭа́. 

Вара́ла ине́иуан, 

Вба́да и́ҟан, 

Ганк аҽа́ҭан, 

Ганла́ ицо́н.  
                                         (………… / 16)                                                          

   

 
 
 
 
 
 
                  Ders Sorumlusu Doç. Dr. Mrana Biroyipa _______________________     
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                                          АԤЫ� ШӘАРА АДҴАҚӘА�   
                                          Sınav ödevleri  
 
                                                                                1 SINIF 

2024-2025 EĞİTİM-ÖRETİM YILI BAHAR YARIYILI 
ABAZA DİLİ ve EDEBİATI SINAVI 

 
       Ad/Soyad: 
       Numara: 
        ADE105 Abazaca Okuma ve Yazma II 

 
I. Ацқьаҩыра. Doğru yazma. 

                  (………… / 35) 
 

Нара 
        Нара ашкол дҭоуп. Ап,шьбатәи акласс  аҿы   дтәоуп. 
Аҵара  бзиаӡаны илҵоит. Ашәҟәқәа  дрып,хьоит. Лхатәы 
жәеинраалақәа  лыҩуеит. 

 
___________________________________________________________________________________________ 

___________________________________________________________________________________________ 

___________________________________________________________________________________________ 

___________________________________________________________________________________________ 

  
Саниа 

  Синаҭ  иаҳәшьа  Саниа  лыхьӡуп. Саниа ашәҟәып,хьара 
бзиа илбоит. Лашьа Синаҭ длеиҳабуп. Иаҳәшьа еиҵбы ашәҟәы 
ҿыцқәа лзааигоит. Изып,хьаз  иалацәажәоит.   

        
____________________________________________________________________________________________ 

____________________________________________________________________________________________

____________________________________________________________________________________________

____________________________________________________________________________________________ 
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      II. Идырым атекст аԥхьара. 
           Yeni metni okumak. 
           (………… / 23) 

А� мза лы́мшира 

 Иахьа́ А� мза хәыҷы лы́мшира а́уп. Лашьа́ еиҳабы́ А� ԥҭа  а́нкьапышҭақәа 

лзааиге́ит. Илы́диныҳәалеит. Аԥштәқәа́  лирҵе́ит. Шьҭа  А� мза  илды́руеит: 

а́ҟаԥшь, ашьацԥштәы́ла, ажәҩанԥштәы́ла, аҩе́жь, ацәха́ԥшь. 

                                                                                                                                                  
       III. Идыру атекст аԥхьара. 
                 Tanıdık bir okuma. 
              (………… /20) 
 

Шьыжьхьа́фара иа́амҭоуп. Ҳара́ акры́фарҭаҿы ҳа́ҟоуп. Ҳҩы́зцәа уажәы́ 

иаа́ит. Фериде́ ача́рӡи а́хши лге́ит, Рафи́да ача́и а́хаа а́дкыланы илжәуе́ит. 

Аде́м ача́шә ифо́ит. 

 
     IV. Ажәеинраала ҿырҳәала иҳәатәуп. 
            Ezbere şiir okuyun. (………… /22) 

                                                                          

1) Сы́цәоушәа, сы́цәамшәа.                           2) Быччо́шәа, бҵәы́уошәа,  

            Ԥхы́ӡушәа, ԥхы́ӡымшәа,                                 Аӡә дбы́цушәа, дбы́цымшәа,  

            Уахы́нлоушәа, ҽы́нлоушәа,                          Дха́ҵоушәа, дха́ҵамшәа,  

            Ба́кәушәа, ба́кәымшәа,                                   Быԥсы́ ҭо́ушәа, иҭа́мшәа,  

            Баа́иуашәа, бмаа́иуашәа.                               Сыбҭахшәа́, сыбҭахы́мшәа. 

Т. Аџьба 

 
 
 
                                Ders Sorumlusu Doç. Dr. Mrana Biroyipa   ______________________                                                                                                                                
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